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[T/N]

1 art. 1 1. Celem niniejszej dyrektywy jest zapobieganie N Art. 299. § 1. Kto $rodki ptatnicze, instrumenty Przestgpstwo
wykorzystywaniu unijnego systemu finansowego do finansowe, papiery warto§ciowe, warto$ci prania
prania pieni¢dzy i finansowania terroryzmu. dewizowe, prawa majatkowe lub inne mienie pieniedzy oraz
2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja obowigzywanie ruchome lub nieruchomosci, pochodzace z przestepstwo

zakazu prania pieni¢dzy i finansowania terroryzmu.

3. Na uzytek niniejszej dyrektywy za pranie pienigdzy
uznaje si¢ nastepujace czyny popelnione umyslnie:

a) konwersje lub przekazywanie mienia, ze
swiadomoscig, ze pochodzi ono z dziatalnosci
przestepczej lub z udziatu w takiej dziatalnosci, w celu
ukrywania lub zatajania nielegalnego pochodzenia tego
mienia lub udzielenia pomocy dowolnej osobie, ktora
bierze udziat w takiej dziatalnosci, dla umozliwienia
tej osobie uniknigcia konsekwencji prawnych takiego
dziatania;

b) ukrycie lub zatajenie prawdziwego charakteru
mienia, jego zrddla, miejsca potozenia, rozporzadzania

korzysci zwigzanych z popelnieniem czynu
zabronionego, przyjmuje, posiada, uzywa,
przekazuje lub wywozi za granice, ukrywa,
dokonuje ich transferu lub konwersji, pomaga do
przenoszenia ich wtasnosci lub posiadania albo
podejmuje inne czynnosci, ktore moga
udaremni¢ lub znacznie utrudnié¢ stwierdzenie
ich przestepnego pochodzenia lub miejsca
umieszczenia, ich wykrycie, zajecie albo
orzeczenie przepadku,

podlega karze pozbawienia wolno$ci od 6
miesiecy do lat 8.

§ 2. Karze okreslonej w § 1 podlega, kto bedac

finansowania
terroryzmu sg
stypizowane
odpowiednio w
art. 299 oraz
art. 165a
Kodeksu
karnego.




nim, przemieszczania, praw odnoszacych si¢ do mienia
lub wlasnos$ci mienia, ze §wiadomoscia, ze mienie to
pochodzi z dziatalnosci przestgpczej lub z udzialu w
takiej dziatalnosci;

c) nabycie, posiadanie lub uzytkowanie mienia,
ze $wiadomos$cia w momencie jego otrzymania, ze
mienie to pochodzi z dziatalno$ci przestepczej lub z
udzialu w takiej dziatalno$ci;

d) udziat lub wspotdziatanie w popetnieniu,
usitowanie popetnienia oraz pomocnictwo,
podzeganie, ulatwianie oraz doradzanie przy
popetieniu ktéregokolwiek z czynow, o ktorych
mowa w lit. a), b) i c).

4. Pranie pieni¢dzy zachodzi rowniez w przypadku,
gdy dziatania, w ramach ktorych uzyskano mienie
majace stac si¢ przedmiotem prania, mialy miejsce na
terytorium innego panstwa cztonkowskiego lub
panstwa trzeciego.

5. Na uzytek niniejszej dyrektywy "finansowanie
terroryzmu" oznacza bezposrednie lub posrednie
dostarczanie lub gromadzenie §rodkéw finansowych
wszelkimi sposobami z zamiarem ich uzycia lub ze
swiadomoscia, ze majg zostac uzyte, w catosci lub w
czesci, w celu popelnienia ktdregokolwiek z
przestepstw okreslonych w art. 1-4 decyzji ramowej
Rady 2002/475/WSiSW.

6. Swiadomo$¢, zamiar lub cel stanowigce znamiona
dziatan, o ktorych mowa w ust. 3 1 5 moga zostac
ustalone na podstawie obiektywnych okolicznosci

faktycznych.

pracownikiem lub dziatajgc w imieniu lub na
rzecz banku, instytucji finansowej lub
kredytowej lub innego podmiotu, na ktorym na
podstawie przepisow prawa cigzy obowiazek
rejestracji transakcji i osob dokonujacych
transakcji, przyjmuje, wbrew przepisom, srodki
platnicze, instrumenty finansowe, papiery
warto$ciowe, wartosci dewizowe, dokonuje ich
transferu lub konwersji, lub przyjmuje je w
innych okolicznosciach wzbudzajacych
uzasadnione podejrzenie, ze stanowig one
przedmiot czynu okre$lonego w § 1, lub
$wiadczy inne ustugi majace ukry¢ ich
przestepne pochodzenie lub ustugi w
zabezpieczeniu przed zajeciem.

§ 3. (uchylony).

§ 4. (uchylony).

§ 5. Jezeli sprawca dopuszcza si¢ czynu
okreslonego w § 1 lub 2, dziatajac w
porozumieniu z innymi osobami,

podlega karze pozbawienia wolno$ci od roku do
lat 10.

§ 6. Karze okres$lonej w § 5 podlega sprawca,
jezeli dopuszczajac si¢ czynu okreslonego w § 1
lub 2, osigga znaczng korzy$¢ majatkows.

§ 6a. Kto czyni przygotowania do przestepstwa
okreslonego w § 1 lub 2,

podlega karze pozbawienia wolnosci do lat 3.

§ 7. W razie skazania za przestepstwo okreslone
w § 1 lub 2, sad orzeka przepadek przedmiotow
pochodzacych bezposrednio albo posrednio z
przestepstwa, a takze korzysci z tego
przestepstwa lub ich rownowarto$¢, chociazby
nie stanowity one wlasnosci sprawcy. Przepadku
nie orzeka si¢ w calosci lub w czgéci, jezeli




przedmiot, korzys$¢ lub jej rownowartos¢
podlega zwrotowi pokrzywdzonemu lub innemu
podmiotowi.

§ 8. Nie podlega karze za przestepstwo
okreslone w § 1 lub 2, kto dobrowolnie ujawnit
wobec organu powotanego do §cigania
przestepstw informacje dotyczace osob
uczestniczacych w popetnieniu przestepstwa
oraz okoliczno$ci jego popehnienia, jezeli
zapobieglo to popelnieniu innego przestgpstwa;
jezeli sprawca czynil starania zmierzajace do
ujawnienia tych informacji i okolicznosci, sad
stosuje nadzwyczajne ztagodzenie kary.

Art. 165a. § 1. Kto gromadzi, przekazuje lub
oferuje srodki ptatnicze, instrumenty finansowe,
papiery warto$ciowe, wartosci dewizowe, prawa
majatkowe lub inne mienie ruchome lub
nieruchomosci w zamiarze sfinansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym lub
przestepstwa, o ktorym mowa w art. 120, art.
121, art. 136, art. 166, art. 167, art. 171, art. 252,
art. 255a lub art. 2593,

podlega karze pozbawienia wolno$ci od lat 2 do
12.

§ 2. Tej samej karze podlega, kto udostepnia
mienie okreslone w § 1 zorganizowanej grupie
lub zwiagzkowi majacym na celu popetnienie
przestepstwa, o ktdrym mowa w tym przepisie,
osobie bioracej udziat w takiej grupie lub
zwiazku lub osobie, ktora ma zamiar popetnienia
takiego przestepstwa.

§ 3. Kto, nie bedac do tego obowigzany na mocy
ustawy, pokrywa koszty zwigzane z
zaspokojeniem potrzeb lub wykonaniem
zobowigzan finansowych grupy, zwigzku lub




osoby, o ktérych mowa w § 2,
podlega karze pozbawienia wolnosci do lat 3.
§ 4. Tej samej karze podlega sprawca czynu
okreslonego w § 1 lub 2, ktory dziata
nieumyslnie.

art. 2 ust. 1

1. Niniejsza dyrektywe stosuje si¢ do nastgpujacych
podmiotéw zobowigzanych:

1) instytucji kredytowych;

2) instytucji finansowych;

3) nastgpujacych osob fizycznych lub prawnych
podczas wykonywania ich dziatalnoséci zawodowe;:

a) bieglych rewidentow, zewngtrznych
ksiggowych i doradcow podatkowych;
b) notariuszy oraz innych przedstawicieli

wolnych zawodoéw prawniczych, gdy uczestnicza,
dzialajac w imieniu i na rzecz swojego klienta, w
dowolnych transakcjach finansowych lub transakcjach
dotyczacych nieruchomosci lub gdy udzielaja
klientowi pomocy w planowaniu lub przeprowadzaniu
transakcji dotyczacych:

(1) kupna i sprzedazy nieruchomosci lub
podmiotow gospodarczych;
(i) zarzadzania pieniedzmi, papierami

wartosciowymi lub innymi aktywami klienta;

(iii)  otwierania rachunkéw bankowych, rachunkow
oszczednosciowych lub rachunkéw papierow
warto$ciowych i zarzadzania tymi rachunkami;

(iv)  organizacji wktadu niezb¢dnego do tworzenia
spolek, prowadzenia przez nie dziatalnosci lub
zarzadzania nimi;

(v) tworzenia trustow, spotek, fundacji lub
podobnych struktur, prowadzenia przez nie
dziatalnosci lub zarzadzania nimi;

C) podmiotow $wiadczacych ustugi na rzecz
trustow lub spotek, nieobjetych lit. a) lub b);

art. 2 ust. 1

Art. 2. 1. Instytucjami obowigzanymi sg:

1) banki krajowe, oddziaty bankow
zagranicznych, oddzialy instytucji kredytowych,
instytucje finansowe majace siedzibe na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej oraz
oddziaty instytucji finansowych niemajgcych
siedziby na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej
W rozumieniu ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r.
— Prawo Bankowe (Dz. U. z 2016 r. poz. 1988 z
pozn. zm.);

2) spotdzielcze kasy oszczednosciowo-
kredytowe oraz Krajowa Spotdzielcza Kasa
Oszczgdnosciowo-Kredytowa w rozumieniu
ustawy z dnia 5 listopada 2009 r.

0 spotdzielczych kasach oszczednosciowo-
kredytowych (Dz. U. z 2016 r. 1910, z p6zn.
zm.);

3) krajowe instytucje ptatnicze, krajowe
instytucje pienigdza elektronicznego, oddziaty
unijnych instytucji ptatniczych, oddziaty
unijnych i zagranicznych instytucji pieniadza
elektronicznego, biura ustug ptatniczych oraz
agentow rozliczeniowych w rozumieniu ustawy
z dnia 19 sierpnia 2011 r. o ustugach ptatniczych
(Dz. U. z 2016 r. poz. 1572 i 1997);

4) firmy inwestycyjne i banki powiernicze
w rozumieniu ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. 0
obrocie instrumentami finansowymi (Dz. U. z
2016 r. poz. 1636, 1948 i 1997 oraz z 2017 r.
poz. 724, 768 i 791);




d)
e)

posrednikéw w obrocie nieruchomosciami;
innych oséb prowadzacych handel towarami w

zakresie, w jakim ptatnosci sa dokonywane lub
otrzymywane w gotowce w kwocie 10 000 EUR lub
wyzszej, bez wzgledu na to, czy transakcja jest
przeprowadzana jako pojedyncza operacja czy kilka
operacji, ktore wydaja si¢ by¢ ze soba powigzane;

f)

podmiotow $§wiadczacych ustugi w zakresie

gier hazardowych.

5) zagraniczne osoby prawne prowadzace
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej
dziatalno$¢ maklerska oraz towarowe domy
maklerskie w rozumieniu ustawy z dnia 26
pazdziernika 2000 r. o gietdach towarowych
(Dz. U. 22016 1. poz. 719, z p6zn. zm.) oraz
spotki handlowe, o ktérych mowa w art. 50a tej
ustawy;

6) spotki prowadzacej rynek regulowany —
w zakresie w jakim prowadzg platforme
aukcyjna, o ktorej mowa w art. 3 pkt 10a ustawy
z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami
finansowymi;

7) fundusze inwestycyjne, alternatywne
spotki inwestycyjne (ASI), o ktérych mowa w
ustawie z dnia 27 maja 2004 r. o funduszach
inwestycyjnych i zarzadzaniu alternatywnymi
funduszami inwestycyjnymi (Dz. U. z 2016 r.
poz. 1896, 1948 i 2260 oraz z 2017 r. poz. 724,
768 i 791);

8) zaktady ubezpieczen wykonujace
dziatalnos¢, o ktorej mowa w dziale I zatacznika
do ustawy z dnia 11 wrze$nia 2015 . o
dziatalno$ci ubezpieczeniowej 1 reasekuracyjnej
(Dz. U. poz. 1844, z 2016 r. poz. 615 i 1948 oraz
72017 r. poz. 768), w tym krajowe zaktady
ubezpieczen, gtowne oddziaty zagranicznych
zaktadoéw ubezpieczen z siedzibg w panstwie
niebedgcym panstwem cztonkowskim Unii
Europejskiej oraz oddzialy zagranicznych
zakladoéw ubezpieczen majace siedzibe w innym
panstwie cztonkowskim Unii Europejskie;j;

9) posrednicy ubezpieczeniowi
wykonujacy czynnosci posrednictwa
ubezpieczeniowego w odniesieniu do umoéw




ubezpieczenia, o ktorych mowa w dziale 1
zatacznika do ustawy z dnia 11 wrzes$nia 2015 r.
o0 dziatalnosci ubezpieczeniowe;j i
reasekuracyjnej z wytaczeniem agenta
ubezpieczeniowego, ktory:

a) nie jest agentem ubezpieczeniowym
wykonujacym czynnosci posrednictwa
ubezpieczeniowego, na rzecz wiecej niz
jednego zaktadu ubezpieczen w zakresie tego
samego dziatu zgodnie z zatacznikiem do
ustawy z dnia 11 wrzesnia 2015 . o
dziatalno$ci ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej
oraz

b) nie pobiera od klienta sktadki z tytutu
zawartej umowy ubezpieczenia, ani nie pobiera
od zaktadu ubezpieczen kwot naleznych
klientowi;

oraz oddziaty takich posrednikow majace
siedzibg na terytorium Rzeczypospolitej;

10) Krajowy Depozyt Papierow
Wartosciowych S.A. (KDPW) oraz spotka,
ktorej KDPW przekazat wykonywanie
czynnosci z zakresu, o ktorym mowa w art. 48
ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. 0
obrocie instrumentami finansowymi, w zakresie
w jakim prowadza rachunki papierow
warto$ciowych lub rachunki zbiorcze;

11) podmioty prowadzace dziatalno$¢
kantorowa w rozumieniu ustawy z dnia 27 lipca
2002 r. — Prawo dewizowe (Dz. U. z 2017 r. poz.
679) oraz inni przedsigbiorcy $wiadczacy ustuge
wymiany walut lub ustuge posrednictwa w
wymianie walut, nieb¢dacy innymi instytucjami
obowigzanymi,

12) podmioty prowadzace dziatalno$§¢




gospodarcza polegajaca na $wiadczeniu ustug w
zakresie:

a) wymiany pomigdzy walutami
wirtualnymi i §rodkami platniczymi,

b) wymiany pomig¢dzy walutami
wirtualnymi,

C) posrednictwa w wymianie, o ktorej
mowa w lit. a i b,

d) prowadzenia rachunkow, o ktorych

mowa w art. 2 ust. 2 pkt 20 lit. e;

13) notariusze - w zakresie czynnosci
dokonywanych w formie aktu notarialnego,
obejmujgcych:

a) przeniesienie wlasnosci wartosci
majatkowej, w tym sprzedaz ruchomosci lub
nieruchomosci, zamiane ruchomosci lub
nieruchomosci, darowizne ruchomosci lub
nieruchomosci,

b) zawarcie umowy dziatu spadku,

C) zawarcie umowy zniesienia
wspotwlasnosci,

d) zawarcie umowy dozywocia,

e) zawarcie umowy renty w zamian za
przeniesienie wiasno$ci nieruchomosci,

f) zawarcie umowy o podzial majatku
wspolnego,

0) przeniesienie spotdzielczego

wlasnosciowego prawa do lokalu, prawa
uzytkowania wieczystego oraz ekspektatywy
odrgbnej wihasnosci lokalu,

h) whniesienie wktadu niepieni¢znego po
zatozeniu spotki,
i) zawarcie umowy dokumentujacej

whniesienie lub podwyzszenie wktadow do spotki
albo wniesienie lub podwyzszenie kapitatu




zaktadowego,

) przeksztatcenie lub potaczenie spotek,
k) zbycie przedsigbiorstwa,
) zbycie udzialow w spotce;

14) adwokaci, radcowie prawni, prawnicy
zagraniczni, doradcy podatkowi w zakresie, w
jakim §wiadczg na rzecz klienta pomoc prawng
lub czynnosci doradztwa podatkowego
dotyczace:

a) kupna lub sprzedazy nieruchomosci,
przedsigbiorstw lub ich zorganizowanych czesci,
b) zarzadzania $rodkami pieni¢znymi,
instrumentami finansowymi lub innymi
aktywami klienta,

C) zawierania uméw o prowadzenie
rachunkéw bankowych, rachunkéw papierow
wartosciowych lub wykonywania czynno$ci
zwigzanych z prowadzeniem tych rachunkow,

d) utworzenia lub podwyzszenia kapitatu
zakladowego,
e) utworzenia, prowadzenia dziatalnosci

lub zarzadzania spotkami kapitalowymi lub
trustami

- z wyjatkiem radcoéw prawnych oraz prawnikow
zagranicznych wykonujacych zawod w ramach
stosunku pracy w urzedach obslugujacych
organy administracji publicznej oraz innych
panstwowych lub samorzagdowych jednostkach
organizacyjnych oraz w podmiotach innych niz
spotki, o ktorych mowa w art. 8 ust. 1 pkt 1-3
ustawy z dnia 6 lipca 1982 r. o radcach
prawnych oraz doradcow podatkowych zawod
w ramach stosunku pracy w podmiotach innych,
niz te o ktorych mowa w art. 4 ust. 1 pkt 113
ustawy z dnia 5 lipca 1996 r. o doradztwie




podatkowym (Dz. U. z 2016 r. poz. 794 i 1948);
15) biegli rewidenci oraz doradcy podatkowi
w zakresie innych czynnos$ci doradztwa
podatkowego niz wymienione w pkt 14;

16) przedsiebiorcy w rozumieniu ustawy z
dnia 2 lipca 2004 r. o swobodzie dziatalno$ci
gospodarczej, niebedacy innymi instytucjami
obowigzanymi, §wiadczacy ustugi polegajace
na:

a) tworzeniu 0sob prawnych lub jednostek
organizacyjnych nieposiadajacych osobowosci
prawnej, w tym spotek,

b) petnieniu funkcji lub umozliwianiu innej
osobie pelienia funkcji, cztonka zarzadu spotki
lub podobnej funkcji w stosunku do innych oséb
prawnych lub jednostek organizacyjnych
nieposiadajgcych osobowosci prawne;j,

C) zapewnianiu siedziby, adresu
prowadzenia dziatalnosci lub adresu
korespondencyjnego, 1 innych pokrewnych ustug
dla os6b prawnych lub jednostek
organizacyjnych nieposiadajacych osobowosci
prawnej, w tym spotek,

d) dziataniu lub umozliwieniu innej osobie
dziatania, jako powiernik trustu, ktory powstat w
drodze czynnosci prawnej, lub podobnego
porozumienia prawnego,

e) dziataniu lub umozliwieniu innej osobie
dziatania, jako osoba wykonujaca prawa z akcji
lub udziatéw na rzecz podmiotu, innego niz
spotka notowana na rynku regulowanym
podlegajacej wymogom dotyczacym ujawniania
informacji zgodnie z prawem Unii Europejskiej
lub podlegajaca rownowaznym standardom
miedzynarodowym,;




17) podmioty prowadzgce dziatalno$¢ w
zakresie ustugowego prowadzenia ksiag
rachunkowych;

18) przedsigbiorcy prowadzacy dziatalnosé
w zakresie posrednictwa w obrocie
nieruchomos$ciami;

19) operatorzy pocztowi w rozumieniu
ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. — Prawo
Pocztowe (Dz. U. z 2016 r. poz. 1113,1250,
18231 1948);

20) podmioty prowadzgce dziatalno$¢ w
zakresie gier losowych, zakladow wzajemnych,
gier w karty i gier na automatach w rozumieniu
ustawy z dnia 19 listopada 2009 r. o grach
hazardowych (Dz. U. z 2016 r. poz. 471, 1948 i
2260 oraz z 2017 r. poz. 88);

21) fundacje utworzone na podstawie
ustawy z dnia 6 kwietnia 1984 r. o fundacjach
(Dz. U. z 2016 r. poz. 40) w zakresie w jakim
przyjmuja lub dokonuja ptatnosci w gotowce

0 wartosci rownej lub przekraczajacej
rownowartos¢ 10 000 euro, bez wzgledu na to,
czy platnos¢ jest przeprowadzana jako
pojedyncza operacja, czy kilka operacji, ktore
wydaja sie by¢ ze soba powigzane;

22) stowarzyszenia posiadajace osobowosc¢
prawna, utworzone na podstawie ustawy z dnia
7 kwietnia 1989 r. — Prawo o0 stowarzyszeniach
(Dz. U. z 2017 r. poz. 210) w zakresie w jakim
przyjmuja lub dokonuja ptatnosci w gotowce o
warto$ci rownej lub przekraczajacej
rownowartos¢ 10 000 euro, bez wzgledu na to,
czy platnos¢ jest przeprowadzana jako
pojedyncza operacja czy kilka operacji, ktore
wydaja si¢ by¢ ze soba powiagzane;
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23) przedsicbiorcy w rozumieniu ustawy z
dnia 2 lipca 2004 r. o swobodzie dziatalno$ci
gospodarczej, w zakresie w jakim przyjmujg lub
dokonujg platnosci za towary w gotowce o
warto$ci rownej lub przekraczajacej
rownowartos¢ 10 000 euro, bez wzgledu na to,
czy transakcja jest przeprowadzana jako
pojedyncza operacja, czy kilka operacji, ktore
wydaja sie by¢ ze soba powigzane;

24) przedsicbiorcy w rozumieniu ustawy z
dnia 2 lipca 2004 r. o swobodzie dziatalnosci
gospodarczej w zakresie w jakim prowadza
dziatalnos¢ polegajaca na udostgpnianiu skrytek
sejfowych;

25) instytucje pozyczkowe w rozumieniu
ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o kredycie
konsumenckim (Dz. U. z 2016 r. poz. 1528).

art. 2 ust. 2-
9

2. Z wyjatkiem kasyn i po przeprowadzeniu stosownej
oceny ryzyka, panstwa cztonkowskie moga
zdecydowac o wytaczeniu w catosci lub w czesci
podmioty $wiadczace okreslone ustugi w zakresie gier
hazardowych z krajowych przepisow transponujacych
niniejszg dyrektywe na podstawie wykazanego
niskiego ryzyka, z jakim wigze si¢ charakter i, w
stosownych przypadkach, skala funkcjonowania takich
ustug.

Posrod czynnikow uwzglgdnianych w dokonywanych
przez nie ocenach ryzyka panstwa cztonkowskie
oceniajg stopien podatno$ci majacych zastosowanie
transakcji, w tym w odniesieniu do stosowanych metod
platnosci.

W swojej ocenie ryzyka panstwa cztonkowskie
wskazujg, w jaki sposob uwzglednity wszelkie
stosowne ustalenia w sprawozdaniach wydanych przez
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Komisj¢ na mocy art. 6.

O kazdej decyzji podjetej przez dane panstwo
cztonkowskie na mocy akapitu pierwszego
powiadamia si¢ Komisje, a powiadomieniu towarzyszy
uzasadnienie, ktorego podstawa jest szczegdtowa
ocena ryzyka. Komisja informuje o przedmiotowej
decyzji pozostate panstwa cztonkowskie.

3. Panstwa cztonkowskie moga podjac decyzje o
wylaczeniu z zakresu stosowania niniejszej dyrektywy
0s6b, ktore prowadza dzialalnos$¢ finansowa w sposob
sporadyczny lub w bardzo ograniczonym zakresie, gdy
wystepuje niewielkie ryzyko prania pienigdzy lub
finansowania terroryzmu, pod warunkiem ze spelnione
sa wszystkie nastepujace kryteria:

a) dziatalno$¢ finansowa jest ograniczona w
ujeciu bezwzglednym,;

b) dziatalnos¢ finansowa ma ograniczony zakres
pod wzgledem transakcji;

c) dziatalno$¢ finansowa nie jest gtowna
dzialalnos$cig takich osob;

d) dziatalnos$¢ finansowa jest dziatalnoscig

pomocnicza bezposrednio zwigzana z gldwna
dziatalnoS$cig takich oséb;

e) gtdwna dziatalnos¢ takich osob nie jest
dziatalnoscig, o ktorej mowa w ust. 1 pkt 3 lit. a)-d)
lub f);

f) dziatalno$¢ finansowa wykonywana jest
wylacznie na rzecz klientow korzystajacych z gtdéwnej
dziatalnos$ci takich osob i zasadniczo nie jest
oferowana na szerszg skale.

Akapit pierwszy nie ma zastosowania do 0sob
prowadzacych dziatalno$¢ w zakresie §wiadczenia
ustug przekazu pieni¢znego w rozumieniu art. 4 pkt 13
dyrektywy 2007/64/WE Parlamentu Europejskiego i
Rady.
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4. Na uzytek ust. 3 lit. a) panstwa cztonkowskie
wymagaja, aby catkowite obroty z dziatalnosci
finansowej nie przekraczaty okre§lonego progu, ktory
musi by¢ wystarczajaco niski. Prog ten ustalany jest na
szczeblu krajowym, a jego poziom jest zr6znicowany
w zaleznosci od rodzaju dziatalnosci finansowe;.

5. Na uzytek ust. 3 lit. b) panstwa cztonkowskie
stosuja maksymalny prog w odniesieniu do kazdego
klienta i kazdej transakcji, bez wzgledu na to, czy
transakcja jest przeprowadzana jako pojedyncza
operacja czy kilka operacji, ktore wydaja si¢ by¢ ze
soba powigzane. Ten maksymalny prog ustalany jest
na szczeblu krajowym dla poszczegdlnych rodzajow
dziatalno$ci finansowej. Jest on wystarczajaco niski w
celu zapewnienia, by dane rodzaje transakcji stanowity
niepraktyczna i nieefektywna metode prania pienigdzy
lub finansowania terroryzmu, i nie przekracza 1 000
EUR.

6. Do celow ust. 3 lit. ¢) panstwa cztonkowskie
wymagaja, aby obroty z dziatalnos$ci finansowej nie
przekraczaty 5 % catkowitych obrotow danej osoby
fizycznej lub prawne;j.

7. Oceniajac ryzyko prania pieni¢dzy lub finansowania
terroryzmu na uzytek niniejszego artykutu, panstwa
cztonkowskie zwracaja szczegolng uwage na wszelka
dzialalno$¢ finansowa, w odniesieniu do ktore;j, ze
wzgledu na jej charakter, uznaje si¢ za szczegdlnie
prawdopodobne wykorzystywanie jej lub naduzywanie
jej do celow prania pienigdzy lub finansowania
terroryzmu.

8. Decyzje podjete przez panstwa cztonkowskie na
mocy ust. 2 musza zawiera¢ uzasadnienie. Panstwa
cztonkowskie moga zdecydowac o cofnigciu takich
decyzji w razie zmiany okolicznosci. Informuja one
Komisj¢ o kazdej takiej decyzji. Komisja powiadamia
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o takich decyzjach pozostate panstwa cztonkowskie.

9. Panstwa cztonkowskie wprowadzaja monitorowanie
oparte na analizie ryzyka lub stosujg inne odpowiednie
srodki w celu zapewnienia, by wylgczenie przyznane
decyzja przyjeta na podstawie niniejszego artykutu nie
bylo naduzywane.

art. 3pkt. 1 | 1) "instytucja kredytowa" oznacza instytucje T art. 2 ust. 1 1) banki krajowe, oddziaty bankow
kredytowa, zgodnie z definicja w art. 4 ust. 1 pkt 1 pkt 1 zagranicznych, oddzialy instytucji
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) kredytowych, instytucje finansowe majace
nr 575/2013, w tym jej oddziaty, zgodnie z definicjg w siedzibe na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej
art. 4 ust. 1 pkt 17 tego rozporzadzenia, znajdujgce si¢ oraz oddziaty instytucji finansowych
w Unii, bez wzgledu na to, czy siedziba zarzadu tej niemajacych siedziby na terytorium
instytucji znajduje si¢ w obregbie Unii czy w panstwie Rzeczypospolitej Polskiej w rozumieniu ustawy
trzecim z dnia 29 sierpnia 1997 r. — Prawo Bankowe

(Dz. U. 22016 r. poz. 1988 z p6zn. zm.);

art. 3pkt2 | "instytucja finansowa" oznacza: art. 2ust. 1 | Art. 2. 1. Instytucjami obowigzanymi sg: Instytucjami
a) przedsiebiorstwo inne niz instytucja pkt 1, pkt 2- | 1) banki krajowe, oddziaty bankéw finansowymi w
kredytowa, ktore prowadzi co najmniej jeden z 5, pkt 7-11 | zagranicznych, oddziaty instytucji kredytowych, | rozumieniu
rodzajow dziatalno$ci wymienionych w pkt 2-12 oraz oraz pkt 24 i | instytucje finansowe majace siedzibe na Dyrektywy
w pkt 14 i 15 zalacznika I do dyrektywy Parlamentu 25 terytorium Rzeczypospolitej Polskiej oraz 2015/849 sg
Europejskiego i Rady 2013/36/UE, w tym dziatalno$¢ oddziaty instytucji finansowych niemajacych instytucje
kantorow wymiany walut; siedziby na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej | obowigzane

b) zaktad ubezpieczen, zgodnie z definicjg w art.
13 pkt 1 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2009/138/WE, w zakresie, w jakim prowadzi on
dzialalno$¢ dotyczaca ubezpieczen na zycie objeta
przepisami tej dyrektywy;

c) przedsigbiorstwo inwestycyjne, zgodnie z
definicjg w art. 4 ust. 1 pkt 1 dyrektywy 2004/39/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady;

d) przedsiebiorstwo zbiorowego inwestowania
wprowadzajace do obrotu swoje jednostki lub akcje;
e) posrednik ubezpieczeniowy, zgodnie z

definicjg w art. 2 pkt 5 dyrektywy 2002/92/WE

W rozumieniu ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r.
— Prawo Bankowe (Dz. U. z 2016 r. poz. 1988 z
pozn. zm.);

2) spotdzielcze kasy oszczednosciowo-
kredytowe oraz Krajowa Spotdzielcza Kasa
Oszczednos$ciowo-Kredytowa w rozumieniu
ustawy z dnia 5 listopada 2009 r.

0 spotdzielczych kasach oszczednosciowo-
kredytowych (Dz. U. z 2016 r. 1910, z p6zn.
zm.);

3) krajowe instytucje ptatnicze, krajowe
instytucje pienigdza elektronicznego, oddzialy

wskazane w art.
2 ust. 1pkt 1z
wyjatkiem
oddziatow
instytuciji
kredytowych,
pkt 2-5, pkt 24 i
25
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Parlamentu Europejskiego i Rady, gdy dziata on w
odniesieniu do ustug ubezpieczenia na zycie i innych
ustug zwigzanych z inwestycjami, z wyjatkiem
zaleznych posrednikow ubezpieczeniowych,
zdefiniowanych w pkt 7 tego artykutu;

f) znajdujace sie w Unii oddziaty instytucji
finansowych, o ktorych mowa w lit. a)-¢), posiadajace
siedziby zarzadu w panstwie cztonkowskim lub w
panstwie trzecim;

unijnych instytucji ptatniczych, oddziaty
unijnych i zagranicznych instytucji pieniadza
elektronicznego, biura ustug ptatniczych oraz
agentow rozliczeniowych w rozumieniu ustawy
z dnia 19 sierpnia 2011 r. o ustugach ptatniczych
(Dz. U. z 2016 r. poz. 1572 i 1997);

4) firmy inwestycyjne i banki powiernicze
w rozumieniu ustawy z dnia 29 lipca 2005r. 0
obrocie instrumentami finansowymi (Dz. U. z
2016 r. poz. 1636, 1948 i 1997 oraz z 2017 r.
poz. 724, 768 i 791);

5) zagraniczne osoby prawne prowadzace
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej
dziatalno$¢ maklerska oraz towarowe domy
maklerskie w rozumieniu ustawy z dnia 26
pazdziernika 2000 r. o gietdach towarowych
(Dz. U.z2016 1. poz. 719, z péZzn. zm.) oraz
spotki handlowe, o ktérych mowa w art. 50a tej
ustawy; (...)

7) fundusze inwestycyjne, alternatywne spotki
inwestycyjne (ASI), o ktérych mowa w ustawie
z dnia 27 maja 2004 r. o funduszach
inwestycyjnych i zarzadzaniu alternatywnymi
funduszami inwestycyjnymi (Dz. U. z 2016 r.
poz. 1896, 1948 i 2260 oraz z 2017 r. poz. 724,
768 i 791);

8) zaktady ubezpieczen wykonujace
dziatalnos¢, o ktorej mowa w dziale I zatagcznika
do ustawy z dnia 11 wrze$nia 2015 . 0
dziatalno$ci ubezpieczeniowej i1 reasekuracyjnej
(Dz. U. poz. 1844, z 2016 r. poz. 615 i 1948 oraz
72017 r. poz. 768), w tym krajowe zaktady
ubezpieczen, gldwne oddziaty zagranicznych
zaktadoéw ubezpieczen z siedzibg w panstwie
niebedacym panstwem cztonkowskim Unii
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Europejskiej oraz oddzialy zagranicznych
zaktadéw ubezpieczen majace siedzibe w innym
panstwie cztonkowskim Unii Europejskie;j;

9) posrednicy ubezpieczeniowi
wykonujacy czynnosci posrednictwa
ubezpieczeniowego w odniesieniu do uméw
ubezpieczenia, o ktérych mowa w dziale I
zatacznika do ustawy z dnia 11 wrzes$nia 2015 r.
o dziatalnosci ubezpieczeniowe;j i
reasekuracyjnej z wytaczeniem agenta
ubezpieczeniowego, ktory:

a) nie jest agentem ubezpieczeniowym
wykonujacym czynnosci posrednictwa
ubezpieczeniowego, na rzecz wigcej niz
jednego zaktadu ubezpieczen w zakresie tego
samego dziatu zgodnie z zatacznikiem do
ustawy z dnia 11 wrzesnia 2015 . o
dziatalno$ci ubezpieczeniowej i1 reasekuracyjnej
oraz

b) nie pobiera od klienta sktadki z tytutu
zawartej umowy ubezpieczenia, ani nie pobiera
od zaktadu ubezpieczen kwot naleznych
klientowi;

oraz oddziaty takich posrednikow majace
siedzibe na terytorium Rzeczypospolite;j;

10) Krajowy Depozyt Papieréw
Wartosciowych S.A. (KDPW) oraz spotka,
ktorej KDPW przekazat wykonywanie
czynnosci z zakresu, o ktorym mowa w art. 48
ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. 0
obrocie instrumentami finansowymi, w zakresie
w jakim prowadzg rachunki papierow
warto$ciowych lub rachunki zbiorcze;

11) podmioty prowadzace dziatalnosé
kantorowa w rozumieniu ustawy z dnia 27 lipca
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2002 r. — Prawo dewizowe (Dz. U. z 2017 r. poz.

679) oraz inni przedsigbiorcy swiadczacy ustuge
wymiany walut lub ustugg posrednictwa w
wymianie walut, niebedacy innymi instytucjami
obowigzanymi; (...)

24) przedsiebiorcy w rozumieniu ustawy z
dnia 2 lipca 2004 r. o swobodzie dziatalnosci
gospodarczej w zakresie w jakim prowadza
dziatalno$¢ polegajaca na udostepnianiu skrytek
sejfowych;

25) instytucje pozyczkowe w rozumieniu
ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o kredycie
konsumenckim (Dz. U. z 2016 r. poz. 1528).

art. 3pkt3 | 3) "mienie" oznacza wszelkiego rodzaju aktywa, art. 3ust. 2 | 30) warto$ciach majatkowych — rozumie
materialne lub niematerialne, ruchomosci lub pkt 30 sie przez to nieruchomosci i rzeczy
nieruchomosci, rzeczowe aktywa trwate lub wartosci ruchome, materialne i niematerialne prawa
niematerialne i prawne oraz dokumenty lub majatkowe, $rodki platnicze, instrumenty
instrumenty prawne w jakiejkolwiek formie, tacznie z finansowe w rozumieniu art. 2 ust. | ustawy
elektroniczng lub cyfrowa, zaswiadczajace o tytule . . UL

. ) z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie
prawnym do tych aktywow lub udziale w tych . e .. .
aktywach: 1nstrur’n'entam1 1nansov,vym1, inne papiery
wartosciowe lub wartosci dewizowe;
art.3 pkt 4 4) "dziatalno$¢ przestepcza" oznacza jakikolwiek Zawarta w art.

przestgpczy udziat w popelnieniu nastgpujacych
powaznych przestepstw:

a) czynow okre§lonych w art. 1-4 decyzji
ramowej 2002/475/WSiSW;

b) wszelkich przestepstw, o ktorych mowa w art.
3 ust. 1 lit. a) Konwencji Narodow Zjednoczonych o
zwalczaniu nielegalnego obrotu srodkami
odurzajacymi i substancjami psychotropowymi z 1988
r.

c) dziatalnosci organizacji przestepczych,
zgodnie z definicjg w art. 1 wspdlnego dziatania Rady

299 Kodeksu
karnego
definicja
przestgpstwa
prania
pienigdzy nie
okresla
katalogu
CZynow
zabronionych, z
ktoérych moga
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98/733/WSiSW; pochodzié¢

d) naduzy¢ finansowych, co najmniej powaznych, podlegajace

majacych wplyw na interesy finansowe Unii, zgodnie z legalizacji

definicjg w art. 1 ust. 11 art. 2 ust. 1 Konwencji w wartosci

sprawie ochrony interesoOw finansowych Wspolnot majatkowe

Europejskich; (tzw. ,,all crime

e) korupcji; approach”).

f) wszelkich przestepstw, w tym przestepstw

podatkowych odnoszacych si¢ do podatkdéw

bezposrednich i posrednich - zgodnie z definicjg w

prawie krajowym panstw cztonkowskich - ktorych

maksymalne zagrozenie kara przekracza rok

pozbawienia wolnosci lub ograniczenia wolnosci, lub -

w przypadku panstw cztonkowskich, ktorych systemy

prawne okreslaja w odniesieniu do przestepstw

minimalny prog zagrozenia karg - wszystkich

przestepstw, ktorych dolna granica zagrozenia karg jest

wyzsza niz sze$¢ miesiecy pozbawienia wolnosci lub

ograniczenia wolno$ci,

art.3 pkt 5 5) "organ samorzgdu zawodowego" oznacza Organy

organ, ktory reprezentuje cztonkéw grup zawodowych samorzadu

i odgrywa pewng role w ich regulowaniu, zawodowego

wykonywaniu okres§lonych funkcji w zakresie nadzoru okreslone sg w

lub monitorowania i w zapewnianiu egzekwowania poszczegblnych

dotyczacych ich przepiséw; ustawach
regulujacy
zasady
wykonywania
zawodow, ktore
moga tworzy¢
organy
samorzadu
zawodowego.

art. 3 pkt 6 | "beneficjent rzeczywisty" oznacza osobe fizyczng lub art. 2 ust. 2 1) beneficjent rzeczywisty — osoba
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osoby fizyczne bedace ostatecznymi wlascicielami
klienta lub sprawujace kontrolg nad tym klientem lub
osobe fizyczng lub osoby fizyczne, w imieniu ktérych
przeprowadzana jest transakcja lub dziatalno$¢ i
obejmuje co najmniej:

a) w przypadku podmiotéw o charakterze
korporacyjnym:

(M osobg fizyczng lub osoby fizyczne, ktore
ostatecznie sg wlascicielami podmiotu prawnego lub
go kontroluja, bezposrednio lub posrednio posiadajac
wystarczajacy odsetek udzialéw lub praw glosu lub
udzialow wlasnosciowych w danym podmiocie, w tym
za pomoca pakietow akcji na okaziciela, lub poprzez
kontrolg w inny sposob, z wyjatkiem spotek
notowanych na rynku regulowanym, podlegajacych
wymogom dotyczacym ujawniania informacji
zgodnym z prawem Unii lub podlegajacych
rownowaznym standardom mi¢dzynarodowym, ktore
zapewniaja odpowiednig przejrzystos¢ informacji na
temat wlasnosci.

Pakiet akcji lub udziatéw wynoszacy co najmniej 25 %
plus jedna akcja (udziat) lub udziat wlasnosciowy
wigkszy niz 25 % w podmiocie bgdacym klientem,
posiadane przez osobe fizyczng wskazujg na wlasno$¢
bezposrednig. Pakiet akcji lub udziatow wynoszacy co
najmniej 25 % plus jedna akcja (udziat) lub udziat
wlasno$ciowy wigkszy niz 25 % w podmiocie
bedacym klientem, posiadane przez podmiot o
charakterze korporacyjnym - kontrolowany przez
osobe lub osoby fizyczne - lub przez liczne podmioty o
charakterze korporacyjnym, kontrolowane przez te
samg osobe lub osoby fizyczne, wskazuja na wlasnosc¢
posrednia. Powyzsze stosuje si¢ bez uszczerbku dla
prawa panstw czlonkowskich do zadecydowania o
tym, Ze nizszy odsetek moze wskazywaé na wlasno§¢

pkt 1

fizyczna lub osoby fizyczne,

sprawujace kontrol¢ nad klientem poprzez
wszelkie formy bezposredniego lub
posredniego posiadania uprawnien, ktore
osobno albo tacznie, przy uwzglednieniu
wszystkich okoliczno$ci prawnych lub
faktycznych, umozliwiajag wywieranie
decydujacego wplywu na czynnosci lub
dziatania podejmowane przez klienta albo
osobg fizyczna lub osoby fizyczne, w
imieniu ktorych stosunki gospodarcze sa
nawigzywane lub przeprowadzana jest
transakcja okazjonalna, w tym:

a) w przypadku osob prawnych innych
niz spotka, ktorej papiery warto§ciowe sg
dopuszczone do obrotu na rynku
regulowanym podlegajacych wymogom
ujawniania informacji wynikajacym z
przepisow prawa Unii Europejskiej lub
odpowiadajagcym im przepisom prawa
panstwa trzeciego:

- osoba fizyczna bedaca udziatowcem
lub akcjonariuszem klienta, ktorej
przystuguje prawo wlasnosci wigcej niz
25% ogoblnej liczby udziatow lub akcji tej
osoby prawnej,

- osoba fizyczna dysponujaca wigcej
niz 25% ogodlnej liczby glosd6w w organie
stanowigcym klienta, takze jako zastawnik
albo uzytkownik lub na podstawie
porozumien z innymi uprawnionymi do
glosu, lub

19




lub sprawowanie kontroli. Pojecie kontroli w inny
sposob mozna okres$li¢ m.in. zgodnie z kryteriami w
art. 22 ust. 1-5 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i
Rady 2013/34/UE;

(i) jezeli - po wyczerpaniu wszystkich mozliwych
sposobow i1 pod warunkiem ze nie ma podstaw do
podejrzen - nie okreslono zadnej 0soby zgodnie z ppkt
(i) lub jezeli sa jakiekolwiek watpliwosci, czy
okreslona osoba lub okreslone osoby sa beneficjentem
rzeczywistym lub beneficjentami rzeczywistymi -
osobe fizyczna lub osoby fizyczne, ktore zajmuja
wyzsze stanowisko kierownicze, podmioty
zobowiazane przechowuja dokumentacje¢ dotyczaca
dziatan podjetych w celu okreslenia beneficjentow
rzeczywistych na mocy ppkt (i) i niniejszej litery;

b) w przypadku trustow:

(1 zatozyciela;

(i) powiernika (powiernikow);

(ili)  sprawujacego nadzor, o ile taka osoba istnieje;
(iv)  beneficjentow; lub - w przypadku gdy osoby
fizyczne czerpigce korzys$ci z danego porozumienia
prawnego lub podmiotu prawnego nie zostaly jeszcze
okreslone - kategorig osob, w ktorych glownym
interesie powstaty lub dziatajg dane porozumienie
prawne lub podmiot prawny;

(V) dowolng inng osobe fizyczna sprawujaca
ostateczng kontrole nad trustem w drodze wtasnosci
bezposredniej lub posredniej lub w inny sposob;

c) w przypadku podmiotéw prawnych, takich jak
fundacje, oraz w przypadku porozumien prawnych
podobnych do trustow - osobg fizyczng lub osoby
fizyczne zajmujace stanowiska rOwnowazne ze
stanowiskami, o ktorych mowa w lit. b), lub do nich
podobne;

- osoba fizyczna sprawujgca kontrole
nad osobg prawng lub osobami prawnymi,
ktorym: tagcznie przystuguje prawo
wlasnos$ci wigeej niz 25% ogodlnej liczby
udziatow lub akcji klienta lub tgcznie
dysponujaca wiecej niz 25% ogolnej liczby
glosow w organie klienta, takze jako
zastawnik albo uzytkownik lub na podstawie
porozumien z innymi uprawnionymi do
glosu,

- osoba fizyczna sprawujaca kontrole
nad osobg prawng w inny sposob, w tym
poprzez posiadanie, w stosunku do tej osoby
prawnej uprawnien, o ktorych mowa w art. 3
ust. 1 pkt 37 lit. a-e ustawy z dnia 29
wrzes$nia 1994 r. o rachunkowosci,

- osoba fizyczna lub osoby fizyczne
zajmujace wyzsze stanowiska kierownicze,
w przypadku udokumentowanego braku
mozliwosci ustalenia tozsamos$ci 0sob
fizycznych okreslonych w tiret 1- 4 oraz w
przypadku niestwierdzenia podejrzen prania
pieniedzy lub finasowania terroryzmu.

b) w przypadku trustow:

- zatozyciel,

- powiernik lub powiernicy,

- nadzorca, o ile zostat ustanowiony,

- beneficjent lub beneficjenci,

- inne osoby sprawujace kontrole nad
trustem,

c) w przypadku oséb fizycznych lub
0s6b fizycznych prowadzacych dziatalno$¢
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gospodarczg wobec, ktorych nie
stwierdzono przestanek lub

okolicznosci mogacych wskazywac na fakt
sprawowania kontroli nad klientem przez
inng osobg¢ fizyczng lub osoby fizyczne,
przyjmuje si¢, ze klient jest jednocze$nie
beneficjentem rzeczywistym.

10

art. 3 pkt 7

art. 2 ust. 1
pkt 16

16)  przedsigbiorcy w rozumieniu ustawy z
dnia 2 lipca 2004 r. o swobodzie dziatalnosci
gospodarczej, niebedacy innymi instytucjami
obowigzanymi, §wiadczacy ustugi polegajace
na:

a) tworzeniu 0sob prawnych lub jednostek
organizacyjnych nieposiadajacych osobowosci
prawnej, w tym spotek,

b) pehieniu funkcji lub umozliwianiu innej
osobie pelienia funkcji, cztonka zarzadu spotki
lub podobnej funkcji w stosunku do innych oso6b
prawnych lub jednostek organizacyjnych
nieposiadajacych osobowosci prawne;j,

C) zapewnianiu siedziby, adresu
prowadzenia dziatalnosci lub adresu
korespondencyjnego, i innych pokrewnych ustug
dla 0s6b prawnych lub jednostek
organizacyjnych nieposiadajacych osobowosci
prawnej, w tym spotek,

d) dziataniu lub umozliwieniu innej osobie
dziatania, jako powiernik trustu, ktory powstat w
drodze czynno$ci prawnej, lub podobnego
porozumienia prawnego,

e) dziataniu lub umozliwieniu innej osobie
dziatania, jako osoba wykonujgca prawa z akcji
lub udziatéw na rzecz podmiotu, innego niz
spotka notowana na rynku regulowanym
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podlegajacej wymogom dotyczacym ujawniania
informacji zgodnie z prawem Unii Europejskiej
lub podlegajaca rownowaznym standardom
miedzynarodowym,;

11 art. 3pkt8 | 8) "relacje korespondenckie" oznaczaja: art. 2ust. 2 | 21) relacjach korespondenckich — rozumie
a) swiadczenie ustug bankowych przez jeden pkt 21 si¢ przez to:
bank jako "korespondenta” na rzecz innego banku jako a) $wiadczenie ustug bankowych przez
"respondenta”, w tym $§wiadczenie ushug rachunku jeden bank, jako ,,korespondenta”, na rzecz
biezacego lub innego rachunku zobowigzan oraz ustug innego banku, jako ,,respondenta”,
pokrewnych, takich jak ustugi zwigzane z b) relacje migdzy instytucjami
zarzgdzaniem $rodkami pieni¢znymi, z kredytowymi, instytucjami finansowymi, w tym
miedzynarodowymi transferami $srodkéw pienieznych, relacje w ramach ktérych §wiadczone sa
rozliczaniem czekéw, rachunkami przej$ciowymi oraz podobne ustugi przez instytucje bedaca
ushugi wymiany walut; korespondentem na rzecz instytucji bedacej
b) relacje migdzy instytucjami kredytowymi, respondentem, oraz relacje, ktore zostaty
instytucjami finansowymi oraz migdzy instytucjami ustanowione na potrzeby transakcji dotyczacych
kredytowymi i finansowymi, w tym relacje w ramach papierow wartosciowych lub na potrzeby
ktérych §wiadczone sa podobne ustugi przez instytucje transferow §rodkdéw pienigznych;
bedacg korespondentem na rzecz instytucji bedace;j
respondentem, oraz relacje, ktore zostaty ustanowione
na potrzeby transakcji dotyczacych papierow
wartosciowych lub na potrzeby transferéw srodkow
pienigznych;

12 art. 3pkt9 | 9) "osoba zajmujgca eksponowane stanowisko art. 2ust. 2 | 14)  osobach zajmujacych eksponowane
polityczne" oznacza osobg fizyczng, ktorej powierza pkt 14 stanowiska polityczne — rozumie si¢ przez to

si¢ lub ktorej powierzono znaczace funkcje publiczne,
w tym:

osoby fizyczne zajmujace znaczace stanowiska
lub petnigce znaczace funkcje, w tym:

a) szefow panstw, szefow rzadow, ministrow oraz a) szefow panstw, szefow rzadow,
wiceministrow lub sekretarzy stanu; ministrow, wiceministrow lub sekretarzy stanu,
b) cztonkow parlamentu lub podobnych organéw w tym Prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej,
ustawodawczych; Prezesa Rady Ministrow, ministrow cztonkéw

c) cztonkéw organow zarzadzajacych partii Rady Ministrow, ministrow, sekretarzy stanu lub
politycznych; podsekretarzy stanu;

d) cztonkdéw sadow najwyzszych, trybunatow b) cztonkéw parlamentu lub podobnych
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konstytucyjnych oraz innych organéw sagdowych
wysokiego szczebla, ktorych decyzje nie podlegaja
zaskarzeniu, z wyjatkiem nadzwyczajnych
okolicznosci;

e) cztonkow trybunatow obrachunkowych lub
zarzadoéw bankow centralnych;

f) ambasadorow, chargés d'affaires oraz
wyzszych oficerow sit zbrojnych;

Q) cztonkdéw organdéw administracyjnych,
zarzadczych lub nadzorczych przedsigbiorstw
panstwowych;

h) dyrektoréw, ich zastgpcow oraz cztonkow
organow spotki lub osoby pelnigce rownowazng
funkcje w organizacji migdzynarodowe;.

Do Zadnej z kategorii stanowisk publicznych, o
ktérych mowa w lit. a)-h), nie zalicza si¢ urzednikow
sredniego lub nizszego szczebla;

organow ustawodawczych, w tym postow na
Sejm Rzeczypospolitej Polskiej i Senatorow
Rzeczypospolitej Polskiej,

C) cztonkdéw organow zarzadzajacych partii
politycznych,

d) cztonkow sadoéw najwyzszych,
trybunatow konstytucyjnych oraz innych
organow sagdowych wysokiego szczebla, ktorych
decyzje nie podlegaja zaskarzeniu, z wyjatkiem
nadzwyczajnych okoliczno$ci, w tym prezesa
Sadu Najwyzszego, prezesa Trybunatu
Konstytucyjnego, prezesa Naczelnego Sadu
Administracyjnego, prezesa Wojewddzkiego
Sady Administracyjnego oraz prezesow sagdow
apelacyjnych;

e) cztonkow trybunatéw obrachunkowych
lub zarzadow bankow centralnych, w tym
Prezesa oraz cztonkoéw Zarzadu NBP;

f) ambasadorow, chargés d'affaires oraz
wyzszych oficeréw sit zbrojnych,
Q) cztonkdéw organdw administracyjnych,

zarzadczych lub nadzorczych przedsigbiorstw
panstwowych, w tym dyrektorow
przedsigbiorstw panstwowych;

h) dyrektoroéw, zastepcéw dyrektorow oraz
cztonkow organdéw lub osoby petniace
rownowazne funkcje w organizacjach
miedzynarodowych;

i) dyrektoréw generalnych w urzedach
naczelnych i centralnych organéw
panstwowych, dyrektoréw generalnych urzedow
wojewodzkich, kierownikow urzgdow
terenowych organow rzadowej administracji
specjalnej

— z wylaczeniem urzednikow $redniego i
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nizszego szczebla;

13 art. 3 pkt 10 | 10) "cztonkowie rodziny" obejmuja nastepujace art.2ust. 2 | 33)  cztonkach rodziny osoby zajmujacej
osoby: pkt 3 eksponowane stanowiska polityczne — rozumie
a) malzonka lub osobg uznawang za rownowazng si¢ przez to:
malzonkowi osoby zajmujacej eksponowane a) malzonka lub osobe pozostajaca we
stanowisko polityczne; wspolnym pozyciu z osobg zajmujace;j
b) dzieci osoby zajmujacej eksponowane eksponowane stanowisko polityczne,
stanowisko polityczne i ich matzonkéw lub osoby b) dzieci osoby zajmujacej eksponowane
uznawane za rOwnowazne takim matzonkom; stanowisko polityczne i ich matzonkow lub
C) rodzicow osoby zajmujacej eksponowane osoby uznawane za rownowazne takim
stanowisko polityczne; malzonkom,

C) rodzicow osoby zajmujacej
eksponowane stanowisko polityczne;

14 art. 3pkt 11 | 11)  "osoby znane jako bliscy wspotpracownicy" art. 2ust. 2 | 15)  osobach znanych jako bliscy
oznaczaja nastgpujace osoby: pkt 15 wspotpracownicy osoby zajmujacej
a) osoby fizyczne, o ktérych wiadomo, ze sa eksponowane stanowisko polityczne rozumie si¢
beneficjentami rzeczywistymi podmiotéw prawnych przez to:
lub porozumien prawnych wspoélnie z osoba zajmujaca a) osoby fizyczne bedace beneficjentami
eksponowane stanowisko polityczne, lub ze utrzymuja rzeczywistymi 0sob prawnych, jednostek
dowolne inne bliskie stosunki gospodarcze z taka organizacyjnych nieposiadajacych osobowosci
0soba; prawnej lub porozumien prawnych wspolnie z
b) osoby fizyczne bedace jedynym beneficjentem osoba zajmujaca eksponowane stanowisko
rzeczywistym podmiotu prawnego lub porozumienia polityczne, lub utrzymujace z takg osobg inne
prawnego, o ktorych wiadomo, Zze zostaly utworzone w bliskie stosunki zwigzane z prowadzong
celu uzyskania faktycznej korzysci przez osobe dziatalnoscia gospodarcza;
zajmujaca eksponowane stanowisko polityczne; b) osoby fizyczne bedace jedynym

beneficjentem rzeczywistym osob prawnych,
jednostek organizacyjnych nieposiadajacych
osobowosci prawnej lub porozumienia
prawnego, o ktorych wiadomo, ze zostaty
utworzone w celu uzyskania faktycznej korzysci
przez osobe¢ zajmujacg eksponowane stanowisko
polityczne,

15 art. 3pkt 12 | 12)  "kadra kierownicza wyzszego szczebla" art. 2ust. 2 | 12)  kadrze kierowniczej wyzszego szczebla
oznacza dyrektora lub pracownika majacych pkt 11 — rozumie si¢ przez to cztonka zarzadu,
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wystarczajaca wiedzg na temat ekspozycji danej
instytucji na ryzyko zwigzane z praniem pieniedzy
oraz finansowaniem terroryzmu oraz wystarczajaco
wysokie stanowisko, by podejmowac decyzje majace
wplyw na ekspozycje danej instytucji na ryzyko; nie
jest wymagane by taka osoba byta cztonkiem zarzadu;

dyrektora lub pracownika instytucji
obowigzanej, posiadajacego wiedze z zakresu
ryzyka prania pienigdzy -oraz finasowania
terroryzmu zwigzanego z dziatalnoscig instytucji
obowigzanej oraz podejmujacego decyzje
majgce wptyw na to ryzyko;

16 art. 3pkt 13 | 13)  "stosunki gospodarcze" oznaczajg stosunki art. 2ust. 1 | 23)  stosunkach gospodarczych — rozumie si¢
biznesowe, zawodowe lub handlowe, zwigzane z pkt 23 przez to stosunki instytucji obowigzane;j
dzialalno$ciag zawodowa podmiotéw zobowigzanych, Z klientem zwigzane z dziatalnos$cig zawodowa
ktére w momencie ich nawigzywania wykazuja instytucji obowigzanej, ktore w chwili ich
element trwatosci; nawigzywania wykazuja element trwatosci;
17 art. 3 pkt 14) "ustugi hazardowe" oznaczajg ustugi zwigzane z Projekt
14 obstawianiem stawek majgcych warto$¢ pienigzng w odwoluje si¢
grach losowych, w tym w grach, w ktorych istotne sa definiujac
okreslone umiejetnosci, takich jak loterie, gry w instytucje
kasynach, gry pokerowe oraz zaktady wzajemne, obowigzane z
swiadczone w fizycznej lokalizacji, lub w dowolny ,branzy
sposob na odlegtos¢, za pomoca srodkow hazardowe;j” do
elektronicznych lub dowolnej innej technologii gier losowych,
utatwiajgcej komunikacje, oraz na indywidualng zaktadow
prosbeg odbiorcy ustug; wzajemnych,
gier w karty i
gier na
automatach w
rozumieniu
ustawy z dnia
19 listopada
2009 r. o grach
hazardowych
18 art. 3 pkt 15)  "grupa" oznacza grupe jednostek, ktora sktada art. 2 ust. 1 7) grupie — rozumie sig¢ przez to jednostke
15 sie z jednostki dominujgcej, jej jednostek zaleznych pkt 7 dominujaca wraz z jej jednostkami

oraz podmiotow, w ktorych jednostka dominujaca lub
jej jednostki zalezne majg udziat, jak rowniez
jednostek, powigzanych ze sobg jednym ze zwigzkow

podporzadkowanymi w rozumieniu ustawy z
dnia 29 wrze$nia 1994 r. o rachunkowosci (Dz.
U. z 2016 r. poz. 1047, 2255 oraz z 2017 r. poz.
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w rozumieniu art. 22 dyrektywy 2013/34/UE;

61, 2451 791),

19 art. 3 ust. 16)  "pieniadz elektroniczny" oznacza pienigdz 21a) pienigdz elektroniczny - warto$¢ pieniezng | Definicja
16 elektroniczny zdefiniowany w art. 2 pkt 2 dyrektywy przechowywang elektronicznie, w tym pienigdze
2009/110/WE; magnetycznie, wydawang, z obowigzkiem jej elektronicznego
wykupu, w celu dokonywania transakcji zawarta jest w
ptatniczych, akceptowang przez podmioty inne art. 2 pkt 21a
niz wylacznie wydawca pienigdza ustawy z dnia
elektronicznego 19 sierpnia
2011r.0
ustugach
ptatniczych.
20 art. 3 ust. 17)  "bank fikcyjny" oznacza instytucj¢ kredytowa art. 42 ust. 2 | 1) z instytucja kredytows, finansowg oraz
17 lub finansowg lub instytucje, ktora prowadzi pkt 1 podmiotem prowadzgcym rownowaznag
dziatalno$¢ rownowazng dziatalnosci instytucji dziatalnos¢, nie bedacymi czgscig grupy, ktore
kredytowych i finansowych, utworzona zgodnie z nie posiadaja siedziby oraz nie sg rzeczywiste
prawem obowigzujacym na terytorium, na ktérym nie zarzadzanie i kierowanie, na terytorium panstwa,
jest ona fizycznie obecna, w taki sposob, by miato wedtug prawa ktorego zostaty utworzone (bank
miejsce faktyczne podejmowanie decyzji i fikcyjny);
zarzadzanie, przy czym dana instytucja nie jest
powigzana z regulowana grupa finansowa.
21 art. 4 1. Panstwa cztonkowskie, zgodnie z podejsciem
opartym na analizie ryzyka, zapewniaja catkowite lub
czesciowe rozszerzenie zakresu stosowania niniejszej
dyrektywy na zawody i kategorie jednostek inne niz
podmioty zobowiazane, o ktorych mowa w art. 2 ust.
1, prowadzace rodzaje dziatalnosci, ktorych
wykorzystanie do celow prania pieniedzy lub
finansowania terroryzmu jest szczegolnie
prawdopodobne.
2. W przypadku gdy dane panstwo cztonkowskie
rozszerza zakres stosowania niniejszej dyrektywy na
zawody lub kategorie jednostek inne niz okreslone w
art. 2 ust. 1, informuje o tym fakcie Komisje.
22 art. 5 W celu zapobiegania praniu pienig¢dzy i finansowaniu

terroryzmu panstwa czlonkowskie moga przyjaé lub
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utrzymac¢ w mocy bardziej rygorystyczne przepisy w
dziedzinie objetej niniejsza dyrektywa, w granicach
prawa Unii.

23

art. 6

1. Komisja przeprowadza oceng ryzyka zwigzanego z
praniem pieniedzy i finansowaniem terroryzmu, ktore
to ryzyko ma wplyw na rynek wewnetrzny 1 jest
zwigzane z dzialalnos$cig transgraniczna.

W tym celu Komisja do dnia 26 czerwca 2017 r.
sporzadzi sprawozdanie okreslajace, analizujace i
oceniajace to ryzyko na szczeblu Unii. Nastepnie
Komisja uaktualnia to sprawozdanie co dwa lata lub, w
stosownych przypadkach, czgsciej.

2. Sprawozdanie, o ktérym mowa w ust. 1, obejmuje
CO najmniej:

a) obszary rynku wewnetrznego, ktore sa
najbardziej zagrozone;

b) ryzyko zwiazane z kazdym odno$nym
sektorem;

C) najpowszechniejsze metody wykorzystywane
przez przestepcow do prania nielegalnych dochodow.
3. Komisja udostgpnia sprawozdanie, o ktorym mowa
w ust. 1, panstwom cztonkowskim i podmiotom
zobowigzanym, aby pomoc im w identyfikowaniu i
zrozumieniu ryzyka zwigzanego z praniem pieniedzy i
finansowaniem terroryzmu, zarzadzaniu tym ryzykiem
i ograniczaniu go, oraz aby pozwoli¢ innym
zainteresowanym podmiotom, w tym ustawodawcom
krajowym, Parlamentowi Europejskiemu, europejskim
urzedom nadzoru i przedstawicielom jednostek
analityki finansowej, lepiej zrozumie¢ ryzyko.

4. Komisja wydaje panstwom czlonkowskim zalecenia
w sprawie srodkéw odpowiednich do celow zajecia si¢
zidentyfikowanym ryzykiem. W przypadku gdy
panstwa cztonkowskie zdecydujg o niestosowaniu
ktoregokolwiek z zalecen w swoich krajowych
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systemach przeciwdziatania praniu pieni¢dzy i
finansowaniu terroryzmu, powiadamiajg o tym
Komisje i przedstawiaja uzasadnienie swojej decyzji.
5. Do dnia 26 grudnia 2016 r. europejskie urzedy
nadzoru wydaja poprzez Wspdlny Komitet opini¢ na
temat ryzyka zwigzanego z praniem pieniedzy i
finansowaniem terroryzmu, ktére to ryzyko ma wptyw
na sektor finansowy Unii (zwang dalej "wspdlna
opinig"). Nastepnie europejskie urzedy nadzoru wydaja
poprzez Wspolny Komitet kolejne opinie co dwa lata.
6. Przy przeprowadzaniu oceny, o ktorej mowa w ust.
1, Komisja organizuje prace na szczeblu Unii i
uwzglednia wspolne opinie, o ktorych mowa w ust. 5,
oraz wlacza w prace ekspertow panstw cztonkowskich
w dziedzinie przeciwdziatania praniu pieniedzy i
finansowaniu terroryzmu, przedstawicieli jednostek
analityki finansowej oraz, w stosownych przypadkach,
przedstawicieli innych organéw na szczeblu Unii.
Komisja udostepnia wspodlne opinie panstwom
cztonkowskim i podmiotom zobowigzanym, aby
pomoc im w identyfikowaniu ryzyka zwigzanego z
praniem pieniedzy i finansowaniem terroryzmu,
zarzadzaniu tym ryzykiem i ograniczaniu go.

7. Co dwa lata lub, w stosownych przypadkach,
czesciej Komisja przedktada Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie z ustalen
bedacych wynikiem regularnych ocen ryzyka i z
dziatan podjetych w oparciu o te ustalenia.
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art. 7ust. 1i
2

1. Kazde panstwo cztonkowskie podejmuje
odpowiednie dzialania w celu zidentyfikowania,
ocenienia, zrozumienia i ograniczenia ryzyka
zwigzanego z praniem pienigdzy i finansowaniem
terroryzmu i majacych wptyw na dane panstwo
czlonkowskie, a takze wszelkich problemoéw z zakresu
ochrony danych w tym konteks$cie. Panstwo

art. 22 ust. 1

Art. 22. 1. Generalny Inspektor opracowuje
krajowa oceng ryzyka prania pienigdzy i
finansowania terroryzmu, zwang dalej "krajowa
oceng ryzyka", we wspotpracy z Komitetem,
jednostkami wspolpracujacymi i instytucjami
obowigzanymi.
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cztonkowskie aktualizuje t¢ ocene ryzyka.

25 art. 7 ust. 3 | 3. Przeprowadzajac oceny ryzyka, o ktorych mowa w art. 21 ust. 2 | 2. Przy przygotowywaniu krajowej oceny
ust. 1 niniejszego artykutu, panstwa cztonkowskie ryzyka Generalny Inspektor bierze pod uwage
korzystaja z ustalen sprawozdania, o ktorym mowa w sprawozdanie Komisji Europejskiej z
art. 6 ust. 1. ponadnarodowej oceny ryzyka prania pieniedzy

oraz finansowania terroryzmu, o ktorym mowa
w art. 6 ust. 1-3 dyrektywy 2015/849.

26 art. 7 ust. 4 | 4. W odniesieniu do oceny ryzyka, o ktorej mowa w art. 26 ust. 1, | Art. 26. 1. Krajowa ocena ryzyka zawiera w
ust. 1, kazde panstwo cztonkowskie: art. 28 ust. 1 | szczegodlnoscei:
a) wykorzystuje ja do poprawy swojego systemu 1) opis metodyki krajowej oceny ryzyka;
przeciwdzialania praniu pieni¢dzy oraz finansowaniu 2) opis zjawiska prania pieniedzy i
terroryzmu, w szczegdlnosci poprzez identyfikowanie finansowania terroryzmu;
wszelkich obszaréw, w ktorych podmioty zobowigzane 3) opis obowigzujacych przepisow
maja obowigzek zastosowania wzmocnionych srodkéw dotyczacych prania pieni¢gdzy oraz finansowania
oraz, w stosownych przypadkach, poprzez terroryzmu;
precyzowanie, jakie $rodki nalezy przedsigwziac; 4) poziom ryzyka prania pieniedzy i
b) identyfikuje, w stosownych przypadkach, finansowania terroryzmu w Rzeczypospolitej
sektory lub obszary, dla ktorych ryzyko prania Polskiej wraz z jego uzasadnieniem;
pieniedzy i finansowania terroryzmu jest nizsze lub 5) wnioski wynikajace z oceny ryzyka
WYZsze,; prania pieniedzy i finansowania terroryzmu;
C) wykorzystuje ja jako wsparcie podczas 6) identyfikacje zagadnien dotyczacych
przydzialu zasobow i ustalania priorytetow w ochrony danych osobowych zwiazanych
odniesieniu do zasoboéw przeznaczonych na zwalczanie Z przeciwdziataniem prania pieni¢dzy i
prania pieniedzy i finansowania terroryzmu; finansowania terroryzmu.
d) wykorzystuje ja do zapewnienia opracowania
stosownych zasad dla kazdego sektora lub obszaru, Art. 28. 1. Generalny Inspektor, na podstawie
odpowiednio do ryzyka prania pieniedzy i krajowej oceny ryzyka, przygotowuje strategi¢
finansowania terroryzmu; przeciwdziatania praniu pieniedzy oraz
e) niezwlocznie udostgpnia stosowne informacje finansowaniu terroryzmu, zawierajaca plan
podmiotom zobowigzanym, aby utatwi¢ im dziatan majgcych na celu ograniczenie ryzyka
przeprowadzenie wlasnych ocen ryzyka zwigzanego z zwiazanego z praniem pieniedzy oraz
praniem pienigdzy i finansowaniem terroryzmu, finansowaniem terroryzmu.

27 art. 7ust. 5 | 5. Panstwa cztonkowskie udostgpniajg wyniki swoich art. 27 ust. 2 | 2. Krajowa ocena ryzyka po akceptacji, o ktorej
ocen ryzyka Komisji, europejskim urzedom nadzoru i 3 mowa W ust. 1, bez czgSci zawierajgcej
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oraz pozostalym panstwom cztonkowskim.

informacje niejawne, podlega publikacji w
Biuletynie Informacji Publicznej na stronie
podmiotowej urzedu obstugujacego ministra
wlasciwego do spraw finansow publicznych.

3. Generalny Inspektor udostepnia wnioski z
krajowej oceny ryzyka Komisji Europejskiej,
europejskim urzedom nadzoru, a takze organom
innych panstw cztonkowskich Unii Europejskiej.

28 art. 8ust. 1 | 1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja podjecie przez art. 24 ust. 1 | Art. 24. 1. Instytucje obowigzane identyfikuja i
podmioty zobowigzane odpowiednich dziatan w celu oceniajg ryzyka zwigzane z praniem pieniedzy i
zidentyfikowania i ocenienia ich ryzyka zwigzanego z finansowaniem terroryzmu odnoszgce si¢ do ich
praniem pieniedzy i finansowaniem terroryzmu, z dziatalnosci, z uwzglednieniem czynnikow
uwzglednieniem czynnikow ryzyka obejmujacych ryzyka dotyczacych klientow, panstw lub
ryzyko dotyczace klientow, panstw lub obszaréw obszarow geograficznych, produktow, ustug,
geograficznych, produktéw, ustug, transakcji lub transakcji lub kanatéw ich dostaw. Dzialania te
kanatow dostaw. Dziatania te sa proporcjonalne do sa proporcjonalne do charakteru i wielkos$ci
charakteru i wielko$ci podmiotéw zobowigzanych. instytucji obowigzane;.

29 art. 8ust. 2 | 2. Oceny ryzyka, o ktérych mowa w ust. 1, sg art. 24 ust. 3 | 3. Oceny ryzyka, o ktorych mowa w ust. 1,
dokumentowane, aktualizowane i udostepniane i4 instytucje obowigzane sporzadzaja w formie
odpowiednim wtasciwym organom oraz papierowej lub elektronicznej i aktualizujg w
zainteresowanym organom samorzadu zawodowego. razie potrzeby, w szczegolnosci w zwiazku ze
Wiasciwe organy mogg zdecydowac, ze pojedyncze zmianami czynnikow ryzyka dotyczacych
udokumentowane oceny ryzyka nie s3 wymagane, klientow, panstw lub obszaréw geograficznych,
jezeli konkretne ryzyko typowe dla danego sektora jest produktéw, ustug, transakcji lub kanatéw ich
jasne 1 zrozumiate. dostaw albo dokumentdw, o ktorych mowa w

ust. 2 — nie rzadziej niz co 2 lata.

4. Oceny ryzyka, o ktorych mowa w ust. 1,
instytucje obowigzane mogg udostepniaé
organom samorzadow zawodowych lub
stowarzyszen, skupiajacych te instytucje
obowigzane.

30 art. 8 ust. 3 3. Panstwa czlonkowskie zapewniajg posiadanie przez art. 46 ust. 1 | Art. 46. 1. Instytucje obowigzane w celu

podmioty zobowigzane strategii, Srodkéw kontroli oraz
procedur stuzagcych skutecznemu ograniczaniu ryzyka
zwiazanego z praniem pieni¢dzy i finansowaniem

ograniczenia ryzyka prania pieni¢dzy oraz
finansowania terroryzmu i wtasciwego
zarzadzania zidentyfikowanym ryzykiem prania
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terroryzmu oraz skutecznemu zarzadzaniu tym
ryzykiem zidentyfikowanym na poziomie Unii,
panstwa cztonkowskiego oraz na poziomie podmiotu
zobowigzanego. Te strategie, Srodki kontroli oraz
procedury musza by¢ proporcjonalne do charakteru i
wielkos$ci podmiotéw zobowigzanych.

pienigdzy lub finansowania terroryzmu
wprowadzaja wewnetrzng procedure w zakresie
przeciwdziatania praniu pieniedzy oraz
finansowania terroryzmu, zwang dalej
,»wewnetrzng procedura instytucji obowigzanej”
oraz wyznaczaja osobe zajmujaca stanowisko
kierownicze odpowiedzialng za realizacjg
obowigzkéw okreslonych w ustawie.
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art. 8 ust. 4

4. Strategie, srodki kontroli i procedury, o ktorych
mowa w ust. 3, obejmuja:

a) opracowanie wewnetrznych strategii, sSrodkow
kontroli 1 procedur, obejmujgcych wzorcowe praktyki
dotyczace zarzadzania ryzykiem, zasady nalezytej
staranno$ci wobec klienta, procedury zglaszania,
przechowywanie dokumentacji, kontrolg wewngtrzna,
zarzadzanie zgodnoscig z przepisami, W tym, o ile jest
to stosowne z uwagi na wielkos¢ i charakter
dziatalnosci, wyznaczenie pracownika
odpowiedzialnego za zapewnienie zgodnosci z
odpowiednimi przepisami na szczeblu kadry
kierowniczej, oraz kontrole pracownikows;

b) 0 ile jest to stosowne z uwagi na wielko$¢ i
charakter dziatalnoS$ci - zapewnienie niezaleznej
funkcji audytu w celu sprawdzenia wewnetrznych
strategii, sSrodkow kontroli i procedur, o ktorych mowa
w lit. a).

art. 46 ust. 2

2. Wewnetrzna procedura instytucji
obowigzanej okresla — z uwzglednieniem
charakteru, rodzaju i rozmiaru prowadzonej
dziatalnosci — zasady postepowania stosowane w
instytucji obowigzanej podejmowane w celu
rozpoznania oraz oceny ryzyka prania pieniedzy
lub finasowania terroryzmu, o ktérej mowa w
art. 29 ust. 2 i obejmuje:

1) okreslenie czynnosci lub dziatan
podejmowanych w celu, o ktorym mowa w ust.
1;

2) okreslenie zasad rozpoznawania oraz
oceny ryzyka prania pieniedzy i finansowania
terroryzmu zwigzanego z danymi stosunkami
gospodarczymi lub transakcja okazjonalng, w
tym zasad weryfikacji i aktualizacji uprzednio
dokonanej oceny ryzyka prania pieniedzy i
finansowania terroryzmu;

3) srodki stosowane w celu wlasciwego
zarzadzania rozpoznanym ryzykiem prania
pienigdzy i finansowania terroryzmu zwigzanym
z danymi stosunkami gospodarczymi lub
transakcja okazjonalna;

4) okreslenie zasad stosowania srodkow
bezpieczenstwa finansowego;
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5) okreslenie zasad przechowywania
dokumentow oraz informac;ji;

6) okreslenie zasad wykonywania
obowigzkoéw obejmujgcych przekazywanie
Generalnemu Inspektorowi informacji o
transakcjach oraz zawiadomieniach;

7) okreslenie zasad upowszechniania wsrod
pracownikéw instytucji obowigzanej wiedzy z
zakresu przepiséw o przeciwdziataniu praniu
pienigdzy oraz finansowaniu terroryzmu;

8) okreslenie zasad zgtaszania przez
pracownikoéw rzeczywistych lub potencjalnych
naruszen przepisoOw z zakresu przeciwdzialania
praniu pieni¢dzy oraz finansowaniu terroryzmu;
9) okreslenie zasad kontroli wewnegtrzne;j
lub nadzoru zgodnosci dziatalnos$ci instytucji
obowigzanej z przepisami o przeciwdziataniu
praniu pieni¢dzy oraz finansowaniu terroryzmu
oraz zasadami postgpowania okre§lonymi w
wewnetrznej procedurze.

32 art. 8ust. 5 | 5. Panstwa cztonkowskie wymagaja od podmiotow art. 46 ust. 3 | 3. Wewnetrzna procedura instytucji
zobowigzanych uzyskania zgody kadry kierowniczej obowigzanej przed jej wprowadzeniem do
wyzszego szczebla na wprowadzenie przez te stosowania, uzyskuje akceptacje kadry
podmioty strategii, $rodkéw kontroli i procedur oraz kierowniczej wyzszego szczebla.
monitorowania i wzmacniania zastosowanych
srodkdéw, w stosownych przypadkach.

33 art. 9 1. W celu ochrony wlasciwego funkcjonowania rynku

wewnetrznego identyfikuje si¢ jurysdykcje panstw
trzecich majace strategiczne braki w ich krajowych
systemach przeciwdziatania praniu pieni¢dzy i
finansowaniu terroryzmu, ktore to braki stwarzajg
znaczgce zagrozenia dla systemu finansowego Unii

(zwane dalej "panstwami trzecimi wysokiego ryzyka").

2. Komisja jest uprawniona do przyjmowana aktow
delegowanych zgodnie z art. 64 w celu
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zidentyfikowania panstw trzecich wysokiego ryzyka
przy uwzglednieniu strategicznych brakow, w
szczegblnosci w odniesieniu do:

a) prawnych i instytucjonalnych ram danego
panstwa trzeciego dotyczacych przeciwdziatania
praniu pieniedzy i finansowaniu terroryzmu,
zwlaszcza:

(M kryminalizacji prania pieni¢dzy i finansowania
terroryzmu;
(i) srodkoéw nalezytej starannosci wobec klienta;

(iii)  wymogdéw dotyczacych przechowywania
dokumentacji; oraz

(iv) obowigzku zglaszania podejrzanych transakcji;
b) uprawnien wlasciwych organdéw danego
panstwa trzeciego i procedur przez nie stosowanych do
celow zwalczania prania pienigdzy i finansowania
terroryzmu;

C) skutecznosci systemu zwalczania prania
pieniedzy i finansowania terroryzmu w zakresie
zajmowania si¢ ryzykiem, na ktore narazone jest dane
panstwo trzecie, zwigzanym z praniem pieni¢dzy lub
finansowaniem terroryzmu.

3. Akty delegowane, o ktorych mowa w ust. 2,
przyjmuje si¢ w terminie jednego miesigca od
zidentyfikowania strategicznych brakow, o ktorych
mowa w tym ustepie.

4. Przy przygotowywaniu aktow delegowanych, o
ktérych mowa w ust. 2, Komisja uwzglednia, w
stosownych przypadkach, odpowiednie oceny lub
sprawozdania sporzadzone przez migdzynarodowe
organizacje 1 organy normalizacyjne posiadajgce
kompetencje w dziedzinie zapobiegania praniu
pienigdzy i finansowaniu terroryzmu w odniesieniu do
ryzyka stwarzanego przez poszczego6lne panstwa
trzecie.
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art. 10

1. Panstwa cztonkowskie zakazuja swoim instytucjom
kredytowym i finansowym prowadzenia anonimowych
rachunkéw lub anonimowych ksiazeczek
oszczednosciowych. Panstwa cztonkowskie w kazdym
przypadku wymagaja, aby wobec posiadaczy i
beneficjentdéw istniejacych anonimowych rachunkow
lub anonimowych ksiazeczek oszczednosciowych
zastosowano $rodki nalezytej staranno$ci tak szybko,
jak to mozliwe, a w kazdym przypadku przed
skorzystaniem z takich rachunkow lub ksigzeczek
oszczgdnosciowych w jakikolwiek sposob.

2. Panstwa cztonkowskie podejmuja srodki stuzace
zapobieganiu niewlasciwemu wykorzystywaniu akcji
na okaziciela i warrantow na akcje na okaziciela.

Zgodnie z art.
52 ust. 2 pkt 1
ustawy z dnia
29 sierpnia
1997 r. — Prawo
bankowe
obligatoryjnym
elementem
umowy o
prowadzenia
rachunku
bankowego jest
okres$leni stron
umowy.
Umowy o
prowadzenie
rachunkow
anonimowych
wygasaly (art.
19ust. 1) z
mocy prawa po
uplywie 12
miesiecy od
dnia wejscia w
zycie ustawy z
dnia 25 czerwca
2009 .

0 zmianie
ustawy o
przeciwdziatani
u
wprowadzaniu
do obrotu
finansowego
wartosci

34




majatkowych
pochodzacych z
nielegalnych
lub
nieujawnionych
zrédet oraz o
przeciwdziatani
u finansowaniu
terroryzmu oraz
0 zmianie
niektorych
innych ustaw
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art. 11

Panstwa cztonkowskie zapewniaja stosowanie przez
podmioty zobowigzane $rodkoéw nalezytej starannosci
wobec klienta w nastepujacych okolicznosciach:

a) przy nawigzywaniu stosunkow gospodarczych;
b) przy przeprowadzaniu sporadycznej transakcji:
(1 na kwotg 15 000 EUR lub wigksza, bez
wzgledu na to, czy transakcja jest przeprowadzana
jako pojedyncza operacja czy kilka operacji, ktore
wydaja si¢ by¢ ze sobg powigzane; lub
(i) ktora stanowi transfer sSrodkow pienieznych
zdefiniowany w art. 3 pkt 9 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2015/847 na kwote
przekraczajaca 1 000 EUR,;

c) w odniesieniu do 0s6b prowadzacych handel
towarami - przy przeprowadzaniu sporadycznych
transakcji gotowkowych na kwotg 10 000 EUR lub
wieksza, bez wzgledu na to, czy transakcja jest
przeprowadzana jako pojedyncza operacja czy kilka
operacji, ktore wydajg si¢ by¢ ze sobg powigzane;

d) w odniesieniu do podmiotow $wiadczacych
ustugi w zakresie gier hazardowych, w momencie
odbioru wygranych, obstawiania stawek lub w obu
tych przypadkach - przy przeprowadzaniu

art. 34 ust. 1

Art. 34. 1. Instytucje obowiazane stosuja $rodki
bezpieczenstwa finansowego, w przypadku:

1) nawigzywania stosunkow
gospodarczych;

2) przeprowadzania transakcji
okazjonalnej:

a) o roéwnowarto$ci 15 000 euro lub
wigkszej, bez wzgledu na to, czy transakcja jest
przeprowadzana jako pojedyncza operacja czy
kilka operacji, ktore wydaja si¢ by¢ ze soba
powiazane, lub

b) ktora stanowi transfer srodkow
pienigznych, o ktorym mowa w art. 3 pkt 9
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2015/847, na kwote przekraczajaca
rownowartos¢ 1 000 euro;

3) przeprowadzania gotdowkowej transakcji
okazjonalnej o rownowartosci 10 000 euro lub
wigkszej, bez wzgledu na to, czy transakcja jest
przeprowadzana jako pojedyncza operacja czy
kilka operacji, ktore wydaja si¢ by¢ ze soba
powiazane - W przypadku instytucji
obowigzanych, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1
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sporadycznych transakcji na kwote 2 000 EUR lub
wieksza, bez wzgledu na to, czy transakcja jest
przeprowadzana jako pojedyncza operacja czy kilka
operacji, ktore wydaja si¢ by¢ ze soba powigzane;

e) gdy istnieje podejrzenie prania pieniedzy lub
finansowania terroryzmu, bez wzgledu na jakiekolwiek
odstepstwo, wylaczenie lub prog;

f) gdy istnieja watpliwosci co do prawdziwosci
lub odpowiednio$ci wczesniej otrzymanych danych
dotyczacych ustalenia tozsamosci klienta.

pkt 23;

4) obstawiania stawek oraz odbioru
wygranych o rownowartosci 2 000 euro lub
wigkszej, bez wzgledu na to, czy transakcja jest
przeprowadzana jako pojedyncza operacja czy
kilka operacji, ktore wydaja si¢ by¢ ze soba
powiazane - W przypadku instytucji
obowigzanych, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1
pkt 20;

5) podejrzenia prania pieni¢dzy lub
finansowania terroryzmu;

6) watpliwosci co do prawdziwosci lub
kompletnosci dotychczas uzyskanych danych
identyfikacyjnych Kklienta.
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art. 12

1. W drodze odstgpstwa od art. 13 ust. 1 akapit
pierwszy lit. @), b) i c) oraz art. 14 i na podstawie
stosownej oceny ryzyka wykazujacej niskie ryzyko,
panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢ podmiotom
zobowigzanym na niestosowanie okreslonych srodkow
nalezytej staranno$ci wobec klienta w odniesieniu do
pieniadza elektronicznego, jezeli spelnione sa
wszystkie nastepujace warunki ograniczajace ryzyko:
a) danego instrumentu platniczego nie mozna
dotadowac lub instrument ten ma maksymalny
miesigczny limit transakcji ptatniczych w wysokosci
250 EUR, ktorag to kwote mozna wykorzystac
wylacznie w tym panstwie cztonkowskim;

b) maksymalna kwota przechowywana
elektronicznie nie przekracza 250 EUR;
C) dany instrument ptatniczy jest

wykorzystywany wytacznie do zakupu towarow lub
ushug;

d) dany instrument platniczy nie moze by¢
sfinansowany przez anonimowy pienigdz

Art. 35. 1. Instytucje obowiazane przy
uwzglednieniu rozpoznanego ryzyka prania
pienigdzy lub finansowania terroryzmu moga
odstapi¢ od stosowania srodkow bezpieczenstwa
finansowego, o ktorych mowa w art. 31 ust. 1-3
w odniesieniu do pienigdza elektronicznego w
rozumieniu ustawy z dnia 19 sierpnia 2011r. 0
ustugach ptatniczych, pod warunkiem, ze
spetnione sg nastepujace warunki ograniczajace
ryzyko prania pienigedzy lub finansowania
terroryzmu:

1) instrument ptatniczy nie moze by¢
dotadowany lub instrument ten ma maksymalny
miesigeczny limit transakcji ptatniczych w
wysokosci rownowartosci 250 euro, ktora to
kwota moze by¢ wykorzystana wylacznie na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej;

2) maksymalna kwota przechowywana
elektronicznie nie przekracza rownowartosci
250 euro lub 500 euro w przypadku, gdy

Ze wzgledu na
specyfike
okreslonych
produktow
pienigdza
elektronicznego
uznano
potrzebe
wprowadzenia
do projektu
Zapisow,
majacego
charakter
fakultatywny
art. 12

Dyrektywy
2015/849
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elektroniczny;

e) emitent prowadzi wystarczajace
monitorowanie transakcji lub stosunkéw
gospodarczych, aby umozliwi¢ wykrycie nietypowych
lub podejrzanych transakc;ji.

Dla celéw akapitu pierwszego lit. b) panstwo
cztonkowskie moze podwyzszy¢ limit do 500 EUR w
odniesieniu do instrumentéw platniczych, ktére moga
by¢ uzywane wytacznie w tym panstwie
cztonkowskim.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by odstgpstwo
przewidziane w ust. 1 nie miato zastosowania w
przypadku wykupu gotéwkowego lub podjecia w
gotowce warto$ci pieni¢znej pienigdza
elektronicznego, gdy kwota podlegajaca wykupowi
przekracza 100 EUR.

instrument platniczy moze by¢ wykorzystywany
wylacznie na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej;

3) instrument ptatniczy moze by¢
wykorzystywany wytacznie do zakupu towarow
lub ustug;

4) instrument ptatniczy nie moze by¢
sfinansowany przez anonimowy pienigdz
elektroniczny;

5) wydaweca pienigdza elektronicznego
prowadzi biezaca analizg przeprowadzanych
transakcji lub monitoruje stosunki gospodarcze
w sposob umozlwiajacy identyfikacje transakcji
nietypowych lub transakcji lub transakcji,
ktorych okoliczno$ci wskazuja, ze mogg miec
one zwigzek z przestepstwem prania pieniedzy
lub finansowania terroryzmu.

2. Przepisu ust. 1 nie stosuje si¢ w przypadku
wykupu pieniadza elektronicznego lub podjgcia
w gotowce wartosci pienigdza elektronicznego,
gdy kwota podlegajaca wykupowi przekracza
rownowartos¢ 100 euro.
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art. 13 ust. 1

1. Srodki nalezytej staranno$ci wobec klienta
obejmuja:

a) identyfikacje klienta i weryfikacje jego
tozsamosci na podstawie dokumentow, danych lub
informacji pochodzacych z rzetelnego i niezaleznego
zrodta;

b) identyfikacje beneficjenta rzeczywistego i
podejmowanie uzasadnionych srodkow weryfikacji
jego tozsamosci, tak aby podmiot zobowigzany byt
przekonany, ze wie, kim jest beneficjent rzeczywisty,
wraz z - w przypadku 0so6b prawnych, trustow,
przedsiebiorstw, fundacji i podobnych porozumien

art. 31 ust. 1
i2

Art. 31. 1. Srodki bezpieczenstwa finansowego
obejmuja:

1) identyfikacje klienta oraz weryfikacj¢
jego tozsamosci;

2) identyfikacje beneficjenta rzeczywistego
oraz podejmowanie uzasadnionych czynno$ci w
celu:

a) weryfikacji jego tozsamosci,

b) ustalenia struktury wtasnosci i kontroli —
w przypadku klienta bedgcego osobg prawna
albo jednostka organizacyjnag nieposiadajaca
osobowosci prawnej;
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prawnych - podejmowaniem uzasadnionych $rodkow
w celu zrozumienia struktury wtasnosci i kontroli
klienta,;

C) oceng 1, stosownie do sytuacji, uzyskanie
informacji na temat celu i zamierzonego charakteru
stosunkéw gospodarczych;

d) prowadzenie biezagcego monitorowania
stosunkow gospodarczych, wiacznie z badaniem
transakcji podejmowanych w trakcie trwania tych
stosunkow w celu zapewnienia, by prowadzone
transakcje byly zgodne z wiedza podmiotu
zobowigzanego na temat klienta, profilu dziatalnosci
oraz ryzyka, w tym, w razie konieczno$ci, zrodet
pochodzenia srodkow, jak rowniez zapewnienie, by
posiadane dokumenty, dane lub informacje byty na
biezaco uaktualniane.

Przy wykonywaniu §rodkow okre§lonych w akapicie
pierwszym lit. a) i b) podmioty zobowigzane
weryfikuja rowniez, czy kazda osoba, ktora twierdzi,
ze dziala w imieniu klienta, jest do tego upowazniona,
oraz identyfikujg i weryfikujg tozsamos¢ takiej osoby.

3) oceng 1 w przypadkach uzasadnionych
okolicznos$ciami uzyskanie informacji o celu i
zamierzonym charakterze stosunkoéw
gospodarczych;

4) biezace monitorowanie stosunkow
gospodarczych, w tym:

a) analiz¢ transakcji przeprowadzanych w
ramach stosunkow gospodarczych w celu
zapewnienia, ze transakcje te sa zgodne z
wiedzg instytucji obowigzanej o kliencie,
rodzaju i zakresie prowadzonej przez niego
dziatalnosci oraz zgodne z ryzykiem prania
pienigdzy lub finansowania terroryzmu
zwigzanym z tym klientem,

b) badanie zrodta pochodzenia warto$ci
majatkowych bedacych w dyspozyc;ji klienta - w
przypadkach uzasadnionych okoliczno$ciami,
C) zapewnienie by posiadane dokumenty,
dane lub informacje dotyczace stosunkow
gospodarczych byly na biezaco aktualizowane.
2. Instytucje obowigzane stosujac srodki
bezpieczenstwa finansowego, o ktérych mowa w
ust. 1 pkt 11 2, identyfikuja osobe upowazniona
do dziatania w imieniu klienta i weryfikuja jej
tozsamos$¢ oraz umocowanie do dzialania w
imieniu klienta.
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art. 13 ust. 2

2. Panstwa cztonkowskie zapewniajg stosowanie przez
podmioty zobowiagzane kazdego z wymogow
dotyczacych nalezytej staranno$ci wobec klienta
okreslonych w ust. 1. Podmioty zobowigzane moga
jednak okresli¢ zakres podejmowanych $rodkéw z
uwzglednieniem ryzyka.

art. 30 ust. 1-
2i4

Art. 30. 1. Instytucje obowigzane stosujg wobec
swoich klientow $rodki bezpieczenstwa
finansowego.

2. Instytucje obowigzane rozpoznaja ryzyko
prania pienigdzy lub finansowania terroryzmu
zwigzane ze stosunkami gospodarczymi lub
transakcja okazjonalng oraz oceniajg poziom
rozpoznanego ryzyka.

4. Zakres stosowanych $rodkoéw bezpieczenstwa
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finansowego uwzglgdnia rozpoznane ryzyko
prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu
zwigzane ze stosunkami gospodarczymi lub
transakcjg okazjonalng oraz jego ocene.
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art. 13 ust. 3

3. Panstwa cztonkowskie wymagaja, aby - przy
dokonywaniu oceny ryzyka zwigzanego z praniem
pieniedzy i finansowaniem terroryzmu - podmioty
zobowigzane uwzgledniaty co najmniej elementy
zmienne okreslone w zalaczniku 1.

art. 30 ust. 3

poziom rozpoznanego ryzyka.

3. Dokonujac rozpoznania oraz oceny ryzyka, o
ktérych mowa w ust. 2, instytucja obowigzana
uwzglednia w szczeg6lnosci czynniki dotyczace:
1) rodzaju klienta;

2) obszaru geograficznego;

3) przeznaczenia rachunku;

4) rodzaju produktow, ustug i sposobow
ich dystrybuciji;

5) poziomu wartosci majatkowych
pozostajacych w dyspozycji klienta lub
wysokosci przeprowadzonych transakcji;

6) celu, regularnosci lub czasu trwania
stosunkow gospodarczych.
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art. 13 ust. 4

4. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby podmioty
zobowiazane byly w stanie wykaza¢ wtasciwym
organom lub organom samorzadu zawodowego, ze
odnosne $rodki sa odpowiednie, biorac pod uwage
zidentyfikowane ryzyko zwigzane z praniem pieniedzy
i finansowaniem terroryzmu.

art. 30 ust 5,
art. 31 ust. 3

5. Instytucje obowiazane dokumentuja
rozpoznane ryzyko prania pieniedzy lub
finansowania terroryzmu zwigzane ze
stosunkami gospodarczymi lub transakcja
okazjonalng oraz jego oceng.

3. Instytucje obowigzane dokumentuja
zastosowane $rodki bezpieczenstwa
finansowego oraz wyniki biezacej analizy
przeprowadzanych transakcji. Na zadanie
organow, o ktorych mowa w art. 124 ust. 112,
wykazujg ze przy uwzglednieniu poziomu
rozpoznanego ryzyka prania pieniedzy oraz
finansowania terroryzmu zwigzanego z danymi
stosunkami gospodarczymi lub transakcja
okazjonalng zastosowaly odpowiednie $rodki
bezpieczenstwa finansowego.
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art. 13 ust. 5

5. W odniesieniu do dziatalnosci ubezpieczeniowej
zwigzanej z ubezpieczeniami na zycie lub innej
dziatalnosci ubezpieczeniowej zwigzanej z
inwestycjami, panstwa czlonkowskie zapewniaja
stosowanie przez instytucje kredytowe i instytucje
finansowe, oprocz §rodkoéw nalezytej starannosci
wobec Kklienta wymaganych w stosunku do klienta i
beneficjenta rzeczywistego, nastepujacych srodkoéw
nalezytej staranno$ci wobec klienta w stosunku do
beneficjentow polis ubezpieczeniowych na zycie oraz
innych polis ubezpieczeniowych o charakterze
inwestycyjnym, niezwtocznie po zidentyfikowaniu lub
wyznaczeniu takich beneficjentow:

a) w przypadku beneficjentéw
zidentyfikowanych jako osoby wymienione z nazwiska
lub nazwy lub w odniesieniu do porozumien prawnych
- uzyskanie nazwiska lub nazwy danej osoby;

b) w przypadku beneficjentow wyznaczonych za
pomoca charakterystyki, kategorii lub w inny sposéb -
uzyskanie wystarczajacych informacji dotyczacych
tych beneficjentéw, aby instytucja kredytowa lub
instytucja finansowa uzyskaty pewnos¢, ze beda w
stanie ustali¢ tozsamos¢ beneficjenta w momencie
wyplaty.

W odniesieniu do akapitu pierwszego lit. a) i b),
weryfikacja tozsamosci beneficjentow ma miejsce w
momencie wyptaty. W przypadku catkowitego lub
czesciowego przeniesienia ubezpieczenia na zycie lub
innego ubezpieczenia o charakterze inwestycyjnym na
osobg trzecia, instytucje kredytowe i instytucje
finansowe majace wiedzg o przeniesieniu identyfikuja
beneficjenta rzeczywistego w momencie przeniesienia
na dang osobg fizyczng lub prawng lub porozumienie
prawne otrzymujace na wtasng korzys$¢ wartosé
przenoszonej polisy.

art. 37 ust. 1
i2

Art. 37. 1. Instytucje obowigzane, o ktérych
mowa w art. 2 ust. 1 pkt 8, bedace stronami
umowy ubezpieczenia, stosuja wobec
uprawnionych z tytutu tych uméw srodki
bezpieczenstwa finansowego polegajace na
identyfikacji i weryfikacji ich tozsamosci.
Srodki te stosowane sg niezwlocznie po
ustaleniu uprawnionych z tytulu uméw
ubezpieczen, nie poézniej niz w momencie
wyplaty $§wiadczenia. Art. 32 ust. 1 pkt 1 oraz
art. 33 stosuje si¢ odpowiednio.

2. W przypadku uzyskania informacji o
cze$ciowym lub catkowitym przeniesieniu praw
z tytutu umowy ubezpieczenia instytucje
obowigzane wymienione w art. 2 ust. 1 pkt 8
stosuja wobec uprawnionych z tytutu tych umow
srodek bezpieczenstwa finansowego, o ktorym
mowa w art. 31 ust. 1 pkt 2.
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42 art. 13 ust. 6 | 6. W przypadku beneficjentow trustow lub podobnych art. 36 ust. 4 | 4. W przypadku trustow lub innych podobnych
porozumien prawnych wyznaczonych na podstawie porozumien, w ktérych beneficjenci okreslani sa
szczegoblnych cech charakterystycznych lub kategorii, na podstawie szczegdlnych cech, instytucje
podmiot zobowigzany uzyskuje wystarczajace obowigzane uzyskuja informacje dotyczace
informacje dotyczace beneficjenta, aby upewnic sie, ze rodzaju tych beneficjentéw pozwalajace im na
bedzie w stanie ustali¢ tozsamos$¢ beneficjenta w identyfikacje beneficjenta w momencie
momencie wyplaty lub w momencie wykonywania dokonywania wyplaty warto$ci majatkowych
przez beneficjenta nabytych przez niego praw. lub wykonywania przez beneficjenta

przystugujacych mu praw.

43 art. 14 ust. 1 | 1. Panstwa cztonkowskie wymagaja, aby weryfikacja art. 36 ust. 1 | Art. 36. 1. Weryfikacja tozsamosci klienta oraz
tozsamosci klienta i beneficjenta rzeczywistego beneficjenta rzeczywistego nastepuje przed
odbywata si¢ przed nawigzaniem stosunkoéw nawigzaniem stosunkéw gospodarczych lub
gospodarczych lub przed przeprowadzeniem przeprowadzeniem transakcji okazjonalnej.
transakcji.

44 art. 14 ust. 2 | 2. W drodze odstepstwa od ust. 1 panstwa art. 36 ust. 2 | 2. Weryfikacja tozsamosci klienta i beneficjenta
cztonkowskie moga zezwoli¢ na zakonczenie rzeczywistego, moze by¢ zakonczona podczas
weryfikacji tozsamosci klienta i beneficjenta nawigzywania stosunkoéw gospodarczych, jezeli
rzeczywistego podczas nawiazywania stosunkow jest to konieczne dla zapewnienia ciaglo$ci
gospodarczych, jezeli jest to konieczne, aby nie prowadzenia dziatalnosci gospodarczej oraz gdy
przerywaé normalnego prowadzenia dziatalnosci wystepuje niskie ryzyko prania pieniedzy lub
gospodarczej, oraz o ile wystepuje niewielkie ryzyko finansowania terroryzmu. W takich przypadkach
prania pieni¢dzy lub finansowania terroryzmu. W weryfikacja jest dokonywana w mozliwie
takich sytuacjach procedury te sg finalizowane jak krotkim terminie od momentu rozpoczecia
najszybciej po nawiazaniu pierwszego kontaktu. nawigzywania stosunkow gospodarczych.

45 art. 14 ust. 3 | 3. W drodze odstgpstwa od ust. 1 panstwa art. 36 ust. 3 | 3. Instytucje obowiazane, o ktérych mowa w

cztonkowskie moga zezwoli¢ na otworzenie rachunku
w instytucji kredytowej lub finansowej, w tym
rachunkéw umozliwiajacych transakcje dotyczace
zbywalnych papieréw wartosciowych, pod warunkiem
ze istniejg odpowiednie zabezpieczenia zapewniajace,
by transakcje nie byly przeprowadzane przez klienta
lub w jego imieniu dopoki nie zostang w petni
spetnione wymogi nalezytej starannosci wobec klienta
okreslone w art. 13 ust. 1 akapit pierwszy lit. a) i b).

art. 2 ust. 1 pkt 1, z wyjatkiem oddziatow
instytucji kredytowych, pkt 2-5, pkt 7-11 oraz
pkt 24 i 25, mogg zawrze¢ umowe o
prowadzenie rachunku bankowego, rachunku
papieréow warto$ciowych lub rachunku
zbiorczego pod warunkiem, ze srodki
bezpieczenstwa finansowego, o ktérych mowa w
art. 31 ust. 1 pkt 1 i 2, zostang zastosowane
przed przeprowadzeniem transakcji z
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wykorzystaniem tych rachunkow.

46 art. 14 ust. 4 | 4. W przypadku gdy podmiot zobowiazany nie jest w art. 38 ust. 1- | Art. 38. 1. W przypadku, gdy instytucja

stanie spetni¢ wymogow nalezytej staranno$ci wobec 3 obowigzana, nie moze zastosowac jednego z

klienta okre$lonych w art. 13 ust. 1 akapit pierwszy lit. srodkow bezpieczenstwa finansowego, o ktorych

a), b) lub c), panstwa cztonkowskie wymagaja, aby nie mowa w art. 31 ust. 1 pkt 1-3:

przeprowadzat on transakcji za pomocg rachunku 1) nie nawigzuje stosunkow

bankowego, nie nawigzywal stosunkéw gospodarczych gospodarczych;

ani nie przeprowadzat transakcji, oraz aby rozwigzat 2) nie przeprowadza transakcji

stosunek gospodarczy i rozwazyt przekazanie okazjonalnej;

jednostce analityki finansowej zgtoszenia o 3) nie przeprowadza transakcji za

podejrzanej transakcji w odniesieniu do danego klienta posrednictwem rachunku bankowego;

zgodnie z art. 33. 4) rozwigzuje stosunki gospodarcze.

Panstwa cztonkowskie nie stosuja przepisow akapitu 2. Instytucja obowigzana ocenia, czy brak

pierwszego do notariuszy, innych przedstawicieli mozliwo$ci zastosowania srodkow

wolnych zawodoéw prawniczych, biegtych rewidentéw, bezpieczenstwa finansowego o ktorym mowa w

zewngtrznych ksiegowych i doradcow podatkowych ust. 1, stanowi podstawe do przekazania

jedynie w Scistym zakresie, w jakim osoby te ustalajg Generalnemu Inspektorowi zawiadomienia, 0

sytuacje prawng swojego klienta lub wykonuja ktérym mowa w art. 70 lub art. 83.

obowiazki polegajace na obronie lub reprezentowaniu 3. Przepisow ust. 1 i 2, nie stosuje si¢ do

tego klienta w postgpowaniu sagdowym lub w zwigzku instytucji obowigzanych, o ktorych mowa w art.

z takim post¢gpowaniem, wiacznie z udzielaniem porad 2 ust. 1 pkt 14, w zakresie w jakim instytucje te,

w sprawie wszczgcia lub unikniecia takiego ustalajg sytuacj¢ prawna klienta w zwigzku

postepowania. Z postepowaniem sgdowym, wykonywaniem
obowigzkoéw polegajacych na obronie,
reprezentowaniu lub zastepowaniu klienta w
postgpowaniu sadowym albo udzielaniu
klientowi porady prawnej dotyczacej wszczecia
postgpowania sagdowego lub uniknigcia takiego
postepowania.

47 art. 14 ust. 5 | 5. Panstwa cztonkowskie wymagaja, aby podmioty art. 34 ust. 2 | 2. Instytucje obowigzane stosujg srodki

zobowigzane stosowaty $rodki nalezytej starannosci
nie tylko wobec wszystkich nowych klientdéw, lecz
takze - w stosownych sytuacjach i z uwzglednieniem

bezpieczenstwa finansowego rowniez w
odniesieniu do klientoéw, z ktérymi utrzymuja
stosunki gospodarcze, z uwzglednieniem
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ryzyka - wobec obecnych klientow, w tym w
przypadkach gdy stosowne okoliczno$ci dotyczace
klienta ulegaja zmianie.

rozpoznanego ryzyka prania pienigdzy lub
finansowania terroryzmu, w szczegdlnosci gdy
doszto do zmiany uprzednio ustalonego
charakteru Iub okoliczno$ci stosunkoéw
gospodarczych.
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art. 15 ust. 1

1. W przypadku zidentyfikowania przez panstwo
cztonkowskie lub podmiot zobowigzany obszarow
nizszego ryzyka, dane panstwo cztonkowskie moze
zezwoli¢ na stosowanie przez podmioty zobowigzane
uproszczonych srodkow nalezytej staranno$ci wobec
klienta.

art. 39 ust. 1
-i3

Art. 39. 1. Instytucje obowigzane moga
stosowac uproszczone srodki bezpieczenstwa
finansowego w przypadkach, w ktoérych ocena
ryzyka, o ktérej mowa w art. 30 ust. 2,
potwierdzita wystgpowanie nizszego ryzyka
prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu.
2. Uproszczonych srodkdéw bezpieczenstwa
finansowego nie stosuje si¢ w przypadkach, o
ktérych mowa w art. 34 ust. 1 pkt 51 6.

3. O nizszym ryzyku prania pieniedzy lub
finansowania terroryzmu moze $wiadczy¢:

1) klient bedacy:

a) jednostka sektora finanséw publicznych, o
ktérej mowa w art. 9 ustawy z dnia 27 sierpnia
2009 r. o finansach publicznych (Dz. U. z 2016
r. poz. 1870, z pdzn. zm.),

b) przedsigbiorstwem panstwowym, albo
spotka z wigkszosciowym udzialem Skarbu
Panstwa, jednostek samorzadu terytorialnego lub
ich zwigzkow,

C) spoélka, ktorej papiery warto§ciowe sg
dopuszczone do obrotu zorganizowanego oraz
podlegajacej wymogom zapewnienia
dostepnosci informacji o jej beneficjencie
rzeczywistym albo spotka z wigkszosciowym
udziatem takiej spoiki,

d) rezydentem panstwa cztonkowskiego Unii
Europejskiej, panstwa cztonkowskiego
Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu
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(EFTA) — strony umowy o Europejskim
Obszarze Gospodarczym,

e) rezydentem panstwa trzeciego
okreslanym przez wiarygodne zrodta, jako
panstwo o niskim poziomie korupcji lub innej
dziatalnosci przestepcze;,

f) rezydentem panstwa trzeciego, w ktorym
wedtug danych pochodzacych z wiarygodnych
zrddet obowiazuja przepisy dotyczace
przeciwdziatania praniu pieniedzy oraz
finansowania terroryzmu odpowiadajace
wymogom wynikajacym z przepisow z zakresu
przeciwdziatania praniu pieniedzy oraz
finansowaniu terroryzmu Unii Europejskiej;

2) zawarcie umowy ubezpieczenia, gdy
sktadka roczna nie przekracza réwnowartosci
1.000 euro lub sktadka jednorazowa nie
przekracza 2.500 euro. W przypadku grupowych
umow ubezpieczenia wskazana warto$¢ sktadek
liczona jest w odniesieniu do kazdego
ubezpieczonego;

3) przystapienie i uczestnictwo w
pracowniczym programie emerytalnym,
zawarcie umowy i gromadzenie 0szczgdnosci na
indywidualnym koncie emerytalnym lub
indywidualnym koncie zabezpieczenia
emerytalnego;

4) oferowanie produktow lub ustug w celu
zapewnienia odpowiednio zdefiniowanego i
ograniczonego dostepu do systemu finansowego
klientom cechujacym si¢ ograniczonym
dostepem do produktow lub ustug oferowanych
w ramach tego systemu;

5) oferowanie produktéw lub ustug
powigzanych z klientem w przypadku, ktérych
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ryzyko prania pieni¢dzy lub finansowania
terroryzmu ograniczane jest za pomocg innych
czynnikow, w tym jednostek uczestnictwa
funduszy inwestycyjnych otwartych lub
specjalistycznych funduszy inwestycyjnych
otwartych lub okre$lonych rodzajéw pieniadza
elektronicznego;

6) powiazanie stosunkéw gospodarczych
lub transakcji okazjonalnej z:
a) panstwem cztonkowskim Unii

Europejskiej, panstwem cztonkowskim
Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu
(EFTA) — strony umowy o Europejskim
Obszarze Gospodarczym,

b) panstwem trzecim okreslanym przez
wiarygodne zrddta, jako panstwo o niskim
poziomie korupcji lub innej dziatalnosci
przestepeze;,

C) panstwem trzecim, w ktorym wedtug
danych pochodzacych z wiarygodnych Zzrodet
obowigzujg przepisy dotyczace przeciwdziatania
praniu pieniedzy oraz finansowania terroryzmu
odpowiadajgce wymogom wynikajacym z
przepisow z zakresu przeciwdziatania praniu
pienigdzy oraz finansowaniu terroryzmu Unii
Europejskiej.

49 art. 15 ust. 2 | 2. Przed zastosowaniem uproszczonych srodkow art. 39 ust. 1 | Art. 39. 1. Instytucje obowigzane moga
nalezytej staranno$ci wobec klienta podmioty stosowac uproszczone srodki bezpieczenstwa
zobowiazane upewniajg si¢, ze stosunki gospodarcze finansowego w przypadkach, w ktérych ocena
lub dana transakcja charakteryzuja si¢ nizszym ryzyka, o ktérej mowa w art. 30 ust. 2,
stopniem ryzyka. potwierdzita wystepowanie nizszego ryzyka

prania pieni¢dzy lub finansowania terroryzmu.

50 art. 15 ust. 3 | 3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja prowadzenie art. 40ust. 3 | 3. Instytucje obowigzane prowadza biezaca

przez podmioty zobowigzane wystarczajacego

analizg przeprowadzanych transakcji. W
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monitorowania transakcji oraz stosunkow

gospodarczych, aby umozliwi¢ wykrycie nietypowych

lub podejrzanych transakc;ji.

przypadku ujawnienia transakcji nietypowych,
nienaturalnie ztozonych oraz opiewajacych na
wysokie kwoty, ktore wydaja si¢ nie mie¢
uzasadnienia prawnego lub gospodarczego,
instytucje obowigzane:

1) podejmuja dziatania w celu wyja$nienia
okolicznosci, w jakich przeprowadzono te
transakcje;

2) stosujg wzmozone srodki
bezpieczenstwa finansowego, o ktérym mowa w
art. 31 ust. 1 pkt 4, w odniesieniu do stosunkow
gospodarczych, w ramach ktorych te transakcje
zostaly przeprowadzone.
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art. 16

Oceniajac ryzyko prania pieniedzy i finansowania
terroryzmu zwiazane z pewnymi rodzajami klientow,

obszarami geograficznymi oraz poszczego6lnymi
produktami, ustugami, transakcjami lub kanatami
dostawy, panstwa cztonkowskie i podmioty
zobowigzane uwzgledniajg co najmniej czynniki

sytuacji o potencjalnie nizszym ryzyku okreslone w

zatgczniku II.

art. 39 ust. 3

3. O nizszym ryzyku prania pienigdzy lub
finansowania terroryzmu moze §wiadczy¢:

1) Kklient bedacy:

a) jednostka sektora finansow publicznych, o
ktorej mowa w art. 9 ustawy z dnia 27 sierpnia
2009 r. o finansach publicznych (Dz. U. z 2016
r. poz. 1870, z p6zn. zm.),

b) przedsigbiorstwem panstwowym, albo
spotka z wigkszosciowym udziatem Skarbu
Panstwa, jednostek samorzadu terytorialnego lub
ich zwiazkow,

C) spoitka, ktorej papiery wartosciowe sa
dopuszczone do obrotu zorganizowanego oraz
podlegajacej wymogom zapewnienia
dostepnosci informacji o jej beneficjencie
rzeczywistym albo spotka z wigkszosciowym
udziatem takiej spotki,

d) rezydentem panstwa cztonkowskiego Unii
Europejskiej, panstwa cztonkowskiego
Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu
(EFTA) — strony umowy o Europejskim
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Obszarze Gospodarczym,

e) rezydentem panstwa trzeciego
okreslanym przez wiarygodne zrodta, jako
panstwo o niskim poziomie korupcji lub innej
dziatalnosci przestepcze;,

f) rezydentem panstwa trzeciego, w ktorym
wedtug danych pochodzacych z wiarygodnych
zrddet obowiazuja przepisy dotyczace
przeciwdziatania praniu pieniedzy oraz
finansowania terroryzmu odpowiadajace
wymogom wynikajacym z przepisow z zakresu
przeciwdziatania praniu pieniedzy oraz
finansowaniu terroryzmu Unii Europejskiej;

2) zawarcie umowy ubezpieczenia, gdy
sktadka roczna nie przekracza réwnowarto$ci
1.000 euro lub sktadka jednorazowa nie
przekracza 2.500 euro. W przypadku grupowych
umow ubezpieczenia wskazana warto$¢ sktadek
liczona jest w odniesieniu do kazdego
ubezpieczonego;

3) przystapienie i uczestnictwo w
pracowniczym programie emerytalnym,
zawarcie umowy i gromadzenie oszczednosci na
indywidualnym koncie emerytalnym lub
indywidualnym koncie zabezpieczenia
emerytalnego;

4) oferowanie produktow lub ustug w celu
zapewnienia odpowiednio zdefiniowanego i
ograniczonego dostepu do systemu finansowego
klientom cechujacym si¢ ograniczonym
dostepem do produktow lub ustug oferowanych
w ramach tego systemu;

5) oferowanie produktow lub ustug
powiagzanych z klientem w przypadku, ktorych
ryzyko prania pieniedzy lub finansowania
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terroryzmu ograniczane jest za pomocg innych
czynnikéw, w tym jednostek uczestnictwa
funduszy inwestycyjnych otwartych lub
specjalistycznych funduszy inwestycyjnych
otwartych lub okre$lonych rodzajéw pieniadza
elektronicznego;

6) powigzanie stosunkow gospodarczych
lub transakcji okazjonalnej z:
a) panstwem cztonkowskim Unii

Europejskiej, panstwem cztonkowskim
Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu
(EFTA) — strony umowy o Europejskim
Obszarze Gospodarczym,

b) panstwem trzecim okre$lanym przez
wiarygodne zrodta, jako panstwo o niskim
poziomie korupcji lub innej dziatalno$ci
przestepeze;,

C) panstwem trzecim, w ktorym wedtug
danych pochodzacych z wiarygodnych zrodet
obowigzujg przepisy dotyczace przeciwdziatania
praniu pieniedzy oraz finansowania terroryzmu
odpowiadajace wymogom wynikajacym z
przepisow z zakresu przeciwdzialania praniu
pienigdzy oraz finansowaniu terroryzmu Unii
Europejskiej.
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art. 17

Do dnia 26 czerwca 2017 r. europejskie urzedy
nadzoru wydajg wytyczne skierowane do wlasciwych
organow 1 instytucji kredytowych i finansowych
zgodnie z art. 16 rozporzadzen (UE) nr 1093/2010,
(UE) nr 1094/2010 oraz (UE) nr 1095/2010 dotyczace
czynnikow ryzyka, ktore nalezy uwzglednié, oraz
srodkow, ktore nalezy podjac, w sytuacjach, w ktorych
wlasciwe sg uproszczone $rodki nalezytej starannos$ci
wobec klienta. Przedmiotem szczegdlnej uwagi sg
charakter i wielko$¢ dziatalnosci gospodarczej, a w
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przypadkach, w ktorych jest to wlasciwe i
proporcjonalne, okresla si¢ $rodki szczegdlne.
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art. 18 ust. 1

1. W przypadkach, o ktorych mowa w art. 19-24, i w
przypadku osob fizycznych lub podmiotéw prawnych
majacych siedzibe w panstwach trzecich, okreslonych
przez Komisje jako panstwa trzecie wysokiego ryzyka
oraz w innych przypadkach wyzszego ryzyka
okreslonych przez panstwa cztonkowskie lub podmioty
zobowigzane, panstwa cztonkowskie wymagaja, aby
podmioty zobowigzane stosowaty wzmocnione Srodki
nalezytej staranno$ci wobec klienta w celu wtasciwego
zarzadzania przedmiotowym ryzykiem i ograniczania
ich.

Wzmocnione $rodki nalezytej starannos$ci wobec
klienta nie muszg by¢ stosowane automatycznie w
odniesieniu do oddziatéw podmiotéw zobowigzanych
majacych siedzibe w Unii lub jednostek zaleznych z
wigkszo$ciowym udzialem tych podmiotow, ktore to
oddziaty lub jednostki zalezne znajdujg si¢ w
panstwach trzecich wysokiego ryzyka, jezeli
przedmiotowe oddzialy lub jednostki zalezne w pelni
stosuja sie do strategii i procedur obejmujacych cata
grupe zgodnie z art. 45. Panstwa cztonkowskie
zapewniajg, by podmioty zobowiazane traktowaty te
przypadki z zastosowaniem podejs$cia opartego na
analizie ryzyka.

art. 40 ust. 1
i2,art. 41
ust. 112

Art. 40. 1. Instytucje obowigzane w
przypadkach stosunkow gospodarczych lub
transakcji okazjonalnych zwigzanych z
wyzszym ryzykiem prania pieniedzy lub
finansowania terroryzmu oraz w przypadkach, o
ktorych mowa w art. 41-43, w celu ograniczenia
tego ryzyka oraz zarzadzania tym ryzykiem
stosujg wzmozone $rodki bezpieczenstwa
finansowego.

2. O wyzszym ryzyku prania pieniedzy lub
finansowania terroryzmu moze §wiadczy¢:

1) nawigzywanie stosunkéw gospodarczych w
nietypowych okoliczno$ciach;

2) klient bedacy:

a) osobg prawng lub jednostkg organizacyjng
nieposiadajaca osobowosci

prawnej przeznaczong do przechowywania
aktywoOw osobistych,

b) spotka, w ktorej wydano akcje na
okaziciela, ktérej papiery warto§ciowe nie sa
dopuszczone do obrotu zorganizowanego lub
spotka, w ktorej prawa z akcji lub udzialow sa
wykonywane przez podmioty inne niz
akcjonariusze lub udziatowcy;

3) przedmiot prowadzonej dziatalnosci
gospodarczej obejmujacy przeprowadzanie
transakcji gotowkowych znacznej ilosci lub
opiewajacych na wysokie kwoty;

4)  nietypowa lub nadmiernie ztoZzona
struktura wlasno$ciowa, biorgc pod uwage
rodzaj i zakres prowadzonej dziatalnosci
gospodarczej;

5) korzystanie z ustug lub produktow
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oferowanych w ramach bankowosci prywatnej;
6) korzystanie z ustug lub produktéw
sprzyjajacych anonimowosci lub utrudniajacych
identyfikacje klienta, w tym z ustugi polegajace;j
na tworzeniu dodatkowych numerow
rachunkdéw, zgodnie z zasadami wskazanymi w
zarzadzeniu Prezesa Narodowego Banku
Polskiego, wydanym na podstawie art. 68
ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. - Prawo
bankowe, powigzanych z posiadanym
rachunkiem bankowym, w celu ich
udostepniania innym podmiotom dla
identyfikacji ptatno$ci lub zleceniodawcow tych
ptatnosci;

7) nawigzywanie albo utrzymywanie
stosunkow gospodarczych lub przeprowadzanie
transakcji okazjonalnej bez fizycznej obecnosci
klienta — w przypadku gdy zwigzane z tym
wyzsze ryzyko prania pienigdzy lub
finansowania terroryzmu nie zostato
ograniczone w innych sposob, w tym poprzez
wymog stosowania kwalifikowanego podpisu
elektronicznego lub potwierdzonego profilu
zaufanego ePUAP;

8) zlecanie przez nieznane lub
niepowigzane podmioty trzecie transakcji,
ktérych beneficjentem jest klient;

9) objecie stosunkami gospodarczymi lub
transakcjami nowych produktow lub ustug albo
oferowanie produktow lub ustug przy
wykorzystaniu nowych kanatow dystrybucii;
10) powiazanie stosunkéw gospodarczych lub
transakcji okazjonalnej z:

a) panstwem trzecim wysokiego ryzyka,

b) panstwem okreslanym przez wiarygodne
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zrddia, jako panstwo:

— 0 wysokim poziomie korupcji lub innego
rodzaju dziatalnosci przestepceze;,

- finansujace lub wspierajace popetnianie
czyndéw o charakterze terrorystycznym, lub z
ktoérym taczona jest dziatalno$¢ organizacji o
charakterze terrorystycznym,

€) panstwem w stosunku, do ktorego
Organizacja Narodoéw Zjednoczonych lub Unia
Europejska podjety decyzje o natozeniu sankcji
lub szczegblnych srodkow ograniczajacych.

2. Obowiazek stosowania wzmozonych srodkow
bezpieczenstwa finansowego wylacznie ze
wzgledu na siedzibe w panstwie trzecim
wysokiego ryzyka nie dotyczy:

1) oddziatéw instytucji obowigzanych,

2) jednostek zaleznych z wigkszosciowym
udzialem instytucji obowiazanych,

3) oddziatéw i jednostek zaleznych z

wigkszosciowym udziatem, podmiotow
majacych siedzibe na terytorium panstwa
cztonkowskiego Unii Europejskiej
podlegajacych obowiazkom wynikajagcym z
przepisoOw o przeciwdziataniu praniu pieniedzy
oraz finansowaniu terroryzmu, wydanych na
podstawie dyrektywy 2015/849

— stosujacych procedury z zakresu
przeciwdzialania praniu pieniedzy i
finansowania terroryzmu obowigzujgce w grupie
w sktad, ktorej wchodza.

3. W przypadku, o ktérym mowa w ust. 2,
zakres stosowanych $rodkow bezpieczenstwa
finansowego okreslany jest z uwzglednieniem
oceny ryzyka, o ktorej mowa w art. 30 ust. 2.
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54 art. 18 ust. 2 | 2. Panstwa cztonkowskie wymagaja, aby podmioty art.40ust. 3 | 3. Instytucje obowiagzane prowadza biezaca
zobowiazane analizowaly w jak najwickszym analize przeprowadzanych transakcji. W
mozliwym stopniu kontekst i cel wszystkich przypadku ujawnienia transakcji nietypowych,
skomplikowanych i nietypowych transakcji o duzej nienaturalnie ztozonych oraz opiewajacych na
wartosci oraz wszelkich nietypowych rodzajow wysokie kwoty, ktore wydaja si¢ nie mie¢
transakcji, ktore nie majg wyraznego celu uzasadnienia prawnego lub gospodarczego,
gospodarczego lub celu zgodnego z prawem. W instytucje obowigzane:
szczegolnosci podmioty zobowigzane zwigkszaja 1) podejmuja dziatania w celu wyja$nienia
stopien i wzmacniaja charakter monitorowania okolicznosci, w jakich przeprowadzono te
stosunkéw gospodarczych w celu stwierdzenia, czy transakcje;
przedmiotowe transakcje lub dziatania wydaja sie 2) stosujg wzmozone $rodki
podejrzane. bezpieczenstwa finansowego, o ktérym mowa w

art. 31 ust. 1 pkt 4, w odniesieniu do stosunkow
gospodarczych, w ramach ktorych te transakcje
zostaty przeprowadzone.

55 art. 18 ust. 3 | 3. Oceniajgc ryzyka zwigzane z praniem pieni¢dzy i art. 40 ust. 2 | 2. O wyzszym ryzyku prania pieniedzy lub

finansowaniem terroryzmu, panstwa czlonkowskie i
podmioty zobowigzane uwzgledniajg co najmniej
czynniki dotyczace sytuacji o potencjalnie wyzszym
ryzyku okreslone w zataczniku I11.

finansowania terroryzmu moze §wiadczy¢:

1) nawigzywanie stosunkéw gospodarczych w
nietypowych okoliczno$ciach;

2)  Kklient bedacy:

a) osoba prawng lub jednostka organizacyjna
nieposiadajaca osobowosci

prawnej przeznaczong do przechowywania
aktywoOw osobistych,

b) spotka, w ktorej wydano akcje na
okaziciela, ktérej papiery warto§ciowe nie sa
dopuszczone do obrotu zorganizowanego lub
spotka, w ktorej prawa z akcji lub udzialow sg
wykonywane przez podmioty inne niz
akcjonariusze lub udziatowcy;

3) przedmiot prowadzonej dziatalno$ci
gospodarczej obejmujacy przeprowadzanie
transakcji gotdwkowych znacznej ilosci lub
opiewajacych na wysokie kwoty;

4) nietypowa lub nadmiernie ztozona
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struktura wlasnosciowa, biorac pod uwage
rodzaj i zakres prowadzonej dziatalnos$ci
gospodarczej;

5) korzystanie z ustug lub produktow
oferowanych w ramach bankowo$ci prywatnej;
6) korzystanie z ustug lub produktow
sprzyjajacych anonimowosci lub utrudniajacych
identyfikacje klienta, w tym z ustugi polegajace;j
na tworzeniu dodatkowych numeréw
rachunkow, zgodnie z zasadami wskazanymi w
zarzadzeniu Prezesa Narodowego Banku
Polskiego, wydanym na podstawie art. 68
ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. - Prawo
bankowe, powigzanych z posiadanym
rachunkiem bankowym, w celu ich
udostepniania innym podmiotom dla
identyfikacji ptatno$ci lub zleceniodawcow tych
ptatnosci;

7) nawigzywanie albo utrzymywanie
stosunkow gospodarczych lub przeprowadzanie
transakcji okazjonalnej bez fizycznej obecnosci
Klienta — w przypadku gdy zwigzane z tym
wyzsze ryzyko prania pienigdzy lub
finansowania terroryzmu nie zostato
ograniczone w innych sposob, w tym poprzez
wymog stosowania kwalifikowanego podpisu
elektronicznego lub potwierdzonego profilu
zaufanego ePUAP;

8) zlecanie przez nieznane lub
niepowigzane podmioty trzecie transakcji,
ktorych beneficjentem jest klient;

9) objecie stosunkami gospodarczymi lub
transakcjami nowych produktow lub ustug albo
oferowanie produktéw lub ustug przy
wykorzystaniu nowych kanatow dystrybucji;
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10) powiazanie stosunkéw gospodarczych lub
transakcji okazjonalnej z:

a) panstwem trzecim wysokiego ryzyka,

b) panstwem okreslanym przez wiarygodne
zrddta, jako panstwo:

— 0 wysokim poziomie korupcji lub innego
rodzaju dziatalnosci przestepceze;,

- finansujace lub wspierajace popeltnianie
czyndéw o charakterze terrorystycznym, lub z
ktorym taczona jest dzialalno$¢ organizacji o
charakterze terrorystycznym,

€) panstwem w stosunku, do ktorego
Organizacja Narodow Zjednoczonych lub Unia
Europejska podjety decyzje o natozeniu sankcji
lub szczegolnych srodkdéw ograniczajacych.
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art. 18 ust. 4

4. Do dnia 26 czerwca 2017 r. europejskie urzedy
nadzoru wydaja wytyczne skierowane do wlasciwych
organow i instytucji kredytowych i finansowych
zgodnie z art. 16 rozporzadzen (UE) nr 1093/2010,
(UE) nr 1094/2010 oraz (UE) nr 1095/2010, dotyczace
czynnikow ryzyka, ktore nalezy uwzglednié, oraz
srodkow, ktore nalezy podjac, w sytuacjach, w ktérych
wlasciwe sg wzmocnione $rodki nalezytej starannosci
wobec klienta. Przedmiotem szczegdlnej uwagi sa
charakter i wielko$¢ dziatalnosci gospodarczej, a w
przypadkach, w ktorych jest to wlasciwe i
proporcjonalne, okresla sie srodki szczegolne.

o7

art. 19

W odniesieniu do transgranicznych relacji
korespondenckich z instytucjg respondentem z panstwa
trzeciego, panstwa cztonkowskie wymagaja, aby
oprocz stosowania srodkoéw nalezytej starannosci
wobec klienta okreslonych w art. 13 instytucje
kredytowe i finansowe dziatajace w panstwach
cztonkowskich wykonywaty nastepujgce dziatania:

a) gromadzity wystarczajace informacje o

art. 42 ust. 1

Art. 42. 1. W przypadku transgranicznych
relacji korespondenckich z instytucja-
respondentem z panstwa trzeciego instytucje
obowigzane, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1 pkt
1-5, pkt 7-11, pkt 24 i 25, bedace instytucija-
korespondentem, stosuja srodki bezpieczenstwa
finansowego oraz:

1) pozyskuja informacje o instytucji-
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instytucji bedacej respondentem w celu zrozumienia w
pelni charakteru jej dzialalno$ci oraz ustalenia na
podstawie publicznie dostepnych informacji
wiarygodnosci instytucji oraz jakosci nadzoru;

b) oceniaty $rodki kontroli w zakresie
przeciwdziatania praniu pieniedzy i finansowaniu
terroryzmu stosowane przez instytucje¢ bedaca
respondentem;

c) uzyskiwaty zgode kadry kierowniczej
wyzszego szczebla przed ustanowieniem nowej relacji
korespondenckiej;

d) sporzadzaty dokumentacje okreslajaca zakres
odpowiedzialnosci kazdej instytucji;

e) w odniesieniu do rachunkéw przejsciowych
upewniaty sie, ze instytucja bedaca respondentem
przeprowadzila weryfikacje tozsamosci i na biezaco
stosowata $rodki nalezytej starannosci wobec klientow
majacych bezposredni dostep do rachunkdw instytucji
bedacej korespondentem oraz ze ma ona mozliwos$¢
udostgpnienia na zadanie instytucji bedacej
korespondentem stosownych danych dotyczacych
srodkéw nalezytej staranno$ci wobec klienta.

respondencie w celu zrozumienia charakteru
dziatalnosci prowadzonej przez te instytucje;

2) ustalaja na podstawie powszechnie
dostepnych informacji wiarygodnos$¢ instytucji-
respondenta oraz jako$¢ sprawowanego nad nig
nadzoru;

3) oceniajg procedury w zakresie
przeciwdziatania praniu pieniedzy oraz
finansowania stosowane przez instytucje-
respondenta;

4) uzyskuja przed nawigzaniem relacji
korespondenckiej akceptacje kadry kierowniczej
wyzszego szczebla;

5) okreslaja oraz dokumentujg zakres
odpowiedzialnos$ci instytucji obowigzanej oraz
instytucji-respondenta za wykonanie
obowigzkow zwiazanych z przeciwdziataniem
praniu pieni¢dzy oraz finansowaniem
terroryzmu;

6) w odniesieniu do rachunkow
potwierdzajg, ze instytucja-respondent
zastosowala wobec klientéw majacych
bezposredni dostep do tych rachunkow
prowadzonych w instytucji obowiagzanej srodki
bezpieczenstwa finansowego, w tym w
szczego6lnosci srodki bezpieczenstwa
finansowego, o ktérych mowa w art. 31 ust. 1
pkt 1 oraz zapewniaja, iz instytucja-respondent
udostepnia na ich zadanie informacje dotyczace
zastosowanych $rodkow bezpieczenstwa
finansowego.
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art. 20

W odniesieniu do transakcji lub stosunkow
gospodarczych z osobami zajmujacymi eksponowane
stanowiska polityczne, panstwa cztlonkowskie, oprocz
stosowania $rodkow nalezytej starannosci wobec

art. 43 ust. 1
i2

Art. 43. 1. W celu ustalenia, czy klient lub
beneficjent rzeczywisty jest osoba zajmujaca
eksponowane stanowisko polityczne instytucje
obowigzane wdrazaja procedury oparte na
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klienta okreslonych w art. 13, wprowadzaja wobec
podmiotow zobowigzanych nastepujace wymogi:

a) posiadania odpowiednich systemow
zarzadzania ryzykiem, w tym procedur opartych na
analizie ryzyka, w celu ustalenia, czy klient lub
beneficjent rzeczywisty danego klienta jest osoba
zajmujgcg eksponowane stanowisko polityczne;

b) w przypadkach stosunkow gospodarczych z
osobami zajmujacymi eksponowane stanowiska
polityczne - stosowania nastepujacych srodkow:

(1 uzyskania zezwolenia kadry kierowniczej
wyzszego szczebla na nawigzanie lub kontynuowanie
stosunkow gospodarczych z takimi osobami;

(i) podjecia odpowiednich $rodkéw w celu
ustalenia zrodta majatku i zrodta pochodzenia srodkow
zaangazowanych w ramach stosunkdéw gospodarczych
lub transakcji z takimi osobami;

(ili)  prowadzenia wzmozonego monitorowania tych
stosunkow gospodarczych w sposob ciagly.

analizie ryzyka, w tym moga przyjmowac od
klienta o§wiadczenie na pismie, sktadane pod
rygorem odpowiedzialnosci karnej za ztozenie
o$wiadczania niezgodnego ze stanem
faktycznym. O$wiadczenie zawiera klauzule
nastepujacej tresci: ,,Jestem §wiadomy
odpowiedzialnosci karnej za ztozenie
falszywego o$wiadczenia.".

2. W przypadku stosunkéw gospodarczych z
osobg zajmujacg eksponowane stanowisko
polityczne instytucje obowigzane stosujg wobec
tych os6b srodki bezpieczenstwa finansowego
oraz:

1) uzyskuja zezwolenie kadry kierowniczej
wyzszego szczebla na nawigzanie lub
kontynuacje stosunkoéw gospodarczych z osoba
zajmujacg eksponowane stanowisko polityczne;
2) stosuja wiasciwe Srodki w celu ustalenia
zrddta majatku klienta i zrédta pochodzenia
warto$ci majatkowych pozostajacych w
dyspozycji klienta w ramach stosunkéw
gospodarczych lub transakcji okazjonalnej;

3) intensyfikuja stosowanie srodka
bezpieczenstwa finansowego, o ktérym mowa w
art. 31 ust. 1 pkt 4.
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art. 21

Panstwa cztonkowskie wymagaja, by podmioty
zobowigzane podejmowaty racjonalne $rodki w celu
okreslenia, czy beneficjenci polis ubezpieczeniowych
na zycie lub innych polis ubezpieczeniowych o
charakterze inwestycyjnym lub, gdy jest to wymagane,
beneficjent rzeczywisty beneficjenta sg osobami
zajmujgcymi eksponowane stanowiska polityczne.
Wspomniane $rodki podejmuje si¢ najpoézniej w
momencie wyptaty lub w momencie przeniesienia, w
catosci lub czegsciowo, danej polisy. W przypadku gdy

art. 43 ust. 3
i4

3. Instytucje obowiazane, o ktérych mowa w
art. 2 ust. 1 pkt 8, bedace stronami umow
ubezpieczenia, nie pézniej niz w momencie
wyplaty §wiadczenia, podejmuja odpowiednie
srodki w celu ustalenia, czy uprawnieni z tytutu
tych umoéw lub ich beneficjenci rzeczywisci sg
osobami zajmujacymi eksponowane stanowiska
polityczne.

4. W przypadku stwierdzenia wyzszego ryzyka
prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu
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zidentyfikowano wyzszy stopien ryzyka, oprocz
zastosowania srodkow nalezytej staranno$ci wobec
klienta okre$lonych w art. 13, panstwa cztonkowskie
wprowadzaja wobec podmiotéw zobowigzanych

wymogi:

a) poinformowania kadry kierowniczej wyzszego
szczebla przed wyptatg przychodow z tytutu polisy;
b) przeprowadzenia wzmozonej kontroli catosci

stosunkdéw gospodarczych z danym ubezpieczajacym.

instytucje obowigzane, przed wyptata
$wiadczenia z tytulu umowy ubezpieczenia lub
przeniesienia polisy, stosuja srodki
bezpieczenstwa finansowego oraz informuja o
wyplacie tego §wiadczenia kadre kierownicza
wyzszego szczebla oraz przeprowadzaja
wzmozong kontrole stosunkow gospodarczych z
klientem.

60 art. 22 W przypadku gdy osoba zajmujgca eksponowane art. 43 ust. 5 | 5. W okresie od dnia zaprzestania zajmowania
stanowiska polityczne przestala sprawowaé znaczgca przez osobg, o ktorej mowa w art. 2 ust. 2 pkt
funkcj¢ publiczng w panstwie cztonkowskim lub 14, eksponowanego stanowiska politycznego do
panstwie trzecim lub znaczaca funkcje publiczng w dnia ustalenia, ze nie wigze si¢ z tg osoba
organizacji mi¢dzynarodowej, podmioty zobowigzane wyzsze ryzyko, jednak nie krocej niz przez 12
musza podlega¢ obowiazkowi uwzgledniania przez miesiegcy, instytucja obowigzana stosuje wobec
okres co najmniej 12 miesigey ryzyka, jakie taka osoba takiej osoby srodki uwzgledniajace to ryzyko.
nadal stwarza, i stosowac¢ odpowiednie $rodki
uwzgledniajace ryzyko do czasu, gdy uzna sig, ze
osoba ta nie stwarza dalszego ryzyka zwigzanego z
zajmowaniem eksponowanego stanowiska
politycznego.

61 art. 23 Srodki, o ktérych mowa w art. 20 i 21 maja art. 43 ust. 6 | 6. Przepisy ust. 1-5, stosuje si¢ odpowiednio do
zastosowanie rowniez do cztonkéw rodziny lub osob cztonkow rodziny osoby zajmujace;j
znanych jako bliscy wspolpracownicy osob eksponowane stanowiska polityczne oraz 0sob
zajmujacych eksponowane stanowiska polityczne. znanych jako bliscy wspotpracownicy osoby

zajmujacej eksponowane stanowisko polityczne.

62 art. 24 Panstwa czlonkowskie zabraniajg instytucjom art. 42 ust. 2 | 2. Instytucje obowigzane, o ktorych mowa w

kredytowym i finansowym nawigzywania lub
kontynuowania relacji korespondenckich z bankiem
fikcyjnym. Panstwa cztonkowskie wymagaja
podejmowania przez te instytucje odpowiednich
srodkéw w celu zapewnienia, by nie nawigzywaty one
ani nie kontynuowaty relacji korespondenckich z

art. 2 ust. 1 pkt 1, z wyjatkiem oddziatow
instytucji kredytowych, pkt 2-5, pkt 7-11 oraz
pkt 24 i 25, nie nawigzujg lub nie utrzymuja
relacji korespondenckich:

1) z instytucjg kredytowa, finansowa oraz
podmiotem prowadzgcym rownowazng
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instytucjg kredytowa lub finansowg, o ktoérej wiadomo,
ze pozwala ona na wykorzystywanie swych rachunkow
przez bank fikcyjny.

dziatalnos¢, nie bedgcymi czescia grupy, ktore
nie posiadaja siedziby oraz nie sg rzeczywiste
zarzadzanie i kierowanie, na terytorium panstwa,
wedtug prawa ktérego zostaty utworzone (bank
fikeyjny);

2) z instytucjami kredytowymi i
finansowymi, o ktorych wiadomo, ze zawieraja
umowy o prowadzenie rachunkow z bankiem
fikcyjnym.
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art. 25

Panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢ podmiotom
zobowiazanym na korzystanie z ustug osob trzecich w
celu spetnienia wymogow nalezytej staranno$ci wobec
klienta okre§lonych w art. 13 ust. 1 akapit pierwszy lit.
a), b) i c¢). Ostateczng odpowiedzialno$¢ za spetienie
tych wymogdéw ponosi jednak podmiot zobowiazany,
ktory korzysta z ustug osoby trzecie;.

art. 44 ust. 1
i2

Art. 44. 1. Instytucje obowigzane moga
korzysta¢ z ustug podmiotu trzeciego przy
stosowaniu §rodkoéw bezpieczenstwa
finansowego, o ktérych mowa w art. 31 ust. 1
pkt 1-3, pod warunkiem niezwtocznego
przekazywania przez ten podmiot, na zadanie
instytucji obowigzanej, niezbednych informacji
oraz dokumentéw dotyczacych zastosowanych
srodkow bezpieczenstwa finansowego, w tym
kopii dokumentéw uzyskanych podczas
stosowania $rodkow bezpieczenstwa
finansowego polegajacych na identyfikacji
klienta i beneficjenta rzeczywistego oraz
weryfikacji ich tozsamosci.

2. Korzystanie z ustug podmiotu trzeciego nie
zwalnia instytucji obowiazanej z
odpowiedzialno$ci za zastosowanie Srodkow
bezpieczenstwa finansowego.
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art. 26 ust 1

1. Do celdéw niniejszej sekcji "osoby trzecie"
0znaczaja podmioty zobowigzane wymienione w art.
2, organizacje cztonkowskie lub federacje tych
podmiotow zobowigzanych, lub inne instytucje lub
osoby znajdujace si¢ w panstwie cztonkowskim lub w
panstwie trzecim, ktore:

a) stosuja wymogi nalezytej starannos$ci wobec

art. 44 ust. 3

3. Podmiotem trzecim, o ktéorym mowa w ust. 1,

moze byc¢:
1) instytucja obowigzana;
2) podmiot z siedzibg w innym panstwie

lub organizacja czlonkowska lub federacja
zrzeszajaca podmiot, zobowigzany na
podstawie wlasciwych przepisow tego panstwa z
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klienta i wymogi dotyczace przechowywania
dokumentacji zgodne z wymogami okre§lonymi w
niniejszej dyrektywie; oraz

b) podlegaja nadzorowi w zakresie spetniania
przez siebie wymogow niniejszej dyrektywy w sposob
zgodny z przepisami rozdziatu VI sekcja 2.

zakresu przeciwdziatania praniu pieniedzy i
finansowania terroryzmu do stosowania
srodkow bezpieczenstwa finansowego i
przechowywania dokumentow i informacji oraz
podlegajacy nadzorowi wiasciwych organow
tego panstwa w sposob odpowiadajacy
wymogom wynikajacym z przepisow z zakresu
przeciwdzialania prania pienigdzy i
finansowania terroryzmu Unii Europejskiej.

65 art. 26 ust 2 | 2. Panstwa cztonkowskie zakazuja podmiotom art. 44 ust. 4 | 4. Instytucje obowiazane nie korzystajg z ustug,

zobowigzanym korzystania z ustug osob trzecich o ktorych mowa w ust. 1, podmiotu

majacych siedzibe w panstwach trzecich wysokiego posiadajacego siedzib¢ w panstwie trzecim

ryzyka. Panstwa cztonkowskie moga wytaczyc¢ z tego wysokiego ryzyka. Zakaz ten nie dotyczy

zakazu oddziaty podmiotéw zobowigzanych majacych przypadkow korzystania z ustug:

siedzibe w Unii i jednostki zalezne z wigkszoSciowym 1) oddzialow instytucji obowiazanych lub

udziatem tych podmiotow, jezeli przedmiotowe jednostek zaleznych z wiekszosciowym

oddzialy i jednostki zalezne w pelni stosuja si¢ do udzialem instytucji obowigzanych,

strategii i procedur obejmujacych catg grupg zgodnie z 2) oddzialéw lub jednostek zaleznych z

art. 45. wiekszo$ciowym udziatem podmiotéw
majacych siedzibe na terytorium panstwa
cztonkowskiego Unii Europejskiej oraz
podlegajacym obowigzkom wynikajacym z
przepisoOw o przeciwdziataniu praniu pieniedzy
oraz finansowaniu terroryzmu, wydanych na
podstawie dyrektywy 2015/849
- jezeli stosujg procedury grupowe, o ktorych
mowa w art. 47 ust. 1, albo strategie i procedury
obejmujace calg grupe, o ktorych mowa w art.
45 ust. 1 dyrektywy 2015/849.

66 art. 27 ust. 1 | 1. Panstwa cztonkowskie zapewniajg uzyskanie przez art. 44 ust. 1 | Art. 44. 1. Instytucje obowigzane moga
i2 podmioty zobowigzane od osoby trzeciej, z ktorej korzysta¢ z ustug podmiotu trzeciego przy

ushug te podmioty korzystaja, niezbednych informacji
dotyczacych wymogow nalezytej starannos$ci wobec
klienta okreslonych w art. 13 ust. 1 akapit pierwszy lit.

a), b) i c).

stosowaniu §rodkoéw bezpieczenstwa
finansowego, o ktérych mowa w art. 31 ust. 1
pkt 1-3, pod warunkiem niezwtocznego
przekazywania przez ten podmiot, na zadanie
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2. Panstwa cztonkowskie zapewniajg podejmowanie
przez podmioty zobowiazane, do ktorych kierowany
jest klient, stosownych krokow, aby zapewnic¢
niezwloczne przekazanie - na zadanie - przez osobg
trzecig odpowiednich kopii danych z identyfikacji i
weryfikacji oraz innej stosownej dokumentacji
dotyczacej tozsamosci klienta lub beneficjenta
rzeczywistego.

instytucji obowigzanej, niezb¢dnych informacji
oraz dokumentéw dotyczacych zastosowanych
srodkow bezpieczenstwa finansowego, w tym
kopii dokumentéw uzyskanych podczas
stosowania srodkéw bezpieczenstwa
finansowego polegajacych na identyfikacji
klienta i beneficjenta rzeczywistego oraz
weryfikacji ich tozsamosci.

67 art. 28 Panstwa czlonkowskie zapewniaja mozliwos$¢ uznania art. 44 ust. 5 | 5. Instytucja obowigzana wchodzaca w sktad
przez wtasciwy organ panstwa cztonkowskiego grupy, ktora stosuje srodki bezpieczenstwa
pochodzenia (w odniesieniu do strategii i procedur finansowego, zasady przechowywania
obejmujacych cata grupe) i wlasciwy organ dokumentow i informacji, wdrozyta wewnetrzna
przyjmujacego panstwa cztonkowskiego (w procedure na poziomie grupy oraz podlega
odniesieniu do oddzialoéw i jednostek zaleznych), ze nadzorowi wlasciwych organow panstwa
podmiot zobowigzany stosuje si¢ do przepisow cztonkowskiego lub panstwa trzeciego na
przyjetych na mocy art. 26 1 27 w ramach programu zasadach i w sposdb odpowiadajacych
grupowego, jezeli spelnione sg wszystkie ponizsze wymogom wynikajacym z przepiséw z zakresu
warunki: przeciwdzialania prania pieniedzy i
a) podmiot zobowigzany polega na informacjach finansowania terroryzmu Unii Europejskiej
przedtozonych przez osobe trzecig bedaca czescia tej moze uznaé, ze obowigzek stosowania srodkow
samej grupy; bezpieczenstwa finansowego, o ktérych mowa w
b) grupa ta stosuje srodki nalezytej starannosci art. 31 ust. 1 pkt 1-3, zostal wykonany, jezeli
wobec klienta, zasady dotyczace przechowywania srodki bezpieczenstwa finansowego zostaly
dokumentacji oraz programy przeciwdziatania praniu zastosowane przez podmiot, wchodzacy w sktad
pieniedzy i finansowaniu terroryzmu zgodnie z tej samej grupy. W tych przypadkach, warunki
niniejsza dyrektywa lub réwnowazne zasady; okreslone w ust. 1 dotyczace przekazywania
C) wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego informacji i dokumentéw oraz zasad
pochodzenia lub panstwa trzeciego nadzoruje na odpowiedzialno$ci znajdujg zastosowanie.
szczeblu grupy skuteczne przestrzeganie wymogow, o
ktorych mowa w lit. b).

68 art. 29 Przepisy niniejszej sekcji nie majg zastosowania w art. 44 ust. 6 | 6. Przepisy ust. 1 i 2 nie znajdujg zastosowania

przypadku zlecania zadan na zasadzie outsourcingu ani
w przypadku posrednictwa, gdy na podstawie umowy
ustugodawca $wiadczacy ustugi na zasadzie
outsourcingu lub posrednik majg by¢ traktowani jako

w przypadku, w ktorym instytucja obowigzana
przy zachowaniu odpowiedzialno$ci za
zastosowanie srodkow bezpieczenstwa
finansowego, powierza, na podstawie pisemnej
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cze$¢ podmiotu zobowiagzanego.

umowy, wykonanie tych obowigzkow osobie
fizycznej, osobie prawnej lub jednostce
organizacyjnej nieposiadajacej osobowosci
prawnej, dziatajacej w imieniu i na rzecz
instytucji obowigzane;.
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art. 30 ust. 1

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja obowigzek
otrzymywania i posiadania przez podmioty o
charakterze korporacyjnym i inne podmioty prawne
utworzone na ich terytorium odpowiednich,
doktadnych i aktualnych informacji o ich
beneficjentach rzeczywistych, tacznie ze
szczegotowymi informacjami o stosunkach taczacych
je z beneficjentami rzeczywistymi.

Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by podmioty te
miaty obowiazek przedstawi¢ podmiotom
zobowigzanym, oprocz informacji o ich wtascicielu
prawnym, informacje dotyczace beneficjentow
rzeczywistych, w sytuacjach gdy podmioty
zobowigzane podejmujg $rodki nalezytej staranno$ci
wobec klienta zgodnie z rozdziatem II.

art. 54-55

Art. 54. 1. Organ, o ktorym mowa w art. 53,
jest administratorem danych zgromadzonych w
Rejestrze.

2. Do zadan organu, o ktérym mowa w ust. 1,
nalezy w szczegdlnosci:

1) prowadzenie Rejestru oraz okreslanie
organizacyjnych warunkéw i technicznych
sposobow jego prowadzenia;

2) przetwarzanie informacji o
beneficjentach rzeczywistych;

3) opracowywanie analiz statystycznych
dotyczacych informacji przetwarzanych w
Rejestrze;

Art. 55. Do zgtoszenia informacji o
beneficjentach rzeczywistych i ich aktualizacji
sg obowigzane:

1) spolki jawne;

2) spotki komandytowe;

3) spotki komandytowo-akcyjne;

4) spotki z ograniczona
odpowiedzialnoscia;

5) spotki akcyjne z wyjatkiem spotek
publicznych w rozumieniu ustawy z dnia 29
lipca 2005 r. o ofercie publicznej i warunkach
wprowadzania instrumentow finansowych do
zorganizowanego systemu obrotu oraz o
spotkach publicznych (Dz. U. z 2016 r. poz.
16391 1997 oraz z 2017 r. poz. 452, 724 i 791);
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70 art. 30 ust. | 2. Panstwa cztonkowskie wymagaja, by wlasciwe art. 56 i 64 Art. 57. 1. Informacje, o ktérych mowa w art.
2 organy i jednostki analityki finansowej mogly miec¢ 56, sg zglaszane do Rejestru nie pdzniej niz w
terminowy dostgp do informacji, o ktérych mowa w terminie 7 dni od wpisu podmiotu, o ktorym
ust. 1. mowa w art. 55, w Krajowym Rejestrze
Sadowym a w przypadku zmiany przekazanych
informacji — w terminie 7 dni od ich zmiany.
2. Do liczenia terminéw, o ktérych mowa w ust.
1, nie wlicza si¢ sobot 1 dni ustawowo wolnych
od pracy.
3. W przypadku awarii lub zaklocen
funkcjonowania systemu teleinformatycznego
organ wtasciwy w sprawach Rejestru, o ktorym
mowa w art. 53, informuje o ich wystgpieniu
i usunigeiu w Biuletynie Informacji Publicznej
na stronie podmiotowej urzedu obstugujacego
ministra wlasciwego do spraw finanséw
publicznych. W takim przypadku podmiot
zobowigzany przekazuje informacje, w ciagu 24
godzin od zamieszczenia informacji o usunieciu
awarii lub zaktocen.
Art. 64. Rejestr jest jawny.

71 art. 30 ust. 3 | 3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja przechowywanie art. 52, art. Art. 52. Centralny Rejestr Beneficjentow
informacji, o ktérych mowa w ust. 1,w centralnym 179 Rzeczywistych zwany dalej ,,Rejestrem” jest
rejestrze w kazdym panstwie cztonkowskim, np. w systemem teleinformatycznym stuzacym
rejestrze handlowym lub w rejestrze spotek, o ktorych przetwarzaniu informacji o beneficjentach
to rejestrach mowa w art. 3 dyrektywy 2009/101/WE rzeczywistych podmiotéw wymienionych w art.
Parlamentu Europejskiego i Rady, lub w rejestrze 55.
publicznym. Panstwa cztonkowskie powiadamiaja
Komisje o specyfice tych krajowych mechanizmow. Art. 179. Tworzy si¢ Centralny Rejestr
Informacje o beneficjentach rzeczywistych zawarte w Beneficjentow Rzeczywistych.
tej bazie danych mozna gromadzi¢ zgodnie z
systemami krajowymi.

72 art. 30 ust. 4 | 4. Panstwa cztonkowskie wymagaja, by informacje art. 58 ust. 1 | Art. 58. 1. Zgloszenia do Rejestru dokonuje,
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przechowywane w centralnym rejestrze, o ktorym

mowa w ust. 3, byly odpowiednie, doktadne i aktualne.

0soba uprawniona do reprezentacji podmiotu, o
ktorym mowa w art. 55, zwana dalej
,,Zglaszajacym”,

4. Zgloszenie zawiera dodatkowo o§wiadczenie
o prawdziwosci danych zgtaszanych do Rejestru
pod rygorem odpowiedzialnosci karnej za
sktadanie fatszywych zeznan i zawiera klauzule
nastepujacej tresci: ,,Jestem §wiadomy
odpowiedzialno$ci karnej za ztozenie
falszywego o$wiadczenia.". Klauzula ta
zastepuje pouczenie organu o odpowiedzialno$ci
karnej za sktadanie falszywych zeznan.
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art. 30 ust. 5

5. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by informacje o
beneficjentach rzeczywistych byly we wszystkich
przypadkach udostepniane:

a) wlasciwym organom i jednostkom analityki
finansowej, bez zadnych ograniczen;
b) podmiotom zobowigzanym, w ramach

stosowania zasad nalezytej starannosci wobec klienta
zgodnie z rozdziatem II;

c) wszelkim osobom lub organizacjom, ktore
moga wykaza¢ uzasadniony interes.

Osoby lub organizacje, o ktorych mowa w lit. ¢), maja
dostep co najmniej do informacji obejmujacych: imi¢ i
nazwisko, miesiac i rok urodzenia, obywatelstwo, oraz
panstwo zamieszkania beneficjenta rzeczywistego, jak
réowniez informacji o charakterze i skali posiadanego
udziahu.

Na uzytek niniejszego ustepu informacje o
beneficjentach rzeczywistych musza by¢ udostepniane
zgodnie z przepisami dotyczacymi ochrony danych i
moga podlegac rejestracji online i optacie. Optaty
pobierane za uzyskanie informacji nie moga
przewyzsza¢ kosztow administracyjnych takiego

art. 56 i 64

Art. 56. Informacje podlegajace zgtoszeniu do
Rejestru obejmuja:

1) w przypadku podmiotu zobowigzanego:
a) nazwe (firme),

b) formg organizacyjng podmiotu
zobowigzanego,

C) siedzibe,

d) numer w Krajowym Rejestrze
Sadowym,

e) numer identyfikacji podatkowej;

2) w przypadku beneficjenta rzeczywistego
i cztonka organu uprawnionego do
reprezentowania podmiotu zobowigzanego:

a) imi¢ 1 nazwisko,
b) obywatelstwo,
C) panstwo zamieszkania,

d) numer PESEL albo date urodzenia —w
przypadku o0sob nieposiadajacych numeru
PESEL,

e) informacje¢ o skali i charakterze
posiadanego udziatu przez beneficjenta
rzeczywistego.
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uzyskania.

Art. 64. Rejestr jest jawny.

74 art. 30 ust. 6 | 6. Centralny rejestr, o ktorym mowa w ust. 3, art. 64 Art. 64. Rejestr jest jawny.
zapewnia wlasciwym organom i jednostkom analityki
finansowej terminowy i nieograniczony dostep, bez
powiadamiania zainteresowanego podmiotu.

Umozliwia on takze terminowy dostep podmiotom
zobowigzanym w ramach stosowania srodkow
nalezytej starannos$ci wobec klienta.

75 art. 30 ust. 7 | 7. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by wlasciwe art. 104 ust. | Art. 104. 1. Generalny Inspektor udostepnia, na
organy i jednostki analityki finansowej byly w stanie 1, art. 105 wniosek lub z urzedu, zagranicznym jednostkom
terminowo dostarczy¢ informacje, o ktorych mowa w ust. 1-3 analityki finansowej oraz pozyskuje od tych
ust. 113, wlasciwym organom i jednostkom analityki jednostek informacje zwiagzane z praniem
finansowej w innych panstwach cztonkowskich. pienigdzy lub finansowaniem terroryzmu, w tym

informacje o czynach zabronionych, z ktérych
mogg pochodzi¢ wartosci majatkowe.

Art. 105. 1. Generalny Inspektor udostepnia
posiadane informacje i dokumenty jednostkom
analityki finansowej panstw cztonkowskich Unii
Europejskiej.

2. Generalny Inspektor udostepnia posiadane
informacje jednostkom analityki finansowej z
panstw niebedacych panstwami cztonkowskimi
Unii Europejskiej, na zasadzie wzajemnosci.

3. Generalny Inspektor udostepnia posiadane
informacje jednostkom panstw bedacych
stornami Konwencji Rady Europy o praniu,
ujawnianiu, zaymowaniu i konfiskacie dochodow
pochodzacych z przestepstwa oraz o
finansowaniu terroryzmu, sporzadzonej w
Warszawie dnia 16 maja 2005 r. (Dz. U. z 2008
r. poz. 1028) na zasadach okreslonych w
Konwencji.

76 art. 30 ust. 8 | 8. Panstwa czlonkowskie wymagaja, by podmioty art. 30 ust. 1, | Art. 30. 1. Instytucje obowiagzane stosujg wobec
zobowigzane nie polegaly wylgcznie na centralnym 214 swoich klientéw $rodki bezpieczenstwa
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rejestrze, o ktorym mowa w ust. 3, jesli chodzi o
spetnienie przez nie wymogow nalezytej starannos$ci
wobec klienta zgodnie z rozdziatem II. Wymaogi te
spehnia si¢ z zastosowaniem podejscia opartego na
analizie ryzyka.

finansowego.

2. Instytucje obowigzane rozpoznaja ryzyko
prania pienigdzy lub finansowania terroryzmu
zwigzane ze stosunkami gospodarczymi lub
transakcja okazjonalng oraz oceniaja poziom
rozpoznanego ryzyka.

4. Zakres stosowanych srodkoéw bezpieczenstwa
finansowego uwzglednia rozpoznane ryzyko
prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu
zwigzane ze stosunkami gospodarczymi lub
transakcjg okazjonalng oraz jego oceng.
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art. 30 ust. 9

9. Panstwa czlonkowskie moga w indywidualnych
przypadkach i w wyjatkowych okolicznosciach
przewidzie¢ wylaczenie co do dostgpu, o ktorym
mowa w ust. 5 lit. b) i ¢), do catosci lub czgsci
informacji o beneficjentach rzeczywistych, jezeli taki
dostep narazatby beneficjenta rzeczywistego na ryzyko
naduzycia finansowego, porwania, szantazu, przemocy
lub zastraszenia, badz jezeli beneficjent rzeczywisty
jest osobg matoletnig lub z innych wzgledow niezdolna
do dziatania. Wylaczenia przyznane na mocy
niniejszego ustgpu nie majg zastosowania do instytucji
kredytowych i finansowych, ani do podmiotow
zobowigzanych, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 3
lit. b), ktére sa urzgdnikami publicznymi.

Zgodnie z art.
64 rejestr jest
jawny.
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art. 30 ust.
10

10. Do dnia 26 czerwca 2019 r. Komisja przedtozy
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie
oceniajgce warunki oraz specyfikacje techniczne i
procedury dotyczace zapewnienia bezpiecznej i
wydajnej integracji rejestrow centralnych, o ktorych
mowa w ust. 3, za pomocg europejskiej centralne;j
platformy ustanowionej w art. 4a ust. 1 dyrektywy
2009/101/WE. W stosownych przypadkach,
sprawozdaniu temu bedzie towarzyszy¢é wniosek
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ustawodawczy.
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art. 31

1. Panstwa cztonkowskie wymagaja, by powiernicy
jakiegokolwiek trustu, ktory powstal w drodze
czynnosci prawnej, regulowanego ich prawem,
uzyskiwali i posiadali odpowiednie, doktadne i
aktualne informacje o beneficjentach rzeczywistych w
odniesieniu do przedmiotowego trustu. Informacje te
obejmuja tozsamos$¢:

a) ustanawiajgcego;

b) powiernika lub powiernikow;

c) sprawujacego nadzor (o ile taka osoba
istnieje);

d) beneficjentow lub kategorii beneficjentow;
oraz

e) wszelkich innych os6b fizycznych
sprawujacych faktyczng kontrole nad trustem.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by powiernicy
terminowo ujawniali podmiotom zobowigzanym
informacje na temat swojego statusu oraz by
terminowo przedstawiali tym podmiotom informacje, o
ktérych mowa w ust. 1, w przypadku gdy powiernik
nawigzuje, w charakterze powiernika, stosunki
gospodarcze lub przeprowadza sporadyczng transakcje
przewyzszajaca prog okreslony w art. 11 lit. b), ¢) i d).
3. Panstwa cztonkowskie wymagaja, by wlasciwe
organy i jednostki analityki finansowej mogly mie¢
terminowy dostep do informacji, o ktérych mowa w
ust. 1.

4. Panstwa cztonkowskie wymagaja, by informacje, o
ktoérych mowa w ust. 1, byly przechowywane w
centralnym rejestrze, w przypadku gdy dany trust
generuje skutki podatkowe. Centralny rejestr zapewnia
wiasciwym organom i jednostkom analityki finansowe;j
terminowy i nieograniczony dostep, bez

Ze wzgledu na
fakt, ze polskie
prawo nie
rozpoznaje
trustow, w
ocenie
projektodawcy
art. 31 nie
wymaga
implementacji
do krajowego
porzadku
prawnego.
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powiadamiania stron danego trustu. Moze takze
umozliwia¢ terminowy dostep podmiotom
zobowigzanym w ramach $rodkow nalezytej
starannosci wobec klienta zgodnie z rozdziatem I1.
Panstwa czlonkowskie powiadamiajg Komisj¢ o
specyfice tych krajowych mechanizméw.

5. Panstwa cztonkowskie wymagaja, by informacje
przechowywane w centralnym rejestrze, o ktorym
mowa w ust. 4, byly odpowiednie, doktadne i aktualne.
6. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, by podmioty
zobowiazane nie polegaly wylacznie na centralnym
rejestrze, o ktorym mowa w ust. 4, jesli chodzi o
spelnienie przez nie wymogow nalezytej starannosci
wobec klienta okreslonych w rozdziale II. Wymogi te
wypehnia si¢ z zastosowaniem podejscia opartego na
analizie ryzyka.

7. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, by wtasciwe
organy i jednostki analityki finansowej byly w stanie
terminowo dostarczy¢ informacje, o ktorych mowa w
ust. 114, wlasciwym organom i jednostkom analityki
finansowej w innych panstwach cztonkowskich.

8. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by $rodki
przewidziane w niniejszym artykule byly stosowane do
innych rodzajow porozumien prawnych o strukturze
lub funkcjach podobnych do trustow.

9. Do dnia 26 czerwca 2019 r. Komisja przedtozy
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie
oceniajgce warunki oraz specyfikacje techniczne i
procedury dotyczace zapewnienia bezpiecznej i
wydajnej integracji rejestrow centralnych. W
stosownych przypadkach, sprawozdaniu temu bedzie
towarzyszy¢ wniosek ustawodawczy.
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art. 32 ust. 1

1. Kazde panstwo cztonkowskie ustanawia jednostke
analityki finansowej w celu zapobiegania przypadkom
prania pieni¢dzy i finansowania terroryzmu,

art. 6 ust. 1
pkt 2, art. 8
ust. 1i2

Art. 6. 1. Organami administracji rzadowej
wlasciwymi w sprawach przeciwdziatania
praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu,
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wykrywania takich przypadkéw oraz ich skutecznego
zwalczania.

zwanymi dalej ,,organami informacji
finansowe;j”, sa:

1) minister wlasciwy do spraw finansow
publicznych, jako naczelny organ informacji
finansowej;

2) Generalny Inspektor Informacji
Finansowej, zwany dalej ,,Generalnym
Inspektorem”.

2. Generalnego Inspektora powotuje i odwoluje
Prezes Rady Ministrow na wniosek ministra
wlasciwego do spraw finansow publicznych po
zasiegnigciu opinii ministra - cztonka Rady
Ministréw wlasciwego do spraw koordynowania
dziatalnosci stuzb specjalnych, jezeli zostat
wyznaczony przez Prezesa Rady Ministrow.

3. Generalny Inspektor jest sekretarzem lub
podsekretarzem stanu w urzgdzie obstugujacym
ministra wlasciwego do spraw finanséw

publicznych.

Art. 8. 1. Do zadan Generalnego Inspektora
nalezy przetwarzanie informacji w trybie
okreslonym w ustawie oraz podejmowanie
dziatan w celu przeciwdziatania praniu
pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu, w
szczegOlnosci:

1) analizowanie informacji dotyczacych
wartos$ci majatkowych, co do ktérych Generalny
Inspektor powziat podejrzenia, Ze maja one
zwiazek z przestepstwem prania pieni¢dzy lub
finansowania terroryzmu;

2) przeprowadzanie procedury
wstrzymania transakcji lub blokady rachunku;
3) zadanie przekazania informacji o

transakcjach i ich udostgpnianie;
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4) przekazywanie uprawnionym organom
informacji i dokumentéw uzasadniajacych
podejrzenie popetienia przestgpstwa;

5) wymiang informacji z jednostkami
wspotpracujacymi;

6) sporzadzanie krajowej oceny ryzyka
prania pieniedzy i finansowania terroryzmu oraz
strategii przeciwdziatania tym przestepstwom
we wspolpracy z jednostkami wspotpracujacymi
1 instytucjami obowigzanymi;

7) sprawowanie kontroli przestrzegania
przepisow dotyczacych przeciwdzialania praniu
pienigdzy oraz finansowaniu terroryzmu;

8) wydawanie decyzji w przedmiocie
stosowania szczeg6lnych $rodkow
ograniczajacych;

9) wspotpraca z wlasciwymi organami
innych panstw, a takze zagranicznymi
instytucjami i miedzynarodowymi organizacjami
zajmujgcymi si¢ przeciwdziataniem praniu
pienigdzy lub finansowaniu terroryzmu;

10) naktadanie kar administracyjnych, o
ktérych mowa w ustawie oraz w rozporzadzeniu
nr 2015/847;

11) udostepnianie wiedzy i informacji z
zakresu przepisow o przeciwdziataniu praniu
pienigdzy oraz finansowaniu terroryzmu na
stronie podmiotowej Generalnego Inspektora;
12) inicjowanie i podejmowanie innych
dziatan w celu przeciwdziatania praniu
pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu.

2. Generalny Inspektor wykonuje swoje zadania
przy pomocy komorki organizacyjnej
wyodrebnionej w tym celu w urzedzie
obstugujacym ministra wlasciwego do spraw
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finansow publicznych.

81 art. 32 ust. 2 | 2. Panstwa czlonkowskie przekazujg Komisji na
pismie nazwe i adres odnosnych jednostek analityki
finansowe;j.

82 art. 32 ust. 3 | 3. Kazda jednostka analityki finansowej musi by¢ art. 6 ust. 1, 1. Organami administracji rzagdowej
niezalezna i autonomiczna pod wzgledem art. 8 ust. 1 wlasciwymi w sprawach przeciwdzialania

operacyjnym, co oznacza, ze musi posiadaé
uprawnienia i mozliwosci, by swobodnie wykonywac
swoje funkcje, w tym by¢ w stanie podejmowac
autonomiczne decyzje w zakresie analizowania,
zadania i rozpowszechniania okreslonych informacji.
Jako centralna jednostka krajowa, jednostka analityki
finansowej odpowiada za przyjmowanie oraz
analizowanie zgloszen o podejrzanych transakcjach i
innych informacji dotyczacych prania pieniedzy,
powiazanych przestepstw zrodlowych lub
finansowania terroryzmu. Jednostka analityki
finansowej jest odpowiedzialna za ujawnianie
wynikow swoich analiz oraz wszelkich innych
stosownych informacji wlasciwym organom, jezeli
istnieja podstawy, by podejrzewaé pranie pieniedzy,
powiazane przestepstwa zrodtowe lub finansowanie
terroryzmu. Musi by¢ w stanie uzyskac¢ dodatkowe
informacje od podmiotéw zobowigzanych.

praniu pieni¢dzy oraz finansowaniu terroryzmu,
zwanymi dalej ,,organami informacji
finansowe;j”, sa:

1) minister wlasciwy do spraw finansow
publicznych, jako naczelny organ informacji
finansowej;

2) Generalny Inspektor Informacji
Finansowej, zwany dalej ,,Generalnym
Inspektorem”.

Art. 8. 1. Do zadan Generalnego Inspektora
nalezy przetwarzanie informacji w trybie
okreslonym w ustawie oraz podejmowanie
dziatan w celu przeciwdziatania praniu
pienigdzy oraz finansowaniu terroryzmu, w
szczegOlnosci:

1) analizowanie informacji dotyczacych
wartos$ci majatkowych, co do ktérych Generalny
Inspektor powziat podejrzenia, Ze maja one
zwiazek z przestgpstwem prania pienigdzy lub
finansowania terroryzmu;

2) przeprowadzanie procedury
wstrzymania transakcji lub blokady rachunku;
3) zadanie przekazania informacji o
transakcjach i ich udoste¢pnianie;

4) przekazywanie uprawnionym organom
informacji i dokumentéw uzasadniajacych
podejrzenie popetienia przestgpstwa;

5) wymiang informacji z jednostkami
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wspotpracujacymi;

6) sporzadzanie krajowej oceny ryzyka
prania pieniedzy i finansowania terroryzmu oraz
strategii przeciwdziatania tym przestgpstwom
we wspolpracy z jednostkami wspotpracujacymi
1 instytucjami obowigzanymi;

7) sprawowanie kontroli przestrzegania
przepisow dotyczacych przeciwdzialania praniu
pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu;

8) wydawanie decyzji w przedmiocie
stosowania szczeg6lnych srodkow
ograniczajacych;

9) wspotpraca z wlasciwymi organami
innych panstw, a takze zagranicznymi
instytucjami i miedzynarodowymi organizacjami
zajmujacymi si¢ przeciwdziataniem praniu
pienigdzy lub finansowaniu terroryzmu;

10) naktadanie kar administracyjnych, o
ktoérych mowa w ustawie oraz w rozporzadzeniu
nr 2015/847;

11) udostepnianie wiedzy i informacji z
zakresu przepisow o przeciwdziataniu praniu
pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu na
stronie podmiotowej Generalnego Inspektora;
12) inicjowanie i podejmowanie innych
dziatan w celu przeciwdziatania praniu
pienigdzy oraz finansowaniu terroryzmu.
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art. 32 ust. 4

4. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by ich jednostki
analityki finansowej miaty w odpowiednim czasie
bezposredni lub posredni dostep do informacji
finansowych, informacji administracyjnych i

art. 73, art.
79, art. 99

Art. 73. 1. Na zadanie Generalnego Inspektora
instytucja obowigzana niezwtocznie przekazuje
lub udostepnia posiadane informacje lub
dokumenty, w tym dotyczace:

informacji od organow $cigania, ktore sg im niezbedne 1) wskazanych klientow;

do wlasciwego wykonywania ich zadan. Jednostki 2) przeprowadzonych transakcji, w
analityki finansowej musza by¢ w stanie odpowiada¢ zakresie okre§lonym w art. 69 ust. 8;

na wnioski o informacje sktadane przez wtasciwe 3) wskazanych warto$ci majatkowych, w
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organy w ich odpowiednich panstwach cztonkowskich,
gdy podstawa tych wnioskow sa przestepstwa
zrodlowe powigzane z praniem pienigdzy lub kwestie
zwigzane z finansowaniem terroryzmem. Decyzja o
przeprowadzeniu analizy lub rozpowszechnieniu
informacji pozostaje w gestii jednostki analityki
finansowe;j.

zakresie okreslonym w art. 70 ust. 3 pkt 3;

4) stosowania srodka bezpieczenstwa
finansowego, o ktérym mowa w art. 31 ust. 1
pkt 4;

5) adresow IP, z ktérych nastepowato
polaczenie z systemem teleinformatycznym
instytucji obowigzanej oraz czaséw potaczen z
tym systemem.

2. Instytucja obowigzana, o ktorej mowa w
art. 2 ust. 1 pkt 13, na zadanie Generalnego
Inspektora przekazuje rowniez informacje i
dokumenty w zakresie innych czynnos$ci
notarialnych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 pkt
13.

3. Generalny Inspektor w zadaniu, o ktorym
mowa w ust. 1 12, moze wskazac:

1) termin oraz forme przekazania lub
udostepnienia informacji lub dokumentow;
2) zakres informacji oraz termin do ich

pozyskania przez instytucj¢ obowigzang w
zwiazku ze stosowaniem $rodka bezpieczenstwa
finansowego, o ktorym mowa w art. 31 ust. 1
pkt 4, lub w zwiazku z okre§lonymi
transakcjami okazjonalnymi.

4. Informacje i dokumenty, o ktérych mowa w
ust. 112, sa przekazywane i udostgpniane
nieodptatnie.

Art. 79. 1. Na wniosek Generalnego Inspektora
jednostki wspotpracujace w granicach swoich
ustawowych kompetencji przekazuja lub
udostepniajg posiadane informacje lub
dokumenty. We wniosku Generalny Inspektor
moze wskaza¢ termin oraz forme ich
przekazania lub udostepnienia.

2. W celu przekazania lub udostepnienia
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informacji lub dokumentow, o ktorych mowa w
ust. 1 w drodze teletransmisji, Generalny
Inspektor moze zawrze¢ porozumienie z
jednostka wspoltpracujaca okreslajace warunki
techniczne przekazania lub udostepnienia
informacji lub dokumentow.

Art. 99. 1. Generalny Inspektor udostepnia
posiadane informacje na pisemny i uzasadniony
whniosek:

1) Komendanta Gtownego Policji,

2) Komendanta Centralnego Biura
Sledczego Policji ,

3) Komendanta Gtéwnego Zandarmerii
Wojskowej,

4) Komendanta Gtownego Strazy
Granicznej,

5) Szefa Agencji Bezpieczenstwa
Wewngtrznego,

6) Szefa Agencji Wywiadu,

7) Szefa Stuzby Kontrwywiadu
Wojskowego,

8) Szefa Stuzby Wywiadu Wojskowego,
9) Szefa Centralnego Biura
Antykorupcyjnego,

— lub 0s6b przez nich upowaznionych, w
zakresie ich ustawowych zadan.

2. Generalny Inspektor udostepnia posiadane
informacje rOwniez na pisemny i uzasadniony
wniosek:

1) Komisji Nadzoru Finansowego —w
zakresie nadzoru sprawowanego na podstawie
ustawy z dnia 21 lipca 2006 r. 0 nadzorze nad
rynkiem finansowym;

2) Prezesa Najwyzszej Izby Kontroli —w
zakresie niezbednym do przeprowadzenia
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postgpowania kontrolnego okreslonego w
ustawie z dnia 23 grudnia 1994 r. o Najwyzszej
Izbie Kontroli;

3) krajowego administratora, o ktorym
mowa w art. 3 pkt 22 rozporzadzenia Komisji
(UE) nr 389/2013 z dnia 2 maja 2013 r.
ustanawiajacego rejestr Unii zgodnie z
dyrektywa 2003/87/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady, decyzjami nr
280/2004/WE i nr 406/2009/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady oraz uchylajacego
rozporzadzenia Komisji (UE) nr 920/2010 i nr
1193/2011 (Dz. Urz. UE L 122 z 03.05.2013 .,
str. 1) — w zakresie jego kompetencji;

4) ministra wlasciwego do spraw
zagranicznych — w zwiazku z zadaniem, o
ktérym mowa w art. 117;

5) ministra wlasciwego do spraw finansow
publicznych — w zwigzku z wnioskiem, o
ktorym mowa w art. 11 ust. 2 ustawy z dnia z
dnia 19 listopada 2009 r o grach hazardowych.
3. Generalny Inspektor udostgpnia posiadane
informacje na pisemny i uzasadniony wniosek
Szefa Krajowej Administracji Skarbowej,
dyrektora izby administracji skarbowej lub
naczelnika urzedu celno-skarbowego w zakresie
ich ustawowych zadan.

4. Przepisu art. 93 ust. 7, z wyjatkiem informacji
niejawnych w rozumieniu przepisow o ochronie
informacji niejawnych, nie stosuje si¢ do
informacji udostgpnianych na podstawie ust. 1
ust. 2 pkt 5 i ust. 3.
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art. 32 ust. 5

5. Jezeli istniejg obiektywne przestanki, aby zaktadac,
ze udzielenie takich informacji miatoby negatywny
wplyw na trwajace dochodzenia lub analizy, lub, w

art. 99

Art. 99. 1. Generalny Inspektor udostepnia
posiadane informacje na pisemny i uzasadniony
whniosek:
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wyjatkowych okolicznosciach, gdy ujawnienie takich
informacji byloby wyraznie nieproporcjonalne do
uzasadnionych intereséw osoby fizycznej lub prawnej
lub nieistotne z punktu widzenia celow, dla ktorych
ztozono wniosek o ich udzielenie, dana jednostka
analityki finansowej nie ma obowigzku przychylenia
si¢ do takiego wniosku o informacje.

1) Komendanta Gtéwnego Policji,

2) Komendanta Centralnego Biura
Sledczego Policji ,

3) Komendanta Gléwnego Zandarmerii
Wojskowej,

4) Komendanta Gléwnego Strazy
Granicznej,

5) Szefa Agencji Bezpieczenstwa
Wewngtrznego,

6) Szefa Agencji Wywiadu,

7) Szefa Stuzby Kontrwywiadu
Wojskowego,

8) Szefa Stuzby Wywiadu Wojskowego,
9) Szefa Centralnego Biura
Antykorupcyjnego,

— lub 0s6b przez nich upowaznionych, w
zakresie ich ustawowych zadan.

2. Generalny Inspektor udostgpnia posiadane
informacje rowniez na pisemny i uzasadniony
wniosek:

1) Komisji Nadzoru Finansowego —w
zakresie nadzoru sprawowanego na podstawie
ustawy z dnia 21 lipca 2006 r. 0 nadzorze nad
rynkiem finansowym;

2) Prezesa Najwyzszej [zby Kontroli —w
zakresie niezbednym do przeprowadzenia
postgpowania kontrolnego okreslonego w
ustawie z dnia 23 grudnia 1994 r. 0 Najwyzszej
Izbie Kontroli;

3) krajowego administratora, o ktorym
mowa w art. 3 pkt 22 rozporzadzenia Komisji
(UE) nr 389/2013 z dnia 2 maja 2013 r.
ustanawiajacego rejestr Unii zgodnie z
dyrektywa 2003/87/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady, decyzjami nr
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280/2004/WE i nr 406/2009/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady oraz uchylajacego
rozporzadzenia Komisji (UE) nr 920/2010 i nr
1193/2011 (Dz. Urz. UE L 122 z 03.05.2013 .,
str. 1) — w zakresie jego kompetencji;

4) ministra wla$ciwego do spraw
zagranicznych — w zwiazku z zadaniem, o
ktérym mowa w art. 117,

5) ministra wlasciwego do spraw finansow
publicznych — w zwigzku z wnioskiem, o
ktérym mowa w art. 11 ust. 2 ustawy z dnia z
dnia 19 listopada 2009 r o grach hazardowych.
3. Generalny Inspektor udostepnia posiadane
informacje na pisemny i uzasadniony wniosek
Szefa Krajowej Administracji Skarbowej,
dyrektora izby administracji skarbowej lub
naczelnika urzedu celno-skarbowego w zakresie
ich ustawowych zadan.

4. Przepisu art. 93 ust. 7, z wyjatkiem informacji
niejawnych w rozumieniu przepisow o ochronie
informacji niejawnych, nie stosuje si¢ do
informacji udostepnianych na podstawie ust. 1
ust. 2 pkt 5 i ust. 3.

5. Generalny Inspektor w szczegdlnie
uzasadnionych przypadkach moze odmowic
udostepnienia posiadanych informacji,
podmiotom, o ktéorych mowa w ust. 1-3, gdy ich
udostepnienie:

1) mogtoby negatywnie wptynac na proces
analizowania przez Generalnego Inspektora
informacji dotyczacych wartosci majatkowych,
co do ktérych powzigto podejrzenie, ze moga
mie¢ zwigzek z przestgpstwem prania pieni¢dzy
lub finansowania terroryzmu;

2) mogloby narazi¢ na niewspdtmierng
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szkodg¢ osobg fizyczng lub prawna.

85

art. 32 ust. 6

6. Panstwa cztonkowskie wymagaja od wtasciwych
organow, by przekazywaty jednostce analityki
finansowej informacje zwrotne na temat wykorzystania
informacji przekazanych zgodnie z niniejszym
artykutem i na temat wynikéw dochodzen lub kontroli
przeprowadzonych na podstawie tych informacji.

art. 101-102

Art. 101. 1. Po otrzymaniu zawiadomienia, o
ktérym mowa w art. 83 ust. 5, art. 84 ust. 4 lub
art. 97 ust. 1, prokurator w terminie 30 dni
informuje Generalnego Inspektora o:

1) wszczgciu postepowania lub odmowie
wszczecia postegpowania,

2) wydaniu postanowienia, o blokadzie
rachunku lub wstrzymaniu transakcji,

3) zawieszeniu postgpowania,

4) podjeciu zawieszonego postgpowania;
5) umorzeniu postepowania,

6) podjeciu na nowo umorzonego
postgpowania,

7) przedstawieniu zarzutu popelnienia
przestgpstwa,

8) whniesieniu aktu oskarzenia,

9) wydaniu wyroku.

2. Informacje, o ktorych mowa w ust. 1,
zawieraja:

1) sygnature akt sprawy;

2) znak i datg¢ zawiadomienia, o ktorym
mowa w ust. 1.

Art. 102. 1. W przypadku otrzymania
informacji, o ktorych mowa w art. 100,
jednostka wspolpracujaca przekazuje informacje
zwrotng o sposobie ich wykorzystania, w
terminie do 90 dni od dnia jej otrzymania.

2. Informacja zwrotna zawiera:

1) sygnature akt jednostki wspotpracujace;;
2) znak i date pisma, ktorym Generalny
Inspektor przekazat te informacje;

3) wskazanie sposobu wykorzystania
informacji.
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art. 32 ust.
7

7. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, by jednostki
analityki finansowej byly uprawnione do podjecia -
bezposrednio lub posrednio - niezwlocznych dziatan,
gdy zachodzi podejrzenie, ze dana transakcja ma
zwiazek z praniem pieni¢dzy lub finansowaniem
terroryzmu, a takze do zawieszenia lub wstrzymania
zgody na kontynuowanie realizowanej transakcji w
celu przeanalizowania danej transakcji, potwierdzenia
podejrzen i ujawnienia wynikéw analizy wlasciwym
organom. Jednostka analityki finansowej jest
uprawniona do podjecia takich dziatan, bezposrednio
lub posrednio, na wniosek jednostki analityki
finansowej z innego panstwa cztonkowskiego, w
odniesieniu do okresow i na warunkach okreslonych w
prawie krajowym jednostki analityki finansowej, ktora
otrzymata wniosek.

art. 83-84,
art.106 ust. 3

Art. 83. 1. Instytucja obowiazana w przypadku
powziecia uzasadnionego podejrzenia, ze
okreslona transakcja lub wartosci majatkowe
bedace przedmiotem tej transakcji mogg mieé
zwiazek z praniem pieniedzy lub finansowaniem
terroryzmu, niezwlocznie zawiadamia
Generalnego Inspektora o tym fakcie.
Zawiadomienie, instytucja obowigzana
przekazuje za pomoca srodkow komunikacji
elektronicznej.

2. W zawiadomieniu instytucja obowigzana
przekazuje pozostajace w jej posiadaniu
informacje zwiazane z powzi¢tym podejrzeniem
ze okre$lona transakcja lub warto$ci majatkowe
bedace przedmiotem tej transakcji moga miec
zwiazek z praniem pieniedzy lub finansowaniem
terroryzmu oraz informacj¢ o przewidywanym
terminie przeprowadzenia transakcji, o ktorej
mowa w ust. 1. Do zawiadomienia przepisy art.
70 ust 3 stosuje si¢ odpowiednio.

3. Po otrzymaniu zawiadomienia
Generalny Inspektor dokonuje niezwlocznie
potwierdzenia jego przyjecia, podajac date i
godzing przyjecia zawiadomienia.
Potwierdzenie przekazuje za pomoca $rodkoéw
komunikacji elektronicznej.

4. Do czasu otrzymania zadania, o ktérym
mowa w ust. 5 lub zwolnienia, o ktérym mowa
w ust. 6, nie dluzej niz przez 24 godzin, od
momentu potwierdzenia przyjecia
zawiadomienia, o ktorym mowa ust. 3,
instytucja obowigzana nie przeprowadza
transakcji, o ktorej mowa w ust. 1.

5. Generalny Inspektor w przypadku
uznania, ze transakcja, o ktorych mowa w ust. 1,
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moze mie¢ zwigzek z praniem pienigdzy lub
finansowaniem terroryzmu przekazuje instytucji
obowigzanej zadanie wstrzymania transakcji lub
blokady rachunku na okres nie dtuzszy niz 96
godziny od daty i godziny wskazanych w
potwierdzeniu, o ktérym mowa w ust. 3.
Niezwlocznie po otrzymaniu tego zadania
instytucja obowigzana wstrzymuje transakcje
lub blokuje rachunek. W zadaniu Generalny
Inspektor okresla wartosci majatkowe, objete
zadaniem.

6. Generalny Inspektor moze zwolni¢
instytucj¢ obowigzang z obowigzku, o ktérym
mowa w ust. 4, w przypadku, gdy posiadane
informacje nie daja podstaw do zawiadomienia
prokuratora o podejrzeniu popetnienia
przestepstwa prania pieni¢dzy lub finansowania
terroryzmu albo w przypadku uznania, ze
wstrzymanie transakcji lub blokada rachunku,
mogtoby utrudni¢ wykonywanie zadan stuzbom
lub instytucjom odpowiedzialnym za ochrong
porzadku publicznego, bezpieczenstwa
obywateli lub $ciganie sprawcow przestepstw
lub przestepstw skarbowych oraz organom
wymiaru sprawiedliwosci.

7. Generalny Inspektor przekazuje instytucji
obowigzanej zadanie, o ktdrym mowa w ust. 5,
lub zwolnienie, o ktorym mowa w ust. 6, za
pomoca $rodkdéw komunikacji elektroniczne;.

8. Niezwlocznie po przekazaniu zgdania, o
ktorym mowa w ust. 5, Generalny Inspektor
zawiadamia wtasciwego prokuratora o
podejrzeniu popelnienia przestgpstwa prania
pienigdzy lub finansowania terroryzmu.

9. Po otrzymaniu zawiadomienia, o ktorym
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mowa w ust. 8, prokurator moze
postanowieniem wstrzymac transakcje lub
dokona¢ blokady rachunku na czas oznaczony,
nie dtuzszy jednak niz 6 miesigce od otrzymania
tego zawiadomienia.

10. W postanowieniu, o ktorym mowa w
ust. 9, okresla si¢ zakres, sposob i termin
wstrzymania transakcji lub blokady rachunku.
Na postanowienie przystuguje zazalenie do sadu
wlasciwego do rozpoznania sprawy.

11. Wstrzymanie transakcji lub blokady
rachunku upada, jezeli przed uptywem 6
miesi¢cy od otrzymania zawiadomienia, o
ktérym mowa w ust. 8, nie zostanie wydane
postanowienie 0 zabezpieczeniu majgtkowym
lub postanowienie w przedmiocie dowodow
rzeczowych.

Art. 84. 1. Generalny Inspektor w przypadku
uznania, ze okreslona transakcja lub okreslone
warto$ci majatkowe zgromadzone na rachunku
moga mie¢ zwigzek z praniem pieniedzy lub
finansowaniem terroryzmu, przekazuje instytucji
obowigzanej zadanie wstrzymania transakcji lub
blokady rachunku. W Zadaniu blokady rachunku
Generalny Inspektor okresla warto$ci majatkowe
objete zadaniem. Zadanie przekazuje za pomoca
srodkow komunikacji elektronicznej.

2. Instytucja obowigzana wstrzymuje transakcje
lub dokonuje blokady rachunku na okres nie
dtuzszy niz 96 godzin od momentu otrzymania
zadania, o ktérym mowa w ust. 1.

3. Niezwtlocznie po przekazaniu zadania, o
ktérym mowa w ust. 1, Generalny Inspektor
zawiadamia wlasciwego prokuratora o
podejrzeniu popelnienia przestgpstwa prania
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pieniedzy lub finansowania terroryzmu.
4. Przepisy art. 83 ust. 8-11 stosuje si¢
odpowiednio.

3. W przypadku, gdy informacje przekazane
Generalnemu Inspektorowi w zawiadomieniu, o
ktérym mowa w art. 70 ust. 1, w art. 83 ust. 1, w
art. 85 ust. 7 lub art. 86, dotycza innego panstwa
cztonkowskiego Unii Europejskiej, Generalny
Inspektor nie po6zniej niz w terminie 30 dni
przekazuje te informacje z wlasnej inicjatywy do
jednostki analityki finansowej wtasciwego
panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej.
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art. 32 ust. 8

8. Analityczna funkcja jednostki analityki finansowej
obejmuje nastepujace elementy:

a) analize operacyjna koncentrujaca si¢ na
poszczegdlnych przypadkach i szczegdtowych celach
lub na odpowiednich wybranych informacjach, w
zaleznosci od rodzaju i ilosci ujawnionych informacji
oraz spodziewanego wykorzystania informacji po
rozpowszechnieniu; oraz

b) analize strategiczng dotyczaca tendencji i
schematow dziatania w dziedzinie prania pieniedzy i
finansowania terroryzmu.

art. 8 ust. 1
pkt 1i 6, art.
22, art. 26

Art. 8. 1. Do zadan Generalnego Inspektora
nalezy przetwarzanie informacji w trybie
okreslonym w ustawie oraz podejmowanie
dziatan w celu przeciwdzialania praniu
pienigdzy oraz finansowaniu terroryzmu, w
szczegOlnosci:

1) analizowanie informacji dotyczacych
warto$ci majatkowych, co do ktérych Generalny
Inspektor powziat podejrzenia, Ze maja one
zwiazek z przestgpstwem prania pienigdzy lub
finansowania terroryzmu;

(...)

6) sporzadzanie krajowej oceny ryzyka
prania pieniedzy i finansowania terroryzmu oraz
strategii przeciwdzialania tym przestepstwom
we wspolpracy z jednostkami wspotpracujacymi
1 instytucjami obowigzanymi;

Art. 22. 1. Generalny Inspektor opracowuje
krajowa oceng ryzyka prania pienigdzy i
finansowania terroryzmu, zwang dalej "krajowa
oceng ryzyka", we wspotpracy z Komitetem,
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jednostkami wspolpracujacymi i instytucjami
obowigzanymi.

2. Przy przygotowywaniu krajowej oceny
ryzyka Generalny Inspektor bierze pod uwage
sprawozdanie Komisji Europejskiej z
ponadnarodowej oceny ryzyka prania pieniedzy
oraz finansowania terroryzmu, o ktorym mowa
w art. 6 ust. 1-3 dyrektywy 2015/849.

3. Generalny Inspektor weryfikuje aktualnosc i
w razie potrzeby aktualizuje krajowa ocene
ryzyka nie rzadziej niz co 2 lata.

Art. 26. 1. Krajowa ocena ryzyka zawiera w
szczegodlnosci:

1) opis metodyki krajowej oceny ryzyka;
2) opis zjawiska prania pieniedzy i
finansowania terroryzmu;

3) opis obowigzujacych przepisow
dotyczacych prania pieniedzy oraz finansowania
terroryzmu;

4) poziom ryzyka prania pieniedzy i
finansowania terroryzmu w Rzeczypospolitej
Polskiej wraz z jego uzasadnieniem;

5) wnioski wynikajace z oceny ryzyka
prania pieniedzy i finansowania terroryzmu;
6) identyfikacje zagadnien dotyczacych
ochrony danych osobowych zwigzanych

Z przeciwdziataniem prania pienigdzy i
finansowania terroryzmu.

2. W krajowej ocenie ryzyka Generalny
Inspektor moze okresli¢ ryzyka typowe dla
poszczegdlnych rodzajow instytucji
obowigzanych, ktore nie wymagaja
dokumentowania w ocenach ryzyka
sporzadzanych przez te instytucje obowiazane.
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3. Generalny Inspektor przedstawia krajowa
oceng ryzyka do zaopiniowania przez Komitet.
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art. 33 ust. 1
lit. a

1. Panstwa cztonkowskie naktadaja na podmioty
zobowigzane, a w stosownych przypadkach takze na
cztonkow ich kadry kierowniczej 1 pracownikow,
wymog petnej wspotpracy polegajacej na
niezwlocznym:

a) informowaniu jednostki analityki finansowej -
z wtlasnej inicjatywy podmiotow zobowigzanych -
réwniez w drodze przekazania zgloszenia, w
przypadku gdy dany podmiot zobowigzany wie,
podejrzewa lub ma uzasadnione podstawy, by
podejrzewac, ze okreslone srodki finansowe,
niezaleznie od kwoty, o jaka chodzi, sa dochodami
pochodzacymi z dziatalno$ci przestepczej lub sa
powiazane z finansowaniem terroryzmu, a takze na
niezwlocznym odpowiadaniu na wnioski jednostki
analityki finansowej o udzielenie dodatkowych
informacji w takich przypadkach;

art. 70, art.
83, art. 85
ust. 8

Art. 70. 1. Instytucja obowigzana zawiadamia
Generalnego Inspektora o okolicznosciach ktore
moga wskazywac na podejrzenie popetnienia
przestgpstwa prania pieniedzy lub finansowania
terroryzmu.

2. Zawiadomienie jest przekazywane
niezwlocznie, nie pdzniej jednak niz w terminie
2 dni roboczych od dnia stwierdzenia
zaistnienia okoliczno$ci, o ktorym mowa w ust.
1.

3. Zawiadomienie, o ktérym mowa w ust. 1
okresla:

1) dane identyfikacyjne, o ktéorych mowa w
art. 32 ust. 1, klienta lub klientow instytucji
zobowigzanej przekazujacej zawiadomienie;

2) posiadane dane identyfikacyjne, o
ktoérych mowa w art. 32 ust. 1, oso6b fizycznych,
0s6Ob prawnych i jednostek organizacyjnych
nieposiadajgcych osobowosci prawne;j
niebedacych klientami instytucji zobowiazanej
przekazujacej zawiadomienie;

3) rodzaj, wysokos¢ i miejsce
przechowywanych wartosci majgtkowych;
4) numery rachunkow, prowadzone dla

klienta lub klientéw, o ktorych mowa w pkt 1,
przez instytucje obowigzang przekazujaca
zawiadomienie, oznaczone identyfikatorem
Miegdzynarodowego Numeru Rachunku
Bankowego (IBAN) lub identyfikatorem
zawierajacym kod kraju oraz numer rachunku

w przypadku rachunkéw nieoznaczonych IBAN;
5) posiadane informacje, o ktorych mowa
w art. 69 ust. 8, w odniesieniu do transakcji lub
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prob ich przeprowadzenia;

6) informacje o przeprowadzeniu transakcji
na zasadzie swobody $wiadczenia ustug lub
probach ich przeprowadzenia;

7) posiadane informacje, 0 rozpoznanym
ryzyku prania pienigdzy lub finansowania
terroryzmu oraz o czynie zabronionym, z
ktorego moga pochodzi¢ warto$ci majatkowe;
8) uzasadnienie przekazania
zawiadomienia.

Art. 83. 1. Instytucja obowigzana w przypadku
powziecia uzasadnionego podejrzenia, ze
okreslona transakcja lub wartosci majatkowe
bedace przedmiotem tej transakcji mogg mieé
zwiazek z praniem pieniedzy lub finansowaniem
terroryzmu, niezwlocznie zawiadamia
Generalnego Inspektora o tym fakcie.
Zawiadomienie, instytucja obowigzana
przekazuje za pomoca srodkow komunikacji
elektronicznej.

2. W zawiadomieniu instytucja obowigzana
przekazuje pozostajace w jej posiadaniu
informacje zwiazane z powzietym podejrzeniem
ze okre$lona transakcja lub warto$ci majatkowe
bedace przedmiotem tej transakcji moga miec
zwiazek z praniem pieniedzy lub finansowaniem
terroryzmu oraz informacj¢ o przewidywanym
terminie przeprowadzenia transakcji, o ktorej
mowa w ust. 1. Do zawiadomienia przepisy art.
70 ust 3 stosuje si¢ odpowiednio.

3. Po otrzymaniu zawiadomienia
Generalny Inspektor dokonuje niezwtocznie
potwierdzenia jego przyjecia, podajac date i
godzing przyjecia zawiadomienia.
Potwierdzenie przekazuje za pomocg srodkow
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komunikacji elektronicznej.

4. Do czasu otrzymania zadania, o ktorym
mowa w ust. 5 lub zwolnienia, o ktérym mowa
w ust. 6, nie dtuzej niz przez 24 godzin, od
momentu potwierdzenia przyjecia
zawiadomienia, o ktorym mowa ust. 3,
instytucja obowigzana nie przeprowadza
transakcji, o ktorej mowa w ust. 1.

5. Generalny Inspektor w przypadku
uznania, ze transakcja, o ktorych mowa w ust. 1,
moze mie¢ zwigzek z praniem pienigdzy lub
finansowaniem terroryzmu przekazuje instytucji
obowigzanej zadanie wstrzymania transakcji lub
blokady rachunku na okres nie dtuzszy niz 96
godziny od daty i godziny wskazanych w
potwierdzeniu, o ktérym mowa w ust. 3.
Niezwlocznie po otrzymaniu tego zadania
instytucja obowigzana wstrzymuje transakcje
lub blokuje rachunek. W zadaniu Generalny
Inspektor okresla warto$ci majatkowe, objete
zadaniem.

6. Generalny Inspektor moze zwolni¢
instytucje obowigzana z obowiazku, o ktérym
mowa w ust. 4, w przypadku, gdy posiadane
informacje nie daja podstaw do zawiadomienia
prokuratora o podejrzeniu popetnienia
przestepstwa prania pieniedzy lub finansowania
terroryzmu albo w przypadku uznania, ze
wstrzymanie transakcji lub blokada rachunku,
mogtoby utrudni¢ wykonywanie zadan stuzbom
lub instytucjom odpowiedzialnym za ochrong
porzadku publicznego, bezpieczenstwa
obywateli lub $ciganie sprawcow przestepstw
lub przestepstw skarbowych oraz organom
wymiaru sprawiedliwos$ci.
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7. Generalny Inspektor przekazuje instytucji
obowigzanej zadanie, o ktdrym mowa w ust. 5,
lub zwolnienie, o ktorym mowa w ust. 6, za
pomocg srodkow komunikacji elektroniczne;.
8. Niezwlocznie po przekazaniu zadania, o
ktérym mowa w ust. 5, Generalny Inspektor
zawiadamia wlasciwego prokuratora o
podejrzeniu popelnienia przestepstwa prania
pieniedzy lub finansowania terroryzmu.

9. Po otrzymaniu zawiadomienia, o ktorym
mowa w ust. 8, prokurator moze
postanowieniem wstrzymac transakcje lub
dokona¢ blokady rachunku na czas oznaczony,
nie dtuzszy jednak niz 6 miesiace od otrzymania
tego zawiadomienia.

10. W postanowieniu, o ktéorym mowa w
ust. 9, okresla si¢ zakres, sposob i termin
wstrzymania transakcji lub blokady rachunku.
Na postanowienie przystuguje zazalenie do sadu
wlasciwego do rozpoznania sprawy.

11. Wstrzymanie transakcji lub blokady
rachunku upada, jezeli przed uptywem 6
miesiecy od otrzymania zawiadomienia, o
ktorym mowa w ust. 8, nie zostanie wydane
postanowienie 0 zabezpieczeniu majgtkowym
lub postanowienie w przedmiocie dowodow
rzeczowych.

8. Niezwlocznie od otrzymania postanowienia
lub postanowien, o ktérych mowa w ust. 417,
instytucja obowigzana przekazuje za pomoca
srodkoéw komunikacji elektronicznej
Generalnemu Inspektorowi informacje o
zawiadomieniach, o ktorym mowa w ust. 1 oraz
kopie tych postanowien.
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art. 33 ust. 1
lit. b

art. 73

Art. 73. 1. Na zadanie Generalnego Inspektora
instytucja obowigzana niezwlocznie przekazuje
lub udostepnia posiadane informacje lub
dokumenty, w tym dotyczace:

1) wskazanych klientow;

2) przeprowadzonych transakcji, w
zakresie okre$lonym w art. 69 ust. 8;

3) wskazanych warto$ci majatkowych, w
zakresie okre§lonym w art. 70 ust. 3 pkt 3;

4) stosowania $rodka bezpieczenstwa

finansowego, o ktdrym mowa w art. 31 ust. 1
pkt 4;

5) adresoéw IP, z ktorych nastgpowato
polaczenie z systemem teleinformatycznym
instytucji obowigzanej oraz czaséw potaczen z
tym systemem.

2. Instytucja obowiazana, o ktorej mowa w
art. 2 ust. 1 pkt 13, na zadanie Generalnego
Inspektora przekazuje rowniez informacje i
dokumenty w zakresie innych czynnos$ci
notarialnych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 pkt
13.

3. Generalny Inspektor w zadaniu, o ktorym
mowa W ust. 11 2, moze wskazac:

1) termin oraz form¢ przekazania lub
udostepnienia informacji lub dokumentow;
2) zakres informacji oraz termin do ich

pozyskania przez instytucj¢ obowiazang w
zwiazku ze stosowaniem srodka bezpieczenstwa
finansowego, o ktorym mowa w art. 31 ust. 1
pkt 4, lub w zwigzku z okreslonymi
transakcjami okazjonalnymi.

4. Informacje i dokumenty, o ktérych mowa w
ust. 112, sg przekazywane i udostgpniane
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nieodptatnie.
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art. 33 ust.
2

2. Osoba wyznaczona zgodnie z art. 8 ust. 4 lit. a)
przekazuje informacje okre§lone w ust. 1 niniejszego
artykuhu jednostce analityki finansowej panstwa
cztonkowskiego, na ktérego terytorium ma siedzibe
podmiot zobowigzany przekazujacy informacje.
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art. 34 ust.
1

1. W drodze odstgpstwa od art. 33 ust. 1, panstwa
cztonkowskie moga - w przypadku podmiotow
zobowigzanych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 3
lit. @), b) i d) - wyznaczy¢ odpowiedni organ danego
samorzadu zawodowego jako organ, do ktérego nalezy
kierowa¢ informacje, o ktorych mowa w art. 33 ust. 1.
Bez uszczerbku dla przepisow ust. 2, wyznaczony
organ samorzadu zawodowego w przypadkach, o
ktérych mowa w akapicie pierwszym niniejszego
ustepu, niezwlocznie przekazuje informacje jednostce
analityki finansowej z zachowaniem ich pierwotnej
formy i tresci.
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art. 34 ust. 2

2. Panstwa cztonkowskie nie stosujg obowiazkéw
okreslonych w art. 33 ust. 1 do notariuszy, innych
przedstawicieli wolnych zawodow prawniczych,
bieglych rewidentéw, zewngtrznych ksiegowych oraz
doradcow podatkowych jedynie w Scistym zakresie, w
jakim wylgczenie to dotyczy informacji, ktore
otrzymuja oni od jednego ze swoich klientow lub ktore
uzyskuja na temat jednego ze swoich klientow,
podczas ustalania sytuacji prawnej danego klienta lub
podczas wykonywania swoich obowigzkow
polegajacych na obronie lub reprezentowaniu tego
klienta w postgpowaniu sgdowym, lub w zwigzku z
takim postepowaniem, wiacznie z udzielaniem porad w
sprawie wszczecia lub uniknigcia takiego
postepowania, bez wzgledu na to, czy takie informacje
sg otrzymane lub uzyskane przed zakonczeniem
takiego postepowania, w jego trakcie czy po jego

art. 72

Art. 72. Obowiazek przekazywania informac;ji i
zawiadomien, o ktorych mowa w art. 70, art. 83
i art. 86, nie dotyczy instytucji obowigzanych, o
ktérych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 14, w zakresie
informacji uzyskanych podczas ustalania
sytuacji prawnej klienta w zwigzku

Z postepowaniem sagdowym, wykonywaniem
obowigzkéw polegajacych na obronie,
reprezentowaniu lub zastepowaniu klienta w
postgpowaniu sagdowym albo udzielaniu
klientowi porady prawnej dotyczacej wszczgcia
postepowania sagdowego lub uniknigcia takiego
postgpowania, niezaleznie od czasu uzyskania
tych informacji.
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zakonczeniu.
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art. 35 ust. 1

1. Panstwa cztonkowskie naktadaja na podmioty
zobowigzane wymog zaniechania przeprowadzania
transakcji, o ktorych podmioty te wiedza, lub co do
ktérych podejrzewaja, ze majg one zwiazek z
dochodami z dziatalnosci przestgpczej lub z
finansowaniem terroryzmu, do momentu gdy podmioty
te zakoncza niezbedne dziatania zgodnie z art. 33 ust. 1
akapit pierwszy lit. a) 1 spetnig wszelkie dalsze
szczegotowe instrukcje wydane przez jednostke
analityki finansowej lub wtasciwe organy zgodnie z
prawem odpowiedniego panstwa cztonkowskiego.

art. 83, art.
85

Art. 83. 1. Instytucja obowigzana w przypadku
powzigcia uzasadnionego podejrzenia, ze
okreslona transakcja lub wartosci majatkowe
bedace przedmiotem tej transakcji moga miec
zwigzek z praniem pieni¢dzy lub finansowaniem
terroryzmu, niezwlocznie zawiadamia
Generalnego Inspektora o tym fakcie.
Zawiadomienie, instytucja obowigzana
przekazuje za pomoca srodkow komunikacji
elektronicznej.

2. W zawiadomieniu instytucja obowigzana
przekazuje pozostajace w jej posiadaniu
informacje zwiazane z powzi¢tym podejrzeniem
ze okreslona transakcja lub warto$ci majatkowe
bedace przedmiotem tej transakcji mogg mieé
zwiazek z praniem pieni¢dzy lub finansowaniem
terroryzmu oraz informacje¢ o przewidywanym
terminie przeprowadzenia transakcji, o ktorej
mowa w ust. 1. Do zawiadomienia przepisy art.
70 ust 3 stosuje si¢ odpowiednio.

3. Po otrzymaniu zawiadomienia
Generalny Inspektor dokonuje niezwtocznie
potwierdzenia jego przyjecia, podajac date 1
godzing przyjecia zawiadomienia.
Potwierdzenie przekazuje za pomoca $rodkoéw
komunikacji elektronicznej.

4. Do czasu otrzymania zadania, o ktérym
mowa w ust. 5 lub zwolnienia, o ktérym mowa
w ust. 6, nie dluzej niz przez 24 godzin, od
momentu potwierdzenia przyjecia
zawiadomienia, o ktorym mowa ust. 3,
instytucja obowigzana nie przeprowadza
transakcji, o ktorej mowa w ust. 1.

5. Generalny Inspektor w przypadku
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uznania, ze transakcja, o ktorych mowa w ust. 1,
moze mie¢ zwigzek z praniem pienigdzy lub
finansowaniem terroryzmu przekazuje instytucji
obowigzanej zadanie wstrzymania transakcji lub
blokady rachunku na okres nie dtuzszy niz 96
godziny od daty i godziny wskazanych w
potwierdzeniu, o ktérym mowa w ust. 3.
Niezwlocznie po otrzymaniu tego zadania
instytucja obowigzana wstrzymuje transakcje
lub blokuje rachunek. W Zadaniu Generalny
Inspektor okresla warto$ci majatkowe, objete
zadaniem.

6. Generalny Inspektor moze zwolnié
instytucj¢ obowigzang z obowigzku, o ktérym
mowa w ust. 4, w przypadku, gdy posiadane
informacje nie daja podstaw do zawiadomienia
prokuratora o podejrzeniu popetnienia
przestgpstwa prania pieniedzy lub finansowania
terroryzmu albo w przypadku uznania, ze
wstrzymanie transakcji lub blokada rachunku,
mogtoby utrudni¢ wykonywanie zadan stuzbom
lub instytucjom odpowiedzialnym za ochrong
porzadku publicznego, bezpieczenstwa
obywateli lub $ciganie sprawcoOw przestepstw
lub przestepstw skarbowych oraz organom
wymiaru sprawiedliwosci.

7. Generalny Inspektor przekazuje instytucji
obowigzanej zadanie, o ktorym mowa w ust. 5,
lub zwolnienie, o ktérym mowa w ust. 6, za
pomoca $rodkéw komunikacji elektronicznej.

8. Niezwlocznie po przekazaniu zadania, o
ktérym mowa w ust. 5, Generalny Inspektor
zawiadamia wtasciwego prokuratora o
podejrzeniu popelnienia przestgpstwa prania
pienigdzy lub finansowania terroryzmu.
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9. Po otrzymaniu zawiadomienia, o ktorym
mowa w ust. 8, prokurator moze
postanowieniem wstrzymac¢ transakcj¢ lub
dokona¢ blokady rachunku na czas oznaczony,
nie dtuzszy jednak niz 6 miesigce od otrzymania
tego zawiadomienia.

10. W postanowieniu, o ktérym mowa w
ust. 9, okres$la si¢ zakres, sposob i termin
wstrzymania transakcji lub blokady rachunku.
Na postanowienie przystuguje zazalenie do sadu
wlasciwego do rozpoznania sprawy.

11. Wstrzymanie transakcji lub blokady
rachunku upada, jezeli przed uptywem 6
miesi¢cy od otrzymania zawiadomienia, 0
ktérym mowa w ust. 8, nie zostanie wydane
postanowienie 0 zabezpieczeniu majgtkowym
lub postanowienie w przedmiocie dowodow
rzeczowych.

Art. 85. 1. Instytucja obowigzana w przypadku
powzigcia uzasadnionego podejrzenia, ze
okreslona transakcja lub warto$ci majatkowe
bedace przedmiotem tej transakcji moga miec
zwiazek z przestgpstwem lub przestgpstwem
skarbowym innym niz przestgpstwo prania
pieniedzy lub finansowania terroryzmu,
niezwlocznie zawiadamia wlasciwego
prokuratora o tym fakcie.

2. W zawiadomieniu instytucja obowigzana
przekazuje pozostajace w jej posiadaniu
informacje pozostajace w zwigzku z powzigtym
podejrzeniem oraz informacj¢

0 przewidywanym terminie przeprowadzenia
transakcji, o ktorej mowa w ust. 1.

3. Do czasu otrzymania postanowienia, 0
ktérym mowa w ust. 4, nie dluzej niz w ciggu 96
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godzin, od momentu przekazania
zawiadomienia, o ktorym mowa ust. 1,
instytucja obowigzana nie przeprowadza
transakcji, o ktorej mowa w ust. 1.

4. W terminie okre§lonym w ust. 3, prokurator
wydaje postanowienie o wszczeciu lub odmowie
wszczgcia postgpowania, o ktorym niezwlocznie
zawiadamia wla$ciwg instytucje obowigzang. W
przypadku wszczecia postepowania prokurator
w drodze postanowienia dokonuje wstrzymania
transakcji lub blokady rachunku, na okres nie
dtuzszy niz 6 miesigcy od otrzymania
zawiadomienia, o ktorym mowa w ust. 1.

5. Postanowienie w przedmiocie blokady
rachunku lub wstrzymania transakcji, o ktorym
mowa w ust. 4, moze zosta¢ wydane rowniez
pomimo braku zawiadomienia okreslonego w
ust. 1.

6. W postanowieniu, o ktérym mowa w ust. 4,
okresla si¢ zakres, sposob i termin wstrzymania
transakcji lub blokady rachunku. Na
postanowienie przystuguje zazalenie do sadu
wlasciwego do rozpoznania sprawy.

7. Wstrzymanie transakcji lub blokada rachunku
upada, jezeli przed uptywem 6 miesiecy od
wydania postanowienia, o ktorym mowa w ust.
4, nie zostanie wydane postanowienie

0 zabezpieczeniu majatkowym lub
postanowienie w przedmiocie dowodow
rzeczowych.

8. Niezwlocznie od otrzymania postanowienia
lub postanowien, o ktéorych mowa w ust. 41 7,
instytucja obowigzana przekazuje za pomoca
srodkow komunikacji elektronicznej
Generalnemu Inspektorowi informacje o
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zawiadomieniach, o ktorym mowa w ust. 1 oraz
kopie tych postanowien.
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art. 35 ust. 2

2. Jezeli zaniechanie przeprowadzenia transakcji, o
ktorych mowa w ust. 1, nie jest mozliwe lub moze
udaremni¢ dziatania majace na celu §ciganie
beneficjentéw podejrzewanej transakcji, dane
podmioty zobowigzane informujg jednostke analityki
finansowej natychmiast po przeprowadzeniu tej
transakcji.

art. 83, art.
85, art. 86

Art. 83. 1. Instytucja obowigzana w przypadku
powzigcia uzasadnionego podejrzenia, ze
okreslona transakcja lub warto$ci majatkowe
bedace przedmiotem tej transakcji moga miec
zwigzek z praniem pieni¢dzy lub finansowaniem
terroryzmu, niezwlocznie zawiadamia
Generalnego Inspektora o tym fakcie.
Zawiadomienie, instytucja obowigzana
przekazuje za pomoca srodkow komunikacji
elektronicznej.

2. W zawiadomieniu instytucja obowigzana
przekazuje pozostajace w jej posiadaniu
informacje zwigzane z powzietym podejrzeniem
ze okre$lona transakcja lub warto$ci majatkowe
bedace przedmiotem tej transakcji mogg mieé
zwiazek z praniem pieni¢dzy lub finansowaniem
terroryzmu oraz informacje¢ o przewidywanym
terminie przeprowadzenia transakcji, o ktorej
mowa w ust. 1. Do zawiadomienia przepisy art.
70 ust 3 stosuje si¢ odpowiednio.

3. Po otrzymaniu zawiadomienia
Generalny Inspektor dokonuje niezwtocznie
potwierdzenia jego przyjecia, podajac date 1
godzing przyjecia zawiadomienia.
Potwierdzenie przekazuje za pomoca $rodkoéw
komunikacji elektronicznej.

4. Do czasu otrzymania zadania, o ktérym
mowa w ust. 5 lub zwolnienia, o ktérym mowa
w ust. 6, nie dluzej niz przez 24 godzin, od
momentu potwierdzenia przyjgcia
zawiadomienia, o ktorym mowa ust. 3,
instytucja obowigzana nie przeprowadza
transakcji, o ktorej mowa w ust. 1.
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5. Generalny Inspektor w przypadku
uznania, ze transakcja, o ktorych mowa w ust. 1,
moze mie¢ zwigzek z praniem pienigdzy lub
finansowaniem terroryzmu przekazuje instytucji
obowigzanej zadanie wstrzymania transakcji lub
blokady rachunku na okres nie dtuzszy niz 96
godziny od daty i godziny wskazanych w
potwierdzeniu, o ktérym mowa w ust. 3.
Niezwlocznie po otrzymaniu tego zadania
instytucja obowigzana wstrzymuje transakcje
lub blokuje rachunek. W Zadaniu Generalny
Inspektor okresla warto$ci majatkowe, objete
zadaniem.

6. Generalny Inspektor moze zwolni¢
instytucje obowigzana z obowiazku, o ktérym
mowa w ust. 4, w przypadku, gdy posiadane
informacje nie daja podstaw do zawiadomienia
prokuratora o podejrzeniu popetnienia
przestgpstwa prania pieniedzy lub finansowania
terroryzmu albo w przypadku uznania, ze
wstrzymanie transakcji lub blokada rachunku,
mogtoby utrudni¢ wykonywanie zadan stuzbom
lub instytucjom odpowiedzialnym za ochrong
porzadku publicznego, bezpieczenstwa
obywateli lub $ciganie sprawcoOw przestepstw
lub przestepstw skarbowych oraz organom
wymiaru sprawiedliwosci.

7. Generalny Inspektor przekazuje instytucji
obowigzanej zadanie, o ktérym mowa w ust. 5,
lub zwolnienie, o ktdrym mowa w ust. 6, za
pomoca srodkow komunikacji elektroniczne;.

8. Niezwlocznie po przekazaniu zadania, o
ktérym mowa w ust. 5, Generalny Inspektor
zawiadamia wlasciwego prokuratora o
podejrzeniu popelnienia przestgpstwa prania
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pienigdzy lub finansowania terroryzmu.

9. Po otrzymaniu zawiadomienia, o ktorym
mowa w ust. 8, prokurator moze
postanowieniem wstrzymac¢ transakcj¢ lub
dokona¢ blokady rachunku na czas oznaczony,
nie dtuzszy jednak niz 6 miesigce od otrzymania
tego zawiadomienia.

10. W postanowieniu, o ktéorym mowa w
ust. 9, okres$la si¢ zakres, sposob i termin
wstrzymania transakcji lub blokady rachunku.
Na postanowienie przystuguje zazalenie do sadu
wlasciwego do rozpoznania sprawy.

11. Wstrzymanie transakcji lub blokady
rachunku upada, jezeli przed uptywem 6
miesiecy od otrzymania zawiadomienia, o
ktérym mowa w ust. 8, nie zostanie wydane
postanowienie o zabezpieczeniu majatkowym
lub postanowienie w przedmiocie dowodow
rzeczowych.

Art. 85. 1. Instytucja obowigzana w przypadku
powzigcia uzasadnionego podejrzenia, ze
okreslona transakcja lub wartosci majatkowe
bedace przedmiotem tej transakcji moga miec
zwiazek z przestepstwem lub przestepstwem
skarbowym innym niz przestepstwo prania
pieniedzy lub finansowania terroryzmu,
niezwlocznie zawiadamia wlasciwego
prokuratora o tym fakcie.

2. W zawiadomieniu instytucja obowigzana
przekazuje pozostajace w jej posiadaniu
informacje pozostajace w zwigzku z powzigtym
podejrzeniem oraz informacj¢ o
przewidywanym terminie przeprowadzenia
transakcji, o ktorej mowa w ust. 1.

3. Do czasu otrzymania postanowienia, 0
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ktérym mowa w ust. 4, nie dluzej niz w ciggu 96
godzin, od momentu przekazania
zawiadomienia, o ktorym mowa ust. 1,
instytucja obowigzana nie przeprowadza
transakcji, o ktorej mowa w ust. 1.

4. W terminie okre§lonym w ust. 3, prokurator
wydaje postanowienie o wszczeciu lub odmowie
wszczecia postepowania, o ktérym niezwlocznie
zawiadamia wla$ciwg instytucje obowigzang. W
przypadku wszczecia postgpowania prokurator
w drodze postanowienia dokonuje wstrzymania
transakcji lub blokady rachunku, na okres nie
dtuzszy niz 6 miesi¢cy od otrzymania
zawiadomienia, o ktorym mowa w ust. 1.

5. Postanowienie w przedmiocie blokady
rachunku lub wstrzymania transakcji, o ktorym
mowa w ust. 4, moze zosta¢ wydane rowniez
pomimo braku zawiadomienia okreslonego w
ust. 1.

6. W postanowieniu, o ktérym mowa w ust. 4,
okresla si¢ zakres, sposob i termin wstrzymania
transakcji lub blokady rachunku. Na
postanowienie przystuguje zazalenie do sadu
wilasciwego do rozpoznania sprawy.

7. Wstrzymanie transakcji lub blokada rachunku
upada, jezeli przed uptywem 6 miesiecy od
wydania postanowienia, o ktorym mowa w ust.
4, nie zostanie wydane postanowienie o
zabezpieczeniu majatkowym lub postanowienie
w przedmiocie dowodow rzeczowych.

8. Niezwlocznie od otrzymania postanowienia
lub postanowien, o ktérych mowa w ust. 41 7,
instytucja obowigzana przekazuje za pomoca
srodkow komunikacji elektronicznej
Generalnemu Inspektorowi informacje o
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zawiadomieniach, o ktorym mowa w ust. 1 oraz
kopie tych postanowien.

Art. 86. 1. Instytucja obowigzana niezwtocznie
zawiadamia Generalnego Inspektora o
przeprowadzeniu transakcji, o ktérej mowa w
art. 83 ust. 1, w przypadku gdy przekazanie
zawiadomienia byto niemozliwe przed jej
przeprowadzeniem. W zawiadomieniu instytucja
obowigzana uzasadnia przyczyny braku
wczesniejszego zawiadomienia oraz przekazuje
pozostajace w jej posiadaniu informacje
potwierdzajace powziecie podejrzenia, o ktérym
mowa w 83 ust. 1. Zawiadomienie, instytucja
obowigzana przekazuje za pomoca srodkow
komunikacji elektronicznej. Do zawiadomienia
stosuje sie przepis art. 70 ust. 3, odpowiednio.
2. Instytucja obowigzana niezwlocznie
zawiadamia wlasciwego prokuratora o
przeprowadzeniu transakcji, o ktérej mowa w
art. 85 ust. 1, w przypadku gdy przekazanie
zawiadomienie o tej transakcji byto niemozliwe
przed jej przeprowadzeniem. W zawiadomieniu
instytucja obowigzana uzasadnia przyczyny
braku wczesniejszego zawiadomienia oraz
przekazuje pozostajace w jej posiadaniu
informacje potwierdzajace powzigcie
podejrzenia, o ktorym mowa w 85 ust. 1.
Przepisy art. 85 ust. 7 stosuje si¢ odpowiednio.
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art. 36

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby w sytuacji
gdy - w trakcie kontroli przeprowadzanych przez
wlasciwe organy, o ktorych mowa w art. 48, u
podmiotéw zobowigzanych lub w jakikolwiek inny
sposob - organy te odkryja okolicznosci faktyczne
mogace mie¢ zwigzek z praniem pieni¢dzy lub
finansowaniem terroryzmu, organy te niezwlocznie

art. 80

Art. 80. 1. Jednostki wspotpracujace
niezwtocznie powiadamiaja Generalnego
Inspektora o podejrzeniu popetnienia
przestepstwa prania pieni¢dzy lub finansowania
terroryzmu oraz opracowujg instrukcje
postgpowania w tych przypadkach.

2. Powiadomienie, o ktérym mowa w ust. 1,
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poinformowaty o tym jednostke analityki finansoweyj.
2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby organy
nadzorcze upowazniony na mocy przepisow
ustawowych lub wykonawczych do nadzorowania
rynku akcji, rynku walutowego oraz rynku
finansowych instrumentéw pochodnych informowat
jednostke analityki finansowej 0 ujawnieniu
okoliczno$ci faktycznych mogacych mie¢ zwigzek z
praniem pieniedzy lub finansowaniem terroryzmu.

powinno zawiera¢ w szczegolnosci:

1) posiadane dane, o ktorych mowa w art.
31 ust. 1, 0s6b fizycznych, oséb prawnych lub
jednostek organizacyjnych nieposiadajacych
osobowosci prawnej podejrzanych o popetnienie
przestgpstwa prania pieniedzy lub finansowania
terroryzmu;

2) opis okolicznosci, ktére moga
wskazywac¢ na podejrzenie popelnienia
przestepstwa prania pieni¢dzy lub finansowania
terroryzmu;

3) uzasadnienie przekazania
powiadomienia.

3. Przepis art. 78 ust. 4 stosuje si¢ odpowiednio
do powiadomien, o ktorych mowa w ust. 1,
przekazanych przez Agencj¢ Bezpieczenstwa
Wewngtrznego, Centralne Biuro
Antykorupcyjne, Policje, Zandarmerie
Wojskowa i Straz Graniczna.
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art. 37

Ujawnienie informacji w dobrej wierze przez podmiot
zobowigzany lub pracownika lub czlonka kadry
kierowniczej takiego podmiotu zobowigzanego
zgodnie z art. 33 i 34 nie stanowi naruszenia zadnego
ograniczenia w zakresie ujawniania informacji
obowigzujacego na mocy umowy lub wszelkich
przepisow ustawowych, wykonawczych lub
administracyjnych i nie naraza tego podmiotu
zobowigzanego lub cztonkow jego kadry kierowniczej
ani jego pracownikoéw na jakiegokolwiek rodzaju
odpowiedzialno$¢, nawet w sytuacji gdy nie wiedzieli
oni doktadnie, jaka dziatalno$¢ przestepcza lezata u
podstaw transakcji, i bez wzgledu na to, czy nielegalna
dziatalnos¢ faktycznie miata miejsce.

art. 90 ust. 1

Art. 90. 1. Do ujawnienia Generalnemu
Inspektorowi informacji w trybie i zakresie
przewidzianym ustawa nie stosuje si¢ przepisow
ograniczajacych udostepnianie informacji lub
danych objetych tajemnicg, z wyjatkiem
informacji niejawnych w rozumieniu przepisow
o ochronie informacji niejawnych.

W ocenie
projektodawcy,
w zakresie
odpowiedzialno
$ci przepis nie
wymaga
wdrozenia.
Wykonanie
natozonych
ustawowo
obowigzkoéw
m.in. w
zakresie
raportowania
podejrzen
zwigzanych z
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praniem
pieniedzy lub
finansowaniem
terroryzmu nie
moze stanowié
podstawy do
pociagniecia
osoby lub
podmiotu
realizujacego te
obowiazki do
odpowiedzialno
Sci.
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art. 38

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby osoby
fizyczne, w tym pracownicy i przedstawiciele

podmiotu zobowigzanego, ktore zglaszaja podejrzenia
co do prania pienigdzy lub finansowania terroryzmu w
ramach swoich struktur wewnetrznych albo jednostce

analityki finansowej, byty chronione przed narazeniem
na grozby lub wrogie dziatania, w szczegolnosci przed

negatywnymi dzialaniami i dyskryminacja w
konteks$cie zatrudnienia.

art. 96

Art. 96. 1. Generalny Inspektor udostgpnia
dane osobowe:

1) 0sob fizycznych dokonujacych w
imieniu instytucji obowiazanej zawiadomien, o
ktérych mowa w art. 70 i art. 83 ust. 1,

2) 0s0b zglaszajacych podejrzenia prania
pienigdzy lub finansowania terroryzmu w
ramach struktur wewnetrznych instytucji
obowigzane;j,

3) 0s0b zgtaszajacych naruszenia
przepisow z zakresu przeciwdziatania praniu
pienigdzy oraz finansowaniu terroryzmu, o
ktoérych mowa w art. 77 ust. 1,

4) pracownikow komorki organizacyjnej, o

ktérej mowa w art. § ust. 2, wykonujacych
zadania Generalnego Inspektora, o ktorych
mowa w art. 5 ust. 1 pkt 1-2i 3-5, z
wylaczeniem pracownikow kierujgcych ta
komorka

— wylacznie na zadanie sadu lub prokuratora,
gdy jest to konieczne w toku prowadzonego
postgpowania.
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2. Dane osobowe udostgpnione na podstawie
ust. 1, nie moga by¢ udostepniane innym
podmiotom lub osobom za wyjatkiem oséb, o
ktérych mowa w art. 321 § 1 oraz 156 § 115
ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. Kodeks
postepowania karnego, ktorym moga by¢
udostepnione na zasadach okreslonych w tych
przepisach.
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art. 39 ust. 1

1. Podmioty zobowiazane oraz cztonkowie ich kadry
kierowniczej i ich pracownicy nie ujawniaja
zainteresowanemu klientowi ani innym osobom
trzecim faktu przekazywania w danym momencie,
przekazania w przysztosci lub w przesztosci informacji
zgodnie z art. 33 lub 34 ani faktu, ze jest lub moze by¢
prowadzona analiza dotyczaca prania pieniedzy lub
finansowania terroryzmu.

art. 50

Art. 50. 1. Instytucje obowiazane, ich
pracownicy oraz inne osoby dziatajace w
imieniu i na rzecz instytucji obowigzanych
zachowuja w tajemnicy, fakt przekazania
Generalnemu Inspektorowi lub innym
wlasciwym organom informacji okreslonych w
rozdziale 7 i 8 oraz informacji o prowadzonych
analizach dotyczacych prania pieni¢dzy lub
finansowania terroryzmu.

2. Obowigzek zachowania w tajemnicy
informacji, o ktérych mowa w ust. 1, nie
dotyczy przekazywania informacji pomi¢dzy:
1) instytucjami obowigzanymi, o ktorych
mowa w art. 2 ust. 1 pkt 1, z wyjatkiem
oddziatéw instytucji, pkt 2-5, pkt 7-11 oraz pkt
24125, oraz ich oddziatami i jednostkami
zaleznymi wchodzacymi w sklad grupy i
stosujacymi zasady postegpowania okreslone w
procedurze grupowej, w tym oddziatami i
jednostkami zaleznymi majacymi siedzibe w
panstwie trzecim;

2) instytucjami obowigzanymi, o ktorych
mowa w art. 2 ust. 1 pkt 14, oraz osobami z
panstw trzecich, ktore podlegaja wymogom
okreslonym w dyrektywie 2015/849 lub
rébwnowaznym i wykonujg swoje czynnosci
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zawodowe w ramach tej samej osoby prawnej
lub w ramach struktury majacej wspdlnego
wiasciciela, wspolny zarzad lub wspodlng
kontrole zgodnosci z przepisami z zakresu
przeciwdziatania praniu pieniedzy oraz
finansowania terroryzmu, w sktad ktorej
wchodzi osoba prawna, w ramach ktorej ta
instytucja obowigzana wykonuje swoje
czynnosci zawodowe;

3) instytucjami obowigzanymi, o ktérych
mowa w art. 2 ust. 1 pkt 14, a ich klientami w
zakresie informacji przekazywanych w celu
zaprzestania przez klienta prowadzenia
dziatalnosci sprzecznej z prawem lub
powstrzymania klienta od podjecia takiej
dziatalnosci.

4) instytucjami obowigzanymi, o ktérych
mowa w art. 2 ust. 1 pkt 1, z wyjatkiem
oddziatow instytucji kredytowych, pkt 2-5, pkt
7-11 oraz pkt 24 i 25, oraz pomiedzy tymi
instytucjami obowigzanymi i ich
odpowiednikami majacymi siedzib¢ w panstwie
cztonkowskim lub w panstwie trzecim, ktore
podlegaja wymogom okre$lonym w dyrektywie
2015/849 lub rownowaznym oraz stosuja
wlasciwe przepisy dotyczace tajemnicy
zawodowej i ochrony danych osobowych, w
przypadkach dotyczacych tego samego klienta i
tej samej transakcji.

3. Generalny Inspektor w uzasadnionych
przypadkach moze zazgda¢ od instytucji
obowigzanych, o ktorych mowa ust. 2 pkt 1,
zachowania w tajemnicy faktu przekazania
Generalnemu Inspektorowi lub innym
wladciwym organom informacji, na zasadach
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okreslonych w rozdziale 9.

99 art. 39 ust. 2 | 2. Zakaz ustanowiony w ust. 1 nie obejmuje
ujawniania informacji wlasciwym organom, w tym
organom samorzadu zawodowego, ani ujawniania do
celow egzekwowania prawa.

100 | art. 39 ust. 3 | 3. Zakaz okreslony w ust. 1 nie uniemozliwia art. 50 ust. 2 | 2. Obowiazek zachowania w tajemnicy
ujawniania informacji pomigdzy instytucjami pkt 1 informacji, o ktorych mowa w ust. 1, nie
kredytowymi i finansowymi, ani migdzy tymi dotyczy przekazywania informacji pomiedzy:
instytucjami a ich oddziatami i jednostkami zaleznymi 1) instytucjami obowigzanymi, o ktorych
z wigkszosciowym udziatem tych podmiotow, ktore to mowa w art. 2 ust. 1 pkt 1, z wyjatkiem
oddzialy i jednostki zalezne znajdujg si¢ w panstwach oddziatow instytucji, pkt 2-5, pkt 7-11 oraz pkt
trzecich, pod warunkiem ze przedmiotowe oddziaty i 241 25, oraz ich oddziatami i jednostkami
jednostki zalezne w pelni stosuja si¢ do strategii i zaleznymi wchodzgcymi w sktad grupy i
procedur obejmujacych catg grupe, tacznie z stosujacymi zasady postepowania okreslone w
procedurami dotyczacymi wymiany informacji w procedurze grupowej, w tym oddziatami i
obrebie grupy, zgodnie z art. 45, oraz ze przedmiotowe jednostkami zaleznymi majacymi siedzibg w
strategie i procedury obejmujace calg grupe sg zgodne panstwie trzecim;

z wymogami okre$lonymi w niniejszej dyrektywie.

101 | art. 39 ust. 4 | 4. Zakaz okreslony w ust. 1 nie uniemozliwia art. 50 ust. 2 | 2. Obowiazek zachowania w tajemnicy

ujawniania informacji pomi¢dzy podmiotami pkt 2 informacji, o ktorych mowa w ust. 1, nie

zobowigzanymi, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 3
lit. a) i b), ani podmiotami z panstw trzecich, w
ktérych natozono wymogi rownowazne z wymogami
okreslonymi w niniejszej dyrektywie, ktdre to
podmioty wykonuja swoje czynno$ci zawodowe jako
pracownicy lub w innym charakterze w ramach tej
samej osoby prawnej lub wigkszej struktury, do ktorej
nalezy dana osoba prawna i ktéra ma wspdlnego
wlasciciela, wspolny zarzad lub wspolng kontrole
zgodnosci z przepisami.

dotyczy przekazywania informacji pomiedzy:
(...)

2) instytucjami obowigzanymi, o ktorych
mowa w art. 2 ust. 1 pkt 14, oraz osobami z
panstw trzecich, ktore podlegaja wymogom
okreslonym w dyrektywie 2015/849 lub
rownowaznym i wykonuja swoje czynnosci
zawodowe w ramach tej samej osoby prawnej
lub w ramach struktury majacej wspolnego
wlasciciela, wspolny zarzad lub wspodlna
kontrolg zgodno$ci z przepisami z zakresu
przeciwdzialania praniu pienigdzy oraz
finansowania terroryzmu, w sktad ktorej
wchodzi osoba prawna, w ramach ktorej ta
instytucja obowigzana wykonuje swoje
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czynnos$ci zawodowe;

102 | art. 39 ust. 5 | 5. W odniesieniu do podmiotéw zobowigzanych, o art. 50 ust. 2 | 2. Obowigzek zachowania w tajemnicy
ktorych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 1 i 2 oraz w art. 2 ust. pkt 4 informacji, o ktorych mowa w ust. 1, nie
1 pkt 3 lit. a) i b), w przypadkach dotyczacych tego dotyczy przekazywania informacji pomigdzy:
samego klienta oraz tej samej transakcji obejmujacej (..
co najmniej dwa podmioty zobowigzane, zakaz 4) instytucjami obowigzanymi, o ktérych
ustanowiony w ust. 1 niniejszego artykutu nie mowa w art. 2 ust. 1 pkt 1, z wyjatkiem
uniemozliwia ujawniania informacji pomi¢dzy oddziatow instytucji kredytowych, pkt 2-5, pkt
stosownymi podmiotami zobowigzanymi, pod 7-11 oraz pkt 24125, oraz pomiedzy tymi
warunkiem ze sg one z panstwa cztonkowskiego, lub instytucjami obowigzanymi i ich
podmiotami w panstwie trzecim, w ktorym natozono odpowiednikami majgcymi siedzib¢ w panstwie
wymogi rownowazne z wymogami okreslonymi w cztonkowskim lub w panstwie trzecim, ktore
niniejszej dyrektywie, oraz ze nalezg one do tej samej podlegaja wymogom okre$lonym w dyrektywie
kategorii zawodowej i podlegaja obowigzkom 2015/849 lub rownowaznym oraz stosujg
dotyczacym tajemnicy zawodowej i ochrony danych wlasciwe przepisy dotyczace tajemnicy
osobowych. zawodowej i ochrony danych osobowych, w
przypadkach dotyczacych tego samego klienta i
tej samej transakcji.
103 | art. 39 ust. 6 | 6. Przypadki, w ktorych podmioty zobowiazane, o art. 50 ust. 2 | 2. Obowiazek zachowania w tajemnicy
ktoérych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 3 lit. a) i b), starajg si¢ pkt 3 informacji, o ktorych mowa w ust. 1, nie
odwies¢ klienta od udziatu w nielegalnej dziatalnosci, dotyczy przekazywania informacji pomiedzy:
nie stanowig ujawnienia w rozumieniu ust. 1 (...)
niniejszego artykutu. 3) instytucjami obowigzanymi, o ktorych
mowa w art. 2 ust. 1 pkt 14, a ich klientami w
zakresie informacji przekazywanych w celu
zaprzestania przez klienta prowadzenia
dziatalnos$ci sprzecznej z prawem lub
powstrzymania klienta od podjecia takiej
dziatalno$ci.
104 | art. 40 ust. 1 | 1. Panstwa cztonkowskie naktadaja na podmioty art. 45 Art. 45. 1. Instytucje obowigzane przechowuja

zobowigzane wymog przechowywania zgodnie z
przepisami prawa krajowego nastgpujacych
dokumentow i informacji, ktére mogg by¢
wykorzystane przez jednostke analityki finansowej lub
inne wlasciwe organy do celow zapobiegania

przez okres 5 lat, liczac od pierwszego dnia roku
nastepujacego po roku, w ktérym zakonczono
stosunki gospodarcze z danym klientem lub od
dnia przeprowadzenia transakcji okazjonalnej:
1) kopie dokumentow i informacje
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mozliwym przypadkom prania pieniedzy lub
finansowania terroryzmu, wykrywania tych
przypadkow i prowadzenia dochodzen w ich sprawie:
a) w przypadku nalezytej staranno$ci wobec
klienta - kopii dokumentéw i informacji niezb¢dnych
do spelnienia wymogow nalezytej staranno$ci wobec
klienta okre§lonych w rozdziale Il, przez okres co
najmniej pieciu lat od zakonczenia stosunkow
gospodarczych z danym klientem lub od dnia
przeprowadzenia sporadycznej transakcji;

b) dowodow potwierdzajacych transakcje i
rejestrow transakcji, obejmujacych oryginalne
dokumenty lub kopie dopuszczalne w postepowaniach
sadowych zgodnie z majacymi zastosowanie
przepisami krajowymi, ktore to dowody, rejestry i
dokumenty sa konieczne do identyfikacji transakcji,
przez okres pigciu lat od zakonczenia stosunkow
gospodarczych z danym klientem lub od dnia
przeprowadzenia sporadycznej transakcji.

Po uptywie tego okresu zatrzymywania, o ktorym
mowa w akapicie pierwszym, panstwa cztonkowskie
zapewniaja by podmioty zobowigzane usuwaty dane
osobowe, chyba ze prawo krajowe przewiduje inaczej,
okreslajac okolicznosci, w jakich podmioty
zobowigzane mogg dalej zatrzymywac¢ dane lub maja
obowiazek ich dalszego zatrzymywania. Panstwa
cztonkowskie moga zezwoli¢ na dalsze zatrzymywanie
danych lub wymagac¢ takiego dalszego ich
zatrzymywania po dokonaniu gruntownej oceny
koniecznosci i proporcjonalno$ci takiego dalszego
zatrzymania i tylko wtedy, gdy stwierdzono, ze jest to
konieczne do celéw zapobiegania przypadkom prania
pieniedzy lub finansowania terroryzmu, wykrywania
takich przypadkow lub prowadzenia dochodzen w ich
sprawie. Taki okres dalszego zatrzymania nie moze

uzyskane w wyniku stosowania §rodkow
bezpieczenstwa finansowego;

2) dowody potwierdzajace przeprowadzone
transakcje i ewidencje transakcji, obejmujace
oryginalne dokumenty lub kopie dokumentow,
konieczne do identyfikacji transakcji.

2. Instytucje obowigzane przechowujg wyniki
analiz, o ktérych mowa w art. 38 ust. 3, przez
okres 5 lat, liczac od dnia ich przeprowadzenia.
3. Przed uptywem okresu, o ktorym mowa w ust.
1 Iub 2, Generalny Inspektor moze zazadaé
przechowywania dokumentacji, o ktdrej mowa
w ust. 1 i 2, przez okres nie dtuzszy niz 5 lat,
liczac od uptywu okresu, o ktérym mowa w ust.
112, jezeli jest to konieczne w celu
przeciwdzialania prania pienigdzy lub
finansowania terroryzmu.

4. W przypadku likwidacji, potaczenia, podziatu
lub przeksztalcenia instytucji obowigzanej, do
przechowywania dokumentacji stosuje si¢
przepisy art. 76 ust. 1 ustawy z dnia 29 wrze$nia
1994 1. o rachunkowosci.
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przekroczy¢ kolejnych pigciu lat.
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art. 40 ust. 2

2. W przypadku gdy w dniu 25 czerwca 2015 r. w
panstwie cztonkowskim toczy si¢ postgpowanie
sadowe dotyczace zapobiegania podejrzewanym
przypadkom prania pieniedzy lub finansowania
terroryzmu, wykrywania takich przypadkow,
prowadzenia w ich sprawie dochodzen lub ich
$cigania, a podmiot zobowigzany posiada informacje
lub dokumenty zwigzane z tym toczacym si¢
postgpowaniem, takie informacje lub dokumenty moga
by¢ zatrzymane przez dany podmiot zobowigzany
zgodnie z przepisami prawa krajowego przez okres
pigciu lat od dnia 25 czerwca 2015 r. Panstwa
cztonkowskie moga - bez uszczerbku dla krajowych
przepisow prawa karnego dotyczacych dowodow,
majacych zastosowanie do trwajacych dochodzen i
postepowan sagdowych - zezwoli¢ na zatrzymywanie
takich informacji lub dokumentéw na dalszy okres
pieciu lat lub wymagac takiego zatrzymywania, w
przypadku gdy stwierdzono, ze takie dalsze
zatrzymanie jest konieczne i proporcjonalne do
zapobiegania podejrzewanym przypadkom prania
pieniedzy lub finansowania terroryzmu, wykrywania
takich przypadkow, prowadzenia w ich sprawie
dochodzen lub ich $cigania.

Zastosowanie
znajda przepisu
obecnie
obwiazujacej
ustawy
dotyczace
przechowywani
a informaciji.
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art. 41

1. Do przetwarzania danych osobowych na podstawie
niniejszej dyrektywy stosuje sie dyrektywe 95/46/WE,
transponowang do prawa krajowego. Do przetwarzania
danych osobowych na podstawie niniejszej dyrektywy
prowadzonego przez Komisj¢ lub europejskie urzedy
nadzoru stosuje sie rozporzadzenie (WE) nr 45/2001
Parlamentu Europejskiego i Rady.

2. Dane osobowe moga by¢ przetwarzane przez
podmioty zobowigzane na podstawie niniejszej
dyrektywy wytacznie do celow zapobiegania praniu
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pienigdzy i finansowaniu terroryzmu, zgodnie z art. 1, i
nie mogg by¢ dalej przetwarzane w sposob niezgodny
z tymi celami. Przetwarzanie danych osobowych na
podstawie niniejszej dyrektywy do jakichkolwiek
innych celow, takich jak cele handlowe, jest
zabronione.

3. Przed nawigzaniem stosunkow gospodarczych lub
przed przeprowadzeniem sporadycznej transakcji
podmioty zobowigzane dostarczajg nowym klientom
informacje wymagane na podstawie art. 10 dyrektywy
95/46/WE. Informacje te obejmujg w szczegolnosci
ogo6lne powiadomienie o obowigzkach prawnych
spoczywajacych na podmiotach zobowigzanych na
mocy niniejszej dyrektywy w zakresie przetwarzania
danych osobowych do celow zapobiegania praniu
pieniedzy i finansowaniu terroryzmu, zgodnie z art. 1
niniejszej dyrektywy.

4. W zastosowaniu zakazu ujawniania informacji
ustanowionego w art. 39 ust. 1 panstwa cztonkowskie
przyjmuja srodki ustawodawcze ograniczajace, w
catosci lub w czesci, prawo dostepu osoby, ktorej dane
dotycza, do jej danych osobowych w zakresie, w jakim
takie czesciowe lub pelne ograniczenie stanowi
konieczny i proporcjonalny srodek w demokratycznym
spoleczenstwie, z nalezytym uwzglednieniem
uzasadnionych interes6w danej osoby aby:

a) umozliwi¢ podmiotowi zobowigzanemu lub
wlasciwemu organowi krajowemu wiasciwe
wypehienie ich zadan do celow niniejszej dyrektywy;
lub

b) unikna¢ utrudniania urzedowych lub prawnych
postgpowan, analiz, dochodzen i procedur do celow
niniejszej dyrektywy oraz aby zapewnic, by
zapobieganie przypadkom prania pieniedzy i
finansowania terroryzmu, wykrywanie takich
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przypadkow oraz prowadzenie dochodzen w ich
sprawie nie byly narazone na szwank.
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art. 42

Panstwa czlonkowskie naktadaja na swoje podmioty
zobowigzane wymog posiadania systemow
umozliwiajacych im udzielanie petnych i szybkich
odpowiedzi na zapytania jednostki analityki
finansowej lub innych organéow wystosowane zgodnie
z ich prawem krajowym, dotyczace tego, czy podmioty
te utrzymuja lub utrzymywaly w ciagu pieciu lat przed
otrzymaniem zapytania stosunki gospodarcze z
okreslonymi osobami, oraz dotyczace charakteru tych
stosunkow, z wykorzystaniem bezpiecznych kanatow
oraz w sposob zapewniajacy pelna poufnos¢ zapytan.

art. 73

Art. 73. 1. Na zadanie Generalnego Inspektora
instytucja obowigzana niezwlocznie przekazuje
lub udostepnia posiadane informacje lub
dokumenty, w tym dotyczace:

1) wskazanych klientow;

2) przeprowadzonych transakcji, w
zakresie okre$lonym w art. 69 ust. 8;

3) wskazanych warto$ci majatkowych, w
zakresie okreslonym w art. 70 ust. 3 pkt 3;

4) stosowania §rodka bezpieczenstwa

finansowego, o ktdrym mowa w art. 31 ust. 1
pkt 4;

5) adresow IP, z ktérych nastepowato
polaczenie z systemem teleinformatycznym
instytucji obowigzanej oraz czaséw potaczen z
tym systemem.

2. Instytucja obowiazana, o ktoérej mowa w
art. 2 ust. 1 pkt 13, na zagdanie Generalnego
Inspektora przekazuje rowniez informacje i
dokumenty w zakresie innych czynnos$ci
notarialnych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 pkt
13.

3. Generalny Inspektor w zadaniu, o ktorym
mowa w ust. 1 12, moze wskazac:

1) termin oraz forme przekazania lub
udostepnienia informacji lub dokumentow;
2) zakres informacji oraz termin do ich

pozyskania przez instytucj¢ obowigzang w
zwiazku ze stosowaniem srodka bezpieczenstwa
finansowego, o ktérym mowa w art. 31 ust. 1
pkt 4, lub w zwigzku z okreslonymi
transakcjami okazjonalnymi.

4. Informacje i dokumenty, o ktérych mowa w
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ust. 112, sg przekazywane i udostgpniane
nieodptatnie.
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art. 43

Przetwarzanie danych osobowych na podstawie
niniejszej dyrektywy do celow zapobiegania praniu
pieniedzy i finansowaniu terroryzmu, zgodnie z art. 1,
uznaje si¢ za dziatania lezace w interesie publicznym
zgodnie z dyrektywa 95/46/WE.
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art. 44

1. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby - na
potrzeby udziatu w przygotowaniu ocen ryzyka
zgodnie z art. 7 - byly zdolne do prowadzenia
przegladow skutecznosci swoich systemow zwalczania
prania pieni¢dzy lub finansowania terroryzmu poprzez
prowadzenie kompleksowych statystyk dotyczacych
kwestii zwigzanych ze skutecznoscig takich systemow.
2. Statystyki, o ktorych mowa w ust. 1, obejmuja
nastgpujace dane:

a) dane okreslajace wielkos¢ i znaczenie
poszczegdlnych sektorow objetych zakresem niniejszej
dyrektywy, w tym szeregu podmiotéw i osob, a takze
znaczenie gospodarcze kazdego sektora;

b) dane pozwalajgce zmierzy¢ etapy zglaszania,
dochodzenia i postepowania sagdowego w ramach
krajowego systemu przeciwdziatania praniu pieniedzy
i finansowaniu terroryzmu, w tym liczbg zgloszen o
podejrzanych transakcjach przedstawionych jednostce
analityki finansowej, dzialania nastepcze podjete w
zwiazku z tymi zgloszeniami oraz, w skali roku, liczbe
spraw, w ktorych przeprowadzono dochodzenie, liczbe
0s6b $ciganych i 0s6b skazanych za przestgpstwa
polegajace na praniu pieniedzy lub finansowaniu
terroryzmu, rodzaje przestepstw zrodtowych, o ile
takie informacje sg dostgpne, oraz warto$¢ w euro
zamrozonego, zajetego lub skonfiskowanego mienia;
C) o ile sg dostepne, dane okreslajace liczbe i
odsetek zgloszen, w wyniku ktérych podjeto dalsze

art. 11

Art. 11. 1. Generalny Inspektor przedstawia
Prezesowi Rady Ministrow, za posrednictwem
ministra wlasciwego do spraw finanséw
publicznych, roczne sprawozdanie ze swojej
dziatalnosci w ciagu 3 miesiecy od zakonczenia
roku, za ktory sktadane jest sprawozdanie.

2. Sprawozdanie, o ktérym mowa w ust. 1,
zawiera w szczegolnosci:

1) informacje o poszczeg6lnych
kategoriach instytucji obowigzanych i znaczeniu
gospodarczym sektorow rynku, do ktérych
naleza, wedlug stanu na 31 grudnia tego roku, za
ktore sktadane jest sprawozdanie;

2) liczbe przekazanych przez instytucje
obowigzane informacji w trybie przewidzianym
W ustawie;

3) liczbe przekazanych przez jednostki
wspotpracujace informacji w trybie
przewidzianym w ustawie;

4) opis dziatan podjetych przez
Generalnego Inspektora na podstawie
przekazanych informacji, o ktérych mowa w pkt
2i3;

5) liczbe postepowan karnych wszczetych i
zakonczonych w sprawach dotyczacych prania
pienigdzy i finansowania terroryzmu,

6) liczbe 0sob, ktorym przedstawiono
zarzut prania pieni¢dzy lub finansowania
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dochodzenie, wraz ze sprawozdaniem rocznym dla
podmiotow zobowigzanych opisujacym szczegbdtowo
przydatnosc¢ przedstawionych przez nie zgltoszen oraz
dziatania podjete w ich nastepstwie;

d) dane dotyczace liczby transgranicznych
wnioskow o udzielenie informacji, ktére zostaty
ztozone, otrzymane, odrzucone oraz czg¢$ciowo lub w
cato$ci rozpatrzone przez jednostke analityki
finansowej.

3. Panstwa cztonkowskie zapewniajg publikacje
skonsolidowanego zestawienia swoich sprawozdan
statystycznych.

4. Panstwa cztonkowskie przekazujg Komisji
statystyki, o ktorych mowa w ust. 2.

terroryzmu;

7) liczbe 0s6b prawomocnie skazanych za
pranie pieniedzy i finansowanie terroryzmu;

8) rodzaje przestepstw bazowych, o
ktoérych mowa w art. 1 lit. e Konwencji Rady
Europy o praniu, ujawnianiu, zajmowaniu i
konfiskacie dochodow pochodzacych z
przestepstwa oraz o finansowaniu terroryzmu
(Dz. U. z 2008 r. poz. 1028), do ktorych
odnoszg si¢ informacje z pkt 5-7;

9) okreslenie wartosci majatkowych, w
stosunku do ktorych dokonano zamrozenia,
wstrzymania transakcji i blokady lub orzeczono
zajgcie, zabezpieczenie majgtkowe lub
przepadek;

10) dane statystyczne dotyczace informacji
od instytucji obowigzanych i jednostek
wspotpracujacych, przekazanych przez
Generalnego Inspektora do prokuratury i innych
organow oraz jednostek administracji
publicznej, w trybie przewidzianym w ustawie;
11) dane statystyczne dotyczace informacji,
o ktérych mowa w pkt 10, w wyniku ktorych
prokurator, inny organ lub jednostka
administracji publicznej podjeta dalsze
czynnosci, w tym dotyczacych przekazania
innemu organowi lub jednostce administracji
publicznej, a w przypadku czynnosci podjetych
przez prokuratora — wszczecia postepowania
przygotowawczego, postawienia zarzutow
popeienia przestepstwa, dokonania blokady
rachunku albo wstrzymania transakcji, wydania
postanowienia o zabezpieczeniu majatkowym;
12) liczbe transgranicznych wnioskow o
udzielenie informacji, ktore zostaty przekazane
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przez zagraniczne jednostki analityki finansowej
rozpatrzone przez Generalnego Inspektora;

13) liczbe kontroli instytucji obowigzanych
przeprowadzonych na podstawie przepisow
ustawy;

14) informacj¢ o karach administracyjnych
natozonych na instytucje obowigzane na
podstawie przepiséw ustawy;

15) informacj¢ o dziatalno$ci Komitetu
Bezpieczenstwa Finansowego.

3. Minister Sprawiedliwosci przekazuje
Generalnemu Inspektorowi informacje, o
ktorych mowa w ust. 2 pkt 5-9, w terminie 1
miesigca od zakonczenia roku, za ktory
przekazywane sg informacje.

4. Podmioty, o ktorych mowa w art. 124 ust. 2,
w zakresie swoich wlasciwosci przekazuja
Generalnemu Inspektorowi informacje, o
ktérych mowa w ust. 2 pkt 1, w terminie 1
miesigca od zakonczenia roku, za ktory
przekazywane sg informacje.

5. Podmioty, o ktérych mowa w art. 99,
przekazuja Generalnemu Inspektorowi
informacje, o ktérych mowa w ust. 2 pkt 11, w
terminie 1 miesigca od zakonczenia roku, za
ktory przekazywane sg informacje.

6. Podmioty, o ktorych mowa w ust. 3-5,
przekazuja informacje za pomoca srodkow
komunikacji elektronicznej, w trybie i formacie
uzgodnionym z Generalnym Inspektorem.

7. Sprawozdanie, o ktérym mowa w ust. 1, po
przekazaniu Prezesowi Rady Ministrow,
Generalny Inspektor udostgpnia na stronie
Biuletynu Informacji Publicznej urzedu
obstugujacego ministra wtasciwego do spraw

110




finansow publicznych.

110 | art.45ust. 1 | 1. Panstwa cztonkowskie naktadajg na podmioty art. 47 ust. 1 | Art. 47. 1. Instytucje obowigzane wchodzace w
zobowiazane begdace czescia grupy wymodg wdrozenia i2 sktad grupy oraz ich oddzialy i jednostki zalezne
strategii i procedur obejmujacych cata grupe, w tym z wickszosciowym udziatem tych instytucji
strategii w zakresie ochrony danych oraz strategii i majace siedzibe w panstwie trzecim
procedur dotyczacych wymiany informacji w obrebie wprowadzajg grupowa procedurg w zakresie
grupy do celow przeciwdziatania praniu pieniedzy i przeciwdziatania praniu pieni¢dzy i
zwalczania finansowania terroryzmu. Przedmiotowe finansowania terroryzmu, zwang dalej
strategie i procedury wdraza si¢ skutecznie na szczeblu ,procedura grupowa”.
oddzialow i jednostek zaleznych z wickszosciowym 2. Procedura grupowa okresla zasady
udzialem tych podmiotéw w panstwach cztonkowskich postgpowania stosowane w grupie, w celu
i w panstwach trzecich. wykonania cigzacych na grupie oraz

wchodzacych w jej sktad podmiotach
obowigzkow okreslonych w przepisach o
przeciwdziataniu praniu pienigedzy oraz
finansowaniu terroryzmu, dotyczace zasad
wymiany i ochrony informacji przekazywanych
na potrzeby wykonywania obowigzkéw z
zakresu przeciwdziatania praniu pieniedzy oraz
finansowaniu terroryzmu pomigdzy
poszczegolnymi podmiotami wchodzacymi w
sktad grupy.

111 | art. 45 ust. 2 | 2. Panstwa czlonkowskie wymagaja, aby podmioty N
zobowiazane zarzadzajace zakladami w innym
panstwie cztonkowskim zapewniaty przestrzeganie
przez te zaktady przepisow krajowych tego innego
panstwa cztonkowskiego transponujgcych niniejsza
dyrektywe.

112 | art. 45 ust. 3 | 3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by - w T art. 47 ust. 3 | 3. W przypadku gdy wymogi obowiazujace w

przypadkach gdy podmioty zobowigzane posiadaja
oddziaty lub jednostki zalezne z wigkszoSciowym
udziatem tych podmiotéw znajdujace si¢ w panstwach
trzecich, w ktorych minimalne wymogi dotyczace
przeciwdzialania praniu pienigdzy i zwalczania

panstwie trzecim w zakresie przeciwdziatania
prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu sg
mniej rygorystyczne niz wynikajace z niniejszej
ustawy instytucje obowigzane wymagaja
stosowania przepisow niniejszej ustawy,
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finansowania terroryzmu sg mniej surowe niz wymogi
w danym panstwie czlonkowskim - odnosne oddziaty i
jednostki zalezne z wigkszosciowym udziatem tych
podmiotow znajdujace si¢ w danym panstwie trzecim
wdrazaly wymogi danego panstwa czlonkowskiego, w
tym odnos$nie do ochrony danych, w zakresie, w jakim
pozwalaja na to przepisy krajowe danego panstwa
trzeciego.

réwniez dotyczace ochrony danych osobowych,
przez ich oddzialy i jednostki zalezne z
wigkszosciowym udziatem tych instytucji
majace siedzibe w panstwie trzecim, w zakresie
w jakim pozwalaja na to przepisy tego panstwa.

113 | art. 45 ust. 4 | 4. Panstwa cztonkowskie i europejskie urzedy nadzoru art. 47 ust. 5 | 5. Generalny Inspektor informuje europejskie
informujg si¢ wzajemnie o przypadkach, w ktorych organy nadzoru oraz wiasciwe organy panstw
przepisy panstwa trzeciego nie pozwalajg na cztonkowskich o przypadkach, gdy przepisy
wdrozenie strategii i procedur wymaganych na mocy panstwa trzeciego nie pozwalaja na wdrozenie
ust. 1. W takich przypadkach mozliwe jest podjecie procedury grupowej.
skoordynowanych dziatan w celu znalezienia
rozwigzania.

114 | art. 45 ust. 5 | 5. Panstwa cztonkowskie wymagaja, by - w przypadku art. 47 ust. 4 | 4. W przypadku gdy przepisy panstwa trzeciego

gdy przepisy panstwa trzeciego nie pozwalajg na
wdrozenie strategii i procedur wymaganych na mocy
ust. 1 - podmioty zobowigzane zapewnialy
zastosowanie przez oddzialy i jednostki zalezne z
wigkszo$ciowym udziatem tych podmiotow znajdujace
si¢ w danym panstwie trzecim, dodatkowych §rodkow
w celu skutecznego przeciwdziatania ryzyku prania
pienigdzy lub finansowania terroryzmu, oraz
informowaty wlasciwe organy swojego panstwa
cztonkowskiego pochodzenia. Jezeli przedmiotowe
dodatkowe srodki nie sa wystarczajace, wlasciwe
organy w panstwie cztonkowskim pochodzenia
prowadza dodatkowe czynnosci nadzorcze, w tym
wymagajac, by grupa nie nawigzywata stosunkow
gospodarczych lub by je zakonczyla, oraz by nie
podejmowata transakcji i, w razie potrzeby, zwracajac
si¢ do grupy z zadaniem zamknigcia jej operacji w
danym panstwie trzecim.

nie pozwalaja na wdrozenie procedury grupowej
w oddziatach instytucji obowigzanych i
jednostkach zaleznych z wigkszosciowym
udzialem instytucji obowiazanych majacych
siedzibe w panstwie trzecim instytucje
obowigzane zapewniaja stosowanie przez te
odziaty i jednostki zalezne dodatkowych
srodkéw w celu skutecznego przeciwdziatania
ryzyku prania pieniedzy lub finansowania
terroryzmu i informujg o tym Generalnego
Inspektora. Jezeli zastosowane dodatkowe
srodki okaza si¢ niewystraczajgce do
skutecznego przeciwdziatania praniu pieniedzy
lub finansowania terroryzmu Generalny
Inspektor przeprowadza kontrole w instytucji
obowigzanej i zakazuje nawigzywania
stosunkoéw gospodarczych lub nakazuje ich
zakonczenie, jak rowniez zakazuje
przeprowadzania transakcji, a w razie potrzeby
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nakazuje zakonczenie dzialalnosci w panstwie
trzecim.

115 | art. 45 ust. 6 | 6. Europejskie urzgdy nadzoru opracowujg projekty
regulacyjnych standardéw technicznych okreslajacych
rodzaje dodatkowych §rodkéw, o ktérych mowa w ust.
5, oraz minimalny zakres dziatan, ktore powinny
podjac instytucje kredytowe i finansowe, w
przypadkach gdy przepisy danego pafstwa trzeciego
nie pozwalajg na wdrozenie srodkéw wymaganych w
ust. 1i 3.
116 | art. 45 ust. 7 | 7. Komisja jest uprawniona do przyjmowania
regulacyjnych standardéw technicznych, o ktoérych
mowa w ust. 6 niniejszego artykutu, zgodnie z art. 10-
14 rozporzadzen (UE) nr 1093/2010, (UE) nr
1094/2010 i (UE) nr 1095/2010.
117 | art. 45 ust. 8 | 8. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by wymiana art. 50 ust. 2 | 2. Obowiazek zachowania w tajemnicy
informacji w obrebie grupy byta dozwolona. informacji, o ktérych mowa w ust. 1, nie
Informacje na temat podejrzen, ze okreslone $rodki dotyczy przekazywania informacji pomiedzy:
finansowe sg dochodami pochodzacymi z dziatalno$ci 1) instytucjami obowigzanymi, o ktorych
przestepczej lub sa powigzane z finansowaniem mowa w art. 2 ust. 1 pkt 1, z wyjatkiem
terroryzmu, zgtaszanych jednostce analityki oddziatow instytucji, pkt 2-5, pkt 7-11 oraz pkt
finansowej, sa przedmiotem wymiany w obrebie 24125, oraz ich oddziatami i jednostkami
grupy, chyba ze dana jednostka analityki finansowe;j zaleznymi wchodzacymi w sktad grupy i
zaleci inaczej. stosujacymi zasady postegpowania okreslone w
procedurze grupowej, w tym oddziatami i
jednostkami zaleznymi majacymi siedzibe w
panstwie trzecim;
118 | art. 45 ust. 9 | 9. Panstwa cztonkowskie moga wymagac¢, aby Projektodawca
emitenci pienigdza elektronicznego zdefiniowani w art. nie zdecydowat
2 pkt 3 dyrektywy 2009/110/WG oraz dostawcy ustug si¢ na

ptatniczych, zdefiniowani w art. 4 pkt 9 dyrektywy
2007/64/WE, majacy na terytorium tych panstw
siedzibe w postaci innej niz oddziat oraz posiadajacy

wprowadzenie
do projektu
przepisow
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siedzibg zarzadu w innym panstwie cztonkowskim,
wyznaczyli na ich terytorium centralny punkt
kontaktowy w celu zapewnienia - w imieniu instytucji
wyznaczajacej - przestrzegania przepisOw w zakresie
przeciwdziatania praniu pieniedzy i finansowaniu
terroryzmu oraz utatwienia wtasciwym organom
nadzorowania, w tym poprzez przedstawianie
wlasciwym organom na zadanie dokumentow i
informaciji.

wprowadzajacy
ch do
krajowego
porzadku
prawnego art.
45 ust. 9
Dyrektywy
2015/849
zawierajacy
opcj¢ narodowa
do natozenia
przez panstwa
cztonkowskie
na emitentow
pieniadza
elektronicznego
oraz dostawcow
ustug
ptatniczych
dziatajacych na
terytorium
danego panstwa
cztonkowskiego
w formie innej
niz oddziat oraz
posiadajacych
siedzibe
zarzadu w
innym panstwie
cztonkowskim
obowigzku
ustanowienia
centralnego
punktu
kontaktowego.
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Zgodnie z art.
45 ust. 9
Dyrektywy
2015/849 celem
wyznaczenia
centralnego
punktu
kontaktowy jest
zapewnienie —
w imieniu
ustanawiajacej
instytucji —
przestrzegania
przepiséw w
zakresie
przeciwdziatani
a praniu
pieniedzy oraz
finansowania
terroryzmu oraz
ulatwienie
sprawowania
nadzory
wlasciwym
organom
panstwa. Ze
wzgledu na
konieczno$¢
zapewnienia
spojnego
podejscia na
poziomie Unii
Europejskiej
oraz uniknigcia
stanu
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niepewnosci
prawnej art. 45
ust. 10
Dyrektywy
2015/849
naktada na
Europejskie
Organy
Nadzoru
obowigzek
opracowania
oraz
przedtozenia
Komisji
Europejskiej
regulacyjnych
standardow
technicznych
okreslajacych
okolicznosci, w
ktorych
wyznaczenie
centralnych
punktoéw
kontaktowych
bytoby
wskazane oraz
funkgji, jakie
punkty te
powinny peic.
W chwili
opracowywania
projektu
Komisja
Europejska nie
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przyjeta ww.
regulacyjnych
standardow
technicznych.
W zwiazku z
powyzszym,
uznajac
zasadno$¢
wdrozenia do
krajowego
porzadku
prawnego art.
45 ust. 9
Dyrektywy
2015/849 przy
jednoczesnym
uwzglednieniu
postulatu
pewnosci
prawa, w ocenie
projektodawcy
ze wzgledu na
zakres
podmiotowy
instytucji
objetych
obowigzkiem,
racjonalnym
bedzie
dokonanie
stosowanych
zmian w
ustawie z dnia
19 sierpnia
2011r.0
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ustugach
ptatniczych po
przyjeciu przez
Komisje
Europejska ww.
regulacyjnych
standardow
technicznych.
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art. 45 ust.
10

10. Europejskie urzgdy nadzoru opracowujg projekty
regulacyjnych standardow technicznych dotyczace
kryteriow ustalania okoliczno$ci, w ktorych stosowne
jest wyznaczenie centralnego punktu kontaktowego
zgodnie z ust. 9, oraz funkcji, jakie powinny petnic
centralne punkty kontaktowe.

Europejskie urzedy nadzoru przedtozag Komisji
projekty regulacyjnych standardow technicznych, o
ktoérych mowa w akapicie pierwszym, do dnia 26
czerwca 2017 r.

120

art. 45 ust.
11

11. Komisja jest uprawniona do przyjmowania
regulacyjnych standardéw technicznych, o ktoérych
mowa w ust. 10 niniejszego artykutu, zgodnie z art.
10-14 rozporzadzen (UE) nr 1093/2010, (UE) nr
1094/2010 i (UE) nr 1095/2010.
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art. 46 ust. 1

1. Panstwa cztonkowskie naktadaja na podmioty
zobowigzane wymog podjecia sSrodkow
proporcjonalnych do ich ryzyka, charakteru i
wielkosci, ktore to srodki maja na celu
upowszechnianie wérdd pracownikéw tych podmiotow
wiedzy o przepisach przyjetych zgodnie z niniejsza
dyrektywa, w tym o stosownych wymogach
dotyczacych ochrony danych.

Srodki te obejmuja udzial pracownikéw w specjalnych
ciggtych programach szkoleniowych majacych pomoéc
im w identyfikowaniu operacji mogacych mie¢
zwigzek z praniem pienigedzy lub finansowaniem

art. 48

Art. 48. 1. Instytucje obowiazane zapewniaja
udzial os6b, wykonujacych obowigzki zwigzane
z przeciwdziataniem praniu pieni¢dzy oraz
finansowaniu terroryzmu w stalych programach
szkoleniowych dotyczacych realizacji tych
obowigzkéw. Zakres programéw szkoleniowych
powinien uwzglednia¢ charakter, rodzaj i
rozmiar dzialalno$ci prowadzonej przez
instytucj¢ obowigzana.

2. Do instytucji obowigzanych begdacych
osobami fizycznymi prowadzgcymi dziatalnos¢
gospodarczg ust. 1 stosuje si¢ odpowiednio.
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terroryzmu oraz zaleci¢ im sposob postepowania w
takich przypadkach.

W przypadku gdy osoba fizyczna nalezaca do
dowolnej z kategorii wymienionych w art. 2 ust. 1 pkt
3 wykonuje czynno$ci zawodowe jako pracownik
osoby prawnej, obowiazki przewidziane w niniejszej
sekcji maja zastosowanie do tej osoby prawnej, a nie
do danej osoby fizycznej.

122 | art. 46 ust. 2 | 2. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby podmioty art. 8ust. 1 | 1. Do zadan Generalnego Inspektora nalezy
zobowigzane mialy dostep do aktualnych informacji na pkt 11 przetwarzanie informacji w trybie okreslonym w
temat praktyk stosowanych przez osoby zajmujace si¢ ustawie oraz podejmowanie dziatan w celu
praniem pieniedzy i osoby finansujace terroryzm oraz przeciwdziatania praniu pieniedzy oraz
na temat wskazowek utatwiajacych rozpoznawanie finansowaniu terroryzmu, w szczego6lnosci:
podejrzanych transakcji. (...)

11) udostepnianie wiedzy i informacji z
zakresu przepisow o przeciwdziataniu praniu
pienigdzy oraz finansowaniu terroryzmu na
stronie podmiotowej Generalnego Inspektora;
(...)

123 | art. 46 ust. 3 | 3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja - 0 ile jest to art. 97 Art. 97. 1. Jezeli uzasadnione podejrzenie

wykonalne - terminowe udzielanie podmiotom
zobowigzanym informacji zwrotnych o skuteczno$ci
zgloszen dotyczacych podejrzenia przypadkow prania
pienigdzy lub finansowania terroryzmu oraz o
dziataniach nastepczych wobec tych zgloszen.

popelnienia przestepstwa prania pienigdzy lub
finansowania terroryzmu wynika z posiadanych
przez Generalnego Inspektora informacji, ich
przetworzenia lub analizy, Generalny Inspektor
przekazuje wlasciwemu prokuratorowi
zawiadomienie o podejrzeniu popetnienia
przestepstwa wraz z informacjami lub
dokumentami uzasadniajgcymi to podejrzenie.
2. Jezeli podstawg zawiadomienia, o ktorym
mowa w ust. 1, byta:

1) informacja lub zawiadomienie, o ktorym
mowa w art. 70 i art. 83 ust. 1,

2) powiadomienie, o ktérym mowa w art.
80 ust. 1,

— Generalny Inspektor, nie pdzniej niz w
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terminie 90 dni od przekazania zawiadomienia,
o ktéorym mowa w ust. 1, informuje o tym fakcie
instytucj¢ obowigzang lub jednostke
wspolpracujaca, ktora przekazata informacje
bedace podstawg tego zawiadomienia.

124 | art. 46 ust. 4 | 4. Panstwa czlonkowskie wymagaja, by - w art. 51 ust. 2 | 2. W przypadku instytucji obowiazanej, w ktorej
stosownych przypadkach - podmioty zobowigzane dziata zarzad lub inny organ zarzadzajacy,
wyznaczaty cztonka organu zarzadzajacego wyznacza si¢ sposrdd cztonkdéw tego organu,
odpowiedzialnego za wdrazanie przepisow osobe odpowiedzialng za wykonanie
ustawowych, wykonawczych i administracyjnych obowigzkoéw okreslonych w ustawie.
niezbednych do wykonania niniejszej dyrektywy.
125 | art. 47 1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby kantory Instytucjami
wymiany walut i biura realizujace czeki oraz podmioty obowigzanymi

swiadczace ustugi na rzecz trustow lub spotek
podlegaly obowiazkowi rejestracji lub uzyskania
zezwolenia, a podmioty §wiadczace ustugi w zakresie
gier hazardowych byly regulowane.

2. Panstwa cztonkowskie zobowiazuja wlasciwe
organy do zapewnienia, by osoby, ktore zajmuja
stanowiska kierownicze w podmiotach okreslonych w
ust. 1 lub sg beneficjentami rzeczywistymi tych
podmiotow, byty osobami spetniajacymi wymogi
dotyczace kompetencji i reputacji.

3. W odniesieniu do podmiotéw zobowigzanych, o
ktérych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 3 lit. a), b) i d),
panstwa cztonkowskie zapewniaja podejmowanie
przez wlasciwe organy niezbgdnych $rodkoéw w celu
zapobiegania sytuacjom, w ktérych osoby karane za
przestepstwa istotne w tym kontekscie lub ich
wspolnicy zajmujg stanowiska kierownicze w tych
podmiotach zobowigzanych lub sg ich beneficjentami
rzeczywistymi.

wskazanymi w
art. 2 ust. 1 pkt
7
(przedsi¢biorcy
swiadczacy
ustugi na rzecz
spotek i
trustow) sa
wylacznie
przedsigbiorcy,
a wiec
podmioty
podlegajace
obowigzkowi
wpisu do
odpowiedniego
rejestru.
Ponadto, w
zgodnie z art.
11 ust. 1 ustawy
z dnia 27 lipca
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2002 r. — Prawo
dewizowe
dziatalno$¢
kantorowa jest
dziatalno$cia
regulowang w
rozumieniu
przepisow
ustawy z dnia 2
lipca 2004 r. o
swobodzie
dziatalno$ci
gospodarczej.
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art. 48 ust. 1

1. Panstwa cztonkowskie zobowigzujg wlasciwe

organy do skutecznego monitorowania i podejmowania

niezbednych $rodkéw stuzacych zapewnieniu
przestrzegania niniejszej dyrektywy.

art. 124 ust.
1

Art. 124, 1. Generalny Inspektor sprawuje
kontrole wypetniania przez instytucje
obowigzane obowigzkow w zakresie
przeciwdziatania praniu pieniedzy oraz
finansowaniu terroryzmu, zwanej dalej
"kontrolg".

2. W ramach sprawowanego nadzoru lub
kontroli, na zasadach okreslonych w przepisach
odrgbnych, kontrolg moga przeprowadzac: :

1) Prezes NBP —w odniesieniu do podmiotow
prowadzacych dziatalno$¢ kantorowa w
rozumieniu ustawy z dnia 27 lipca 2002 r. —
Prawo dewizowe;

2) Komisja Nadzoru Finansowego- w
przypadku instytucji przez nig nadzorowanych ;
3) Krajowa Spoétdzielcza Kasa
Oszczgdnosciowo-Kredytowa — w odniesieniu
do spoétdzielczych kas oszczgdnosciowo-
kredytowych;

4) prezesi sadow apelacyjnych —w
odniesieniu do notariuszy;

5) wojewodowie lub starostowie —w
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odniesieniu do stowarzyszen;
6) naczelnicy urzedow celno-
skarbowych.

127 | art. 48 ust. 2 | 2. Panstwa cztonkowskie zapewniajg posiadanie przez art. 131 ust. | Art. 131. 1. Kontrolowana instytucja
wlasciwe organy odpowiednich uprawnien, facznie z 1 obowigzana ma obowigzek zapewnic
uprawnieniem do nakazania przedstawienia wszelkich kontrolerowi warunki i $rodki niezbedne do
informacji istotnych dla monitorowania zgodnosci z sprawnego przeprowadzania kontroli, a w
przepisami i przeprowadzania kontroli, oraz szczegdlnosci w wyznaczonym terminie
dysponowanie przez nie adekwatnymi zasobami przedstawic¢ zadane dokumenty i materiaty,
finansowymi, ludzkimi i technicznymi do zapewni¢ terminowe udzielanie informacji,
wykonywania ich zadan. Panstwa cztonkowskie udostepni¢ w niezbednym zakresie $rodki
zapewniaja, aby personel tych organow zachowywat Iacznosci, a takze inne urzadzenia techniczne,
wysokie standardy zawodowe, w tym standardy w umozliwi¢ sporzadzanie kopii, szkicOw
zakresie poufnosci i ochrony danych, cechowat sig¢ filmowania fotografowania, dokonywania
wysoka etyka zawodowa oraz odpowiednimi nagran dzwiekowych oraz przedtozy¢ urzedowe
kwalifikacjami. tlumaczenia na jezyk polski dokumentoéw

majgcych znaczenia dla kontroli, sporzadzonych
w jezyku obcym.

128 | art. 48 ust. 3 | 3. W przypadku instytucji kredytowych i finansowych Uprawnienia
oraz podmiotow §wiadczacych ustugi w zakresie gier nadzorcze
hazardowych, wlasciwe organy posiadaja zwigkszone wlasciwych
uprawnienia nadzorcze. organow

wynikaja
odpowiednio z
przepiséw
ustawy o
podmioty
prowadzace

dziatalno$¢ w
zakresie gier
losowych,
zaktadow
wzajemnych,
gier w karty i
gier na
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automatach w

rozumieniu
ustawy z dnia
19 listopada
2009 r. o grach
hazardowych
oraz ustawy z
dnia 21 lipca
2006 r.0
nadzorze nad
rynkiem
finansowym.
129 | art. 48 ust. 4 | 4. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by wlasciwe

organy panstwa cztonkowskiego, w ktorym dany

podmiot zobowiazany zarzadza zaktadami,

nadzorowaly przestrzeganie przez te zaklady

krajowych przepisow danego panstwa cztonkowskiego

transponujacych niniejsza dyrektywe. W przypadku

zaktadow, o ktérych mowa w art. 45 ust. 9, taki nadzor

moze obejmowaé podejmowanie stosownych i

proporcjonalnych $rodkow w celu zaradzenia

powaznym uchybieniom wymagajacym

natychmiastowych dziatan naprawczych. Srodki te

majg charakter tymczasowy i zaprzestaje si¢ ich

stosowania, gdy stwierdzonym uchybieniom zaradzi

sie, w tym z pomocg wlasciwych organow panstwa

cztonkowskiego pochodzenia podmiotu

zobowigzanego lub przy wspotpracy tych organdw,

zgodnie z art. 45 ust. 2.

130 | art. 48 ust. 5 | 5. Panstwa czlonkowskie zapewniajg wspolprace art. 110 Art. 110. Generalny Inspektor w ramach

wlasciwych organow panstwa cztonkowskiego, w
ktorym podmiot zobowigzany zarzadza zaktadami, z
wlasciwymi organami panstwa czlonkowskiego, w
ktorym znajduje sie siedziba zarzagdu podmiotu

wspotpracy z wlasciwymi organami innych
panstw, zagranicznymi instytucjami i
miedzynarodowymi organizacjami zajmujacymi
si¢ przeciwdziataniem praniu pieniedzy lub
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zobowigzanego, w celu zapewnienia skutecznego
nadzoru nad przestrzeganiem wymogdow niniejszej

dyrektywy.

finansowaniu terroryzmu oraz europejskimi
urzedami nadzoru moze udostepniaé oraz
pozyskiwa¢ informacje. W celu realizacji
wspotpracy Generalny Inspektor moze zawieraé
porozumienia, w ktérych okresli tryb i warunki
techniczne na jakich udostepniania si¢ lub
pozyskuje informacje.

131 | art. 48 ust. 6 | 6. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby podczas T art. 125 ust. | Art. 125. 1. Kontrola jest przeprowadzana na
stosowania do nadzoru podej$cia opartego na analizie li2 podstawie rocznych planow
ryzyka wlasciwe organy: kontroli zawierajacych w szczegdlnosci wykaz
a) wyraznie rozumialy ryzyko zwigzane z podmiotow podlegajacych kontroli, zakres
praniem pieni¢dzy i finansowaniem terroryzmu obecne kontroli oraz uzasadnienie przeprowadzenia
w ich panstwie cztonkowskim; kontroli.
b) posiadaty dostep na miejscu i zdalnie do 2. Przy opracowaniu planow kontroli bierze si¢
wszystkich stosownych informacji dotyczacych pod uwage ryzyko prania pieniedzy oraz
szczegolnych form ryzyka na szczeblu krajowym i finansowania terroryzmu, w
mi¢dzynarodowym zwigzanych z klientami, szczegodlnosci okreslone w krajowej ocenie
produktami i ustugami podmiotéw zobowigzanych; ryzyka oraz w sprawozdaniu Komisji
oraz Europejskiej z ponadnarodowej oceny ryzyka
C) uzalezniaty czestotliwo$¢ 1 intensywnosé prania pieniedzy oraz finansowania terroryzmu.
nadzoru na miejscu i zdalnego od profilu ryzyka
podmiotow zobowigzanych oraz od ryzyka zwigzanego
z praniem pieniedzy i finansowaniem terroryzmu w
tym panstwie cztonkowskim.

132 | art. 48 ust. 7 | 7. Ocena profilu ryzyka podmiotow zobowigzanych T art. 125 ust. | Art. 125. 1. Kontrola jest przeprowadzana na
pod katem prania pieniedzy i finansowania terroryzmu, li2 podstawie rocznych planéw

w tym ryzyka nieprzestrzegania przepiséw, podlega
przegladowi zarowno okresowemu, jak i w przypadku
istotnych wydarzen lub zmian w zarzadzaniu nimi i ich
dziatalnosci.

kontroli zawierajacych w szczegdlnosci wykaz
podmiotow podlegajacych kontroli, zakres
kontroli oraz uzasadnienie przeprowadzenia
kontroli.

2. Przy opracowaniu planéw kontroli bierze si¢
pod uwage ryzyko prania pieni¢dzy oraz
finansowania terroryzmu, w

szczegoOlnosci okreslone w krajowej ocenie
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ryzyka oraz w sprawozdaniu Komisji
Europejskiej z ponadnarodowej oceny ryzyka
prania pieniedzy oraz finansowania terroryzmu.
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art. 48 ust. 8

8. Panstwa cztonkowskie zapewniajg uwzglednienie
przez wlasciwe organy stopnia swobody decyzyjnej, na
jaki zezwolono danemu podmiotowi zobowigzanemu,
oraz dokonywanie przez nie stosownego przegladu
ocen ryzyka stanowigcych podstawe przedmiotowej
swobody decyzyjnej, a takze adekwatnosci i wdrazania
wewnetrznych strategii, kontroli i procedur tego
podmiotu.
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art. 48 ust. 9

9. W przypadku podmiotéw zobowigzanych, o ktérych
mowa w art. 2 ust. 1 pkt 3 lit. a), b) i d), panstwa
cztonkowskie moga zezwoli¢, aby zadania okre§lone w
ust. 1 niniejszego artykutu wykonywane byly przez
organy samorzadu zawodowego, pod warunkiem ze te
organy samorzadu zawodowego spetniaja wymogi ust.
2 niniejszego artykutu.
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art. 48 ust.
10

10. Do dnia 26 czerwca 2017 r. europejskie urzedy
nadzoru wydaja wytyczne skierowane do wlasciwych
organdow zgodnie z art. 16 rozporzadzen (UE) nr
1093/2010, (UE) nr 1094/2010 i (UE) nr 1095/2010
dotyczace cech podejscia do nadzoru z
uwzglednieniem ryzyka oraz krokow, jakie nalezy
podja¢ przy prowadzeniu nadzoru z uwzglednieniem
ryzyka. Przedmiotem szczego6lnej uwagi sg charakter i
wielko$¢ dziatalnosci gospodarczej, a w przypadkach,
w ktorych jest to whasciwe i proporcjonalne, okresla
si¢ srodki szczegodlne.
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art. 49

Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by decydenci
polityczni, jednostki analityki finansowej, organy
nadzoru i inne wlasciwe organy biorace udziat w
przeciwdziataniu praniu pieni¢dzy i zwalczaniu
finansowania terroryzmu posiadali skuteczne

Przepis o
charakterze
og6lnym,
deklaratoryjny
m.
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mechanizmy umozliwiajgce im wspolprace i Konkretyzacja
koordynacje dziatan na szczeblu krajowym w zakresie jego
opracowywania i wdrazania strategii oraz dziatan poszczegblnych
majacych na celu zwalczanie prania pienigdzy i zatozen
finansowania terroryzmu, rowniez z myslg o znajduje
wypetieniu ich obowigzku na mocy art. 7. odbicie we
wlasciwych
przepisach
materialnych.
137 art. 50 Wtasciwe organy przekazuja europejskim urzgdom art. 110 Art. 110. Generalny Inspektor w ramach
nadzoru wszelkie informacje niezbgdne do wspotpracy z wlasciwymi organami innych
wykonywania przez nie obowigzkéw wynikajacych z panstw, zagranicznymi instytucjami i
niniejszej dyrektywy. miedzynarodowymi organizacjami zajmujacymi
si¢ przeciwdziataniem praniu pieni¢dzy lub
finansowaniu terroryzmu oraz europejskimi
urzedami nadzoru moze udostepniacé oraz
pozyskiwa¢ informacje. W celu realizacji
wspotpracy Generalny Inspektor moze zawieraé
porozumienia, w ktérych okresli tryb i warunki
techniczne na jakich udostgpniania si¢ lub
pozyskuje informacje.
138 art. 51 Komisja moze udzieli¢ wszelkiej pomocy, jaka moze

by¢ potrzebna do utatwienia koordynacji dziatan, w
tym wymiany informacji mi¢dzy jednostkami analityki
finansowej w obrebie Unii. Komisja moze regularnie
zwolywac posiedzenia unijnej platformy jednostek
analityki finansowej ztozonej z przedstawicieli tych
jednostek z panstw cztonkowskich w celu utatwienia
wspotpracy miedzy takimi jednostkami, wymiany
pogladow oraz udzielania porad w kwestiach
wykonawczych istotnych dla jednostek analityki
finansowej oraz podmiotow dokonujacych zgloszen
oraz w kwestiach dotyczacych wspotpracy, takich jak
skuteczna wspoélpraca jednostek analityki finansowej,
identyfikowanie podejrzanych transakcji majacych
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wymiar transgraniczny, standaryzacja formatow
zgloszen za pomoca sieci FIU.net lub jej nastepcy,
wspolna analiza przypadkow transgranicznych,
okreslenie tendencji i czynnikoéw istotnych dla oceny
ryzyka zwigzanego z praniem pieniedzy i
finansowaniem terroryzmu na szczeblu krajowym i
ponadnarodowym.
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art. 52

Panstwa cztonkowskie zapewniaja jak najszersza
wspotprace migdzy jednostkami analityki finansowej,
bez wzgledu na ich status organizacyjny.

art. 104

Art. 104. 1. Generalny Inspektor udostgpnia, na
wniosek lub z urzedu, zagranicznym jednostkom
analityki finansowej oraz pozyskuje od tych
jednostek informacje zwigzane z praniem
pieniedzy lub finansowaniem terroryzmu, w tym
informacje o czynach zabronionych, z ktérych
moga pochodzi¢ wartosci majatkowe.

2. Udostepnienie informacji, o ktorych mowa w
ust. 1, nastepuje w celu ich wykorzystania przy
wykonywaniu zadan wtasciwych jednostkom
analityki finansowej, okre§lonych w dyrektywie
2015/849, przepisach krajowych wydanych na
jej podstawie lub w przepisach prawa
miedzynarodowego regulujacych zasady
funkcjonowania jednostek analityki finansowej.

140

art. 53 ust. 1

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by jednostki
analityki finansowej wymieniaty miedzy sobg - z
wlasnej inicjatywy lub na zadanie - wszelkie
informacje mogace mie¢ znaczenie w kontekscie
przetwarzania lub analizy informacji przez dang
jednostke analityki finansowej i zwigzane z praniem
pienigdzy lub finansowaniem terroryzmu oraz osobg
fizyczng lub prawna zaangazowang w te dziatania,
nawet jezeli w momencie wymiany informacji nie jest
okreslony rodzaj przestepstw zrodlowych, ktorych te
informacje mogg dotyczy¢.

We wniosku podaje si¢ stosowne fakty, informacje

art. 105 ust.

1, art. 106
ust. 113

Art. 105. 1. Generalny Inspektor udostepnia
posiadane informacje i dokumenty jednostkom
analityki finansowej panstw czlonkowskich Unii
Europejskiej.

Art. 106. 1. Wniosek zagranicznej jednostki
analityki finansowej o udostepnienie informacji,
kierowany do Generalnego Inspektora oraz
whniosek Generalnego Inspektora kierowany do
zagranicznej jednostki analityki finansowej w
celu pozyskania informacji zawiera dane
identyfikacyjne, o ktérych mowa w art. 32 ust.
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ogoblne, uzasadnienie wniosku oraz sposob
wykorzystania informacji bedacych przedmiotem
whniosku. Zastosowanie mogg mie¢ ré6zne mechanizmy
wymiany informacji, jezeli zostalo to uzgodnione
miedzy jednostkami analityki finansowej, w
szczegolnosci w odniesieniu do wymiany informacji za
pomoca FIU.net lub jej nastepcy.

W przypadku gdy dana jednostka analityki finansowej
otrzyma zgloszenie na mocy art. 33 ust. 1 akapit
pierwszy lit. a), dotyczace innego panstwa
cztonkowskiego, niezwtocznie przekazuje je jednostce
analityki finansowej tego panstwa cztonkowskiego.

1, opis okolicznos$ci wskazujacych na zwigzek z
praniem pieniedzy lub finansowaniem
terroryzmu oraz zamierzony cel wykorzystania
informacji.

3. W przypadku, gdy informacje przekazane
Generalnemu Inspektorowi w zawiadomieniu, 0
ktérym mowa w art. 70 ust. 1, w art. 83 ust. 1, w
art. 85 ust. 7 lub art. 86, dotycza innego panstwa
cztonkowskiego Unii Europejskiej, Generalny
Inspektor nie po6zniej niz w terminie 30 dni
przekazuje te informacje z wlasnej inicjatywy do
jednostki analityki finansowej wlasciwego
panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej.
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art. 53 ust. 2

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by - w
momencie odpowiadania na wniosek o udzielenie
informacji, o ktérym mowa w ust. 1, ztozony przez
inng jednostke analityki finansowej - jednostka
analityki finansowej, do ktorej skierowano wniosek,
byla zobowigzana do wykorzystania pelnego zakresu
dostepnych jej uprawnien, z jakiego skorzystataby
Zwyczajowo ha gruncie krajowym na potrzeby
otrzymania i przeanalizowania informacji. Jednostka
analityki finansowej, do ktorej skierowano wniosek,
odpowiada w sposob terminowy.

W przypadku gdy jednostka analityki finansowej chce
uzyska¢ dodatkowe informacje od podmiotu
zobowiazanego z siedziba w innym panstwie
cztonkowskim, ktory prowadzi dzialalno$¢ na jej
terytorium, wniosek kieruje si¢ do jednostki analityki
finansowej panstwa cztonkowskiego, na ktorego
terytorium ma siedzibg ten podmiot zobowigzany. Ta
jednostka analityki finansowej niezwlocznie
przekazuje wnioski i odpowiedzi.

art. 105 ust.
lid

Art. 105. 1. Generalny Inspektor udostepnia
posiadane informacje i dokumenty jednostkom
analityki finansowej panstw cztonkowskich Unii
Europejskiej.

4. Generalny Inspektor w zakresie swoich
uprawnien okreslonych w ustawie moze
pozyskiwa¢ informacje w celu udostgpnienia ich
zagranicznej jednostce analityki finansowej.
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art. 53 ust. 3

3. Jednostka analityki finansowej moze odmowi¢
wymiany informacji wytacznie w wyjatkowych
okoliczno$ciach, gdy wymiana taka bylaby sprzeczna z
podstawowymi zasadami jej prawa krajowego.
Wyjatki te trzeba sprecyzowaé w sposdb
zapobiegajacy naduzyciom i nadmiernym
ograniczeniom swobodnej wymiany informacji do
celow analitycznych.

art. 108 ust.
1

Art. 108. 1. Generalny Inspektor odmawia
udostepnienia informacji zagranicznej jednostce
analityki finansowej, jezeli:

1) whniosek zagranicznej jednostki analityki
finansowej o udostepnienie informacji nie
dotyczy informacji, o ktérych mowa w art. 104
ust. 1 lub pozyskane informacje maja by¢
wykorzystane dla celow innych niz te, o ktorych
mowa w art. 104 ust. 2;

2) informacje podlegajg ochronie zgodnie z
przepisami ustawy z dnia 5 sierpnia 2010 r. o
ochronie informacji niejawnych (Dz. U. z 2016
r. poz. 1167 i 1948);

3) udostepnienie informacji mogloby
utrudni¢ wykonywanie zadan stuzbom lub
instytucjom odpowiedzialnym za ochrone
porzadku publicznego, bezpieczenstwa
obywateli lub $ciganie sprawcoOw przestepstw
lub przestepstw skarbowych oraz organom
wymiaru sprawiedliwosci;

4) udostepnienie informacji mogtoby zagrozi¢
bezpieczenstwu lub porzadkowi
konstytucyjnemu Rzeczypospolitej Polskiej;

5) panstwo trzecie nie gwarantuje
odpowiedniego poziomu ochrony danych
osobowych.

2. Odmowa udostepnienia informacji
zagranicznej jednostce analityki finansowej
wymaga uzasadnienia. Przepis art. 93 ust. 7, z
wyjatkiem przepisow ustawy z dnia 5 sierpnia
2010 r. o ochronie informacji niejawnych, nie
stosuje si¢ do informacji udostgpnianych
zagranicznym jednostkom analityki finansowej.
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art. 54

Informacje i dokumenty otrzymane zgodnie z art. 52 i
53 wykorzystuje si¢ do wykonywania zadan jednostki

art. 104, art.
107 ust. 1i 2

Art. 104. 1. Generalny Inspektor udostepnia, na
whniosek lub z urzedu, zagranicznym jednostkom
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analityki finansowej okreslonych w niniejszej
dyrektywie. Przy wymianie informacji i dokumentow
zgodnie z art. 52 1 53, przekazujaca jednostka analityki
finansowej moze natozy¢ ograniczenia i warunki
korzystania z tych informacji. Jednostka analityki
finansowej otrzymujaca informacje przestrzega
wspomnianych ograniczen i warunkow.

analityki finansowej oraz pozyskuje od tych
jednostek informacje zwigzane z praniem
pienigdzy lub finansowaniem terroryzmu, w tym
informacje o czynach zabronionych, z ktérych
moga pochodzi¢ warto$ci majatkowe.

2. Udostepnienie informacji, o ktorych mowa w
ust. 1, nastepuje w celu ich wykorzystania przy
wykonywaniu zadan wlasciwych jednostkom
analityki finansowej, okreslonych w dyrektywie
2015/849, przepisach krajowych wydanych na
jej podstawie lub w przepisach prawa
migdzynarodowego regulujacych zasady
funkcjonowania jednostek analityki finansowej.

Art. 107. 1. Na uzasadniony wniosek
zagranicznej jednostki analityki finansowej
Generalny Inspektor moze zezwoli¢ na
przekazanie udostgpnionych informacji innym
organom lub jednostkom analityki finansowej
lub na wykorzystanie tych informacji do celow
innych, niz mowa w art. 104 ust. 2. Generalny
Inspektor wskazuje organy lub jednostki
analityki finansowej, ktérym udostepnione
informacje moga by¢ przekazane oraz okresla
cele, do jakich informacje te moga by¢
wykorzystane. Przepis art. 105 ust. 5 stosuje sie
odpowiednio.

2. Generalny Inspektor moze wystapic¢ do
zagranicznej jednostki analityki finansowej o
wyrazenie zgody na przekazanie informacji od
niej pozyskanych sgdom, jednostkom
wspotpracujacym, innym jednostkom analityki
finansowej lub na wykorzystanie pozyskanych
informacji do celow innych niz wykonywanie
swoich zadan. W przypadku wyrazenia zgody
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przez zagraniczng jednostka analityki
finansowej Generalny Inspektor przekazuje lub
wykorzystuje pozyskane od niej informacje
wylacznie w zakresie i na cele przez nig
wskazane.
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art. 55

1. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, by informacje
wymieniane na podstawie art. 52 i 53 byty
wykorzystywane wylacznie do celow, dla ktorych si¢ o
nie zwrocono lub dla ktorych je przedstawiono, oraz
by wszelkie przypadki, gdy jednostka analityki
finansowej otrzymujaca informacje przekazuje te
informacje dowolnemu innemu organowi, agencji lub
departamentowi, lub wszelkie przypadki
wykorzystania tych informacji do celow
wykraczajacych poza cele pierwotnie zatwierdzone,
podlegaty uzyskaniu uprzedniej zgody jednostki
analityki finansowej przekazujacej dane informacje.
2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by jednostka
analityki finansowej, do ktorej skierowano wniosek,
jak najszybciej i w jak najszerszym mozliwym zakresie
udzielita takiej uprzedniej zgody na przekazanie
danych informacji wlasciwym organom. Jednostka
analityki finansowej, do ktorej skierowano wniosek,
nie moze odmowic zgody na takie przekazanie
informacji, chyba ze wykraczatoby to poza zakres
zastosowania jej przepisow W zakresie
przeciwdziatania praniu pienigdzy i finansowaniu
terroryzmu, mogto zaszkodzi¢ dochodzeniu, byto
wyraznie nieproporcjonalne do uzasadnionych
interesow osoby fizycznej lub prawnej lub panstwa
cztonkowskiego jednostki analityki finansowej, do
ktorej skierowano wniosek, lub w inny sposéb byto
niezgodne z podstawowymi zasadami prawa
krajowego danego panstwa czlonkowskiego. Wszelka

art. 107 ust.
1i2,art. 108

Art. 107. 1. Na uzasadniony wniosek
zagranicznej jednostki analityki finansowej
Generalny Inspektor moze zezwoli¢ na
przekazanie udostgpnionych informacji innym
organom lub jednostkom analityki finansowej
lub na wykorzystanie tych informacji do celéw
innych, niz mowa w art. 104 ust. 2. Generalny
Inspektor wskazuje organy lub jednostki
analityki finansowej, ktérym udostepnione
informacje moga by¢ przekazane oraz okresla
cele, do jakich informacje te moga by¢
wykorzystane. Przepis art. 105 ust. 5 stosuje si¢
odpowiednio.

2. Generalny Inspektor moze wystapi¢ do
zagranicznej jednostki analityki finansowej o
wyrazenie zgody na przekazanie informacji od
niej pozyskanych sagdom, jednostkom
wspotpracujacym, innym jednostkom analityki
finansowej lub na wykorzystanie pozyskanych
informacji do celow innych niz wykonywanie
swoich zadan. W przypadku wyrazenia zgody
przez zagraniczng jednostka analityki
finansowej Generalny Inspektor przekazuje lub
wykorzystuje pozyskane od niej informacje
wylacznie w zakresie i na cele przez nig
wskazane.

Art. 108. 1. Generalny Inspektor odmawia
udostepnienia informacji zagranicznej jednostce
analityki finansowej, jezeli:
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taka odmowa udzielenia zgody musi by¢ nalezycie 1) whniosek zagranicznej jednostki analityki
wyjasniona. finansowej o udostepnienie informacji nie
dotyczy informacji, o ktérych mowa w art. 104
ust. 1 lub pozyskane informacje majg by¢
wykorzystane dla celow innych niz te, o ktorych
mowa w art. 104 ust. 2;

2) informacje podlegaja ochronie zgodnie z
przepisami ustawy z dnia 5 sierpnia 2010 r. 0
ochronie informacji niejawnych (Dz. U. z 2016
r. poz. 1167 i 1948);

3) udostepnienie informacji mogloby
utrudni¢ wykonywanie zadan stuzbom lub
instytucjom odpowiedzialnym za ochrong
porzadku publicznego, bezpieczenstwa
obywateli lub $ciganie sprawcow przestepstw
lub przestepstw skarbowych oraz organom
wymiaru sprawiedliwosci;

4) udostepnienie informacji mogloby zagrozi¢
bezpieczenstwu lub porzadkowi
konstytucyjnemu Rzeczypospolitej Polskiej;

5) panstwo trzecie nie gwarantuje
odpowiedniego poziomu ochrony danych
osobowych.

2. Odmowa udostepnienia informacji
zagranicznej jednostce analityki finansowej
wymaga uzasadnienia. Przepis art. 93 ust. 7, z
wyjatkiem przepisow ustawy z dnia 5 sierpnia
2010 r. o ochronie informacji niejawnych, nie
stosuje sie do informacji udostepnianych
zagranicznym jednostkom analityki finansowej.

145 | art. 56 1. Panstwa cztonkowskie wymagaja od swoich N
jednostek analityki finansowej stosowania chronionych
kanatow komunikacji pomigdzy jednostkami analityki
finansowej 1 zachgcajg do stosowania
zdecentralizowanej sieci komputerowej FIU.net lub jej
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nastepcy.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by ich odno$ne
jednostki analityki finansowej - w celu realizacji
swoich zadan okreslonych w niniejszej dyrektywie -
wspotpracowaty ze soba w zakresie stosowania
najnowoczes$niejszych technologii, zgodnie z prawem
krajowym. Technologie te umozliwiaja jednostkom
analityki finansowej dopasowanie ich danych do
danych innych jednostek analityki finansowej w
sposdb anonimowy poprzez zapewnienie pelnej
ochrony danych osobowych w celu wykrycia
podmiotow, ktore sg przedmiotem zainteresowania
jednostki analityki finansowej w innych panstwach
cztonkowskich, oraz identyfikacji ich dochodow i
srodkéw finansowych.

146 | art. 57 Roéznice miedzy definicjami przestepstw podatkowych art. 104 ust. | Art. 104. 1. Generalny Inspektor udostepnia, na
w przepisach poszczegoélnych panstw nie moga 1, art. 105 wniosek lub z urzedu, zagranicznym jednostkom
wplywaé na zdolno$¢ jednostek analityki finansowe;j ust. 1 analityki finansowej oraz pozyskuje od tych
do wymiany informacji lub udzielania pomocy innej jednostek informacje zwigzane z praniem
takiej jednostce, w najszerszym zakresie, na jaki pieniedzy lub finansowaniem terroryzmu, w tym
zezwala ich prawo krajowe. informacje o czynach zabronionych, z ktérych

mogg pochodzi¢ wartosci majatkowe.
Art. 105. 1. Generalny Inspektor udostepnia
posiadane informacje i dokumenty jednostkom
analityki finansowej panstw czlonkowskich Unii
Europejskiej.

147 | art. 58 ust. 1 | 1. Panstwa cztonkowskie zapewniajg - zgodnie z art. 139 Art. 139. Instytucja obowigzana, ktora w sposob

niniejszym artykutem i z art. 59-61 - mozliwos¢
pociagania podmiotéw zobowigzanych do
odpowiedzialno$ci z tytutu naruszen przepiséw
krajowych transponujacych niniejsza dyrektywe.
Wszelkie wynikajace stad kary lub $rodki muszg by¢
skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.

powazny, powtarzajacy si¢ lub zorganizowany
narusza obowigzek:

1) sporzadzania oceny ryzyka oraz jej
aktualizacji, o ktorych mowa w art. 24 ust. 3;
2) przekazania na zadanie Generalnego

Inspektora oceny ryzyka oraz innych informacji
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mogacych mie¢ wptyw na krajowa oceng
ryzyka, o ktérym mowa w art. 25;

3) stosowania §rodkow bezpieczenstwa
finansowego, o ktorym mowa w art. 30;

4) niezastosowania wzmozonych §rodkoéw
bezpieczenstwa finansowego w przypadkach
stosunkéw gospodarczych lub transakcji
okazjonalnych uznanych przez instytucje
obowigzang za zwigzane z wyzszym ryzkiem
prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu
oraz w przypadkach, o ktérych mowa w art. 41-
43;

5) dokumentowania stosowanych srodkow
bezpieczenstwa finansowego oraz wynikow
biezacej analizy przeprowadzanych transakcji
oraz wykazania na zadania organow, o ktorych
mowa w art. 124 ust. 1 i 2, stosowania
odpowiednich srodkéw bezpieczenstwa, o
ktérym mowa w art. 31 ust. 3;

6) wprowadzenia procedury w zakresie
przeciwdziatania praniu pieniedzy oraz
finansowania terroryzmu, o ktérych mowa w art.
46;

7) wprowadzenia procedury w zakresie
przeciwdziatania praniu pieniedzy oraz
finansowania terroryzmu, o ktérych mowa w art.
47:

8) zapewnienia udzialu os6b wykonujacych
obowigzki zwiazane z przeciwdzialaniem praniu
pienigdzy oraz finansowaniu terroryzmu w
programach szkoleniowych, o ktorych mowa w
art. 48;

9) wprowadzenia procedury anonimowego
zglaszania naruszen przepisow z zakresu
przeciwdzialania praniu pieni¢gdzy oraz
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finansowaniu terroryzmu, o ktorym mowa w art.
49;

10) przekazania w terminie informacji o
transakcjach, o ktorych mowa w art. 69 lub art.
73,

11) przekazania w terminie zawiadomien, o
ktoérych mowa w art. 70, art. 83 oraz art. 86,

— podlega karze administracyjnej.
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art. 58 ust. 2

2. Bez uszczerbku dla prawa panstw cztonkowskich do
przewidywania i naktadania sankcji karnych, panstwa
cztonkowskie ustanawiaja przepisy dotyczace kar i
srodkdw administracyjnych oraz zapewniaja, by ich
wlasciwe organy mogty stosowac takie kary i srodki w
zwigzku z naruszeniami przepisow krajowych
transponujacych przepisy niniejszej dyrektywy, a takze
zapewniajg ich stosowanie.

Panstwa czlonkowskie moga zdecydowacé o
nieustanowieniu przepiséw dotyczacych kar lub
srodkdéw administracyjnych w przypadku naruszen,
ktoére podlegaja sankcjom karnym na podstawie ich
prawa krajowego. W takim przypadku panstwa
cztonkowskie informujg Komisje o odpowiednich
przepisach swojego prawa karnego.
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art. 58 ust. 3

3. W odniesieniu do obowigzkdéw osob prawnych - w
przypadku naruszenia przepisow krajowych
transponujacych przepisy niniejszej dyrektywy -
panstwa cztonkowskie zapewniaja mozliwos¢
stosowania kar i $srodkéw wobec cztonkow organu
zarzadzajacego i innych o0sob fizycznych
odpowiedzialnych za naruszenie w §wietle prawa
krajowego.

art. 146

Art. 146. 1. W przypadku stwierdzenia narusza
przez instytucj¢ obowigzang przepisow ustawy,
o ktérym mowa w art. 139, organy o ktorych
mowa w art. 143 ust. 1, mogg natozy¢ na osobe,
o ktorej mowa w art. 51 ust. 2, odpowiedzialng
za wykonanie obowiazkow okreslonych w
ustawie, w czasie w ktorym naruszono te
przepisy, kare pieniezng do wysokosci 1 000
000 zt.

2. Do naktadania kary, o ktorej mowa w ust. 1,
stosuje si¢ odpowiednio art. 142 ust. 41 51 art.
144.
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art. 58 ust. 4

4. Panstwa cztonkowskie zapewniajg posiadanie przez
wlasciwe organy wszelkich uprawnien nadzorczych i
dochodzeniowych koniecznych do wykonywania ich
funkcji.

art. 131 ust.
1

Art. 131. 1. Kontrolowana instytucja
obowigzana ma obowigzek zapewnic
kontrolerowi warunki i §rodki niezbedne do
sprawnego przeprowadzania kontroli, a w
szczegoOlnosci w wyznaczonym terminie
przedstawi¢ zadane dokumenty i materiaty,
zapewni¢ terminowe udzielanie informacji,
udostepni¢ w niezbednym zakresie srodki
tacznosci, a takze inne urzadzenia techniczne,
umozliwi¢ sporzadzanie kopii, szkicow
filmowania fotografowania, dokonywania
nagran dzwiekowych oraz przedtozy¢ urzedowe
thumaczenia na jezyk polski dokumentow
majacych znaczenia dla kontroli, sporzadzonych
w jezyku obcym.
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art. 58 ust. 5

5. Wlasciwe organy wykonuja swoje uprawnienia do
naktadania kar i srodkéw administracyjnych zgodnie z
niniejsza dyrektywa i przepisami krajowymi, w
dowolny z nastepujacych sposobow:

a) bezposrednio;
b) we wspotpracy z innymi organami;
c) w drodze przekazania uprawnien takim innym

organom, przy czym wilasciwe organy zachowuja
odpowiedzialno$¢ za wykonanie tych zadan;

d) poprzez zwracanie si¢ do wlasciwych organéw
sadowych.

Wykonujac swoje uprawnienia do naktadania kar i
srodkdéw administracyjnych, wlasciwe organy $cisle ze
soba wspotpracuja w celu zapewnienia, by kary lub
srodki administracyjne przynosity pozadane wyniki,
oraz koordynujg swoje dziatania w przypadkach o
charakterze transgranicznym.

art. 143

Art. 143. 1. Kary administracyjne naktada:

1) Generalny Inspektor — w zakresie
naruszen stwierdzonych w wyniku kontroli, o
ktorych mowa w art. 124 ust. 1 i ust. 2 pkt 3-5;
2) Prezes NBP — w zakresie naruszen
stwierdzonych w wyniku kontroli, o ktorej
mowa w art. 124 ust. 2 pkt 1;

3) KNF — w zakresie naruszen
stwierdzonych w wyniku kontroli, o ktorej
mowa w art. 124 ust. 2 pkt 2;

4) naczelnik urze¢du celno-
skarbowego — w zakresie naruszen
stwierdzonych w wyniku kontroli, o ktorej
mowa w art. 124 ust. 2 pkt 6.

2. Od decyzji Generalnego Inspektora
przystuguje odwolanie do ministra wiasciwego
do spraw finanséw publicznych, a w przypadku
decyzji wydanych przez pozostate organy - do
Generalnego Inspektora, w terminie 14 dni od
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jej dorgczenia.

3. Do postepowania w sprawie nalozenia kary
administracyjnej przepisy ustawy z dnia 14
czerwca 1960 r. — Kodeks postepowania
administracyjnego stosuje si¢ odpowiednio.
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art. 59 ust. 1

1. Panstwa cztonkowskie zapewniajg Stosowanie
niniejszego artykutu przynajmniej w przypadku
naruszen ze strony podmiotdw zobowiazanych, ktore
to naruszenia majg charakter powazny, powtarzajacy
si¢, systematyczny lub charakteryzuja si¢
wystepowaniem dowolnego polaczenia tych cech, w
odniesieniu do wymogoéw okreslonych w:

a) art. 10-24 (nalezyta staranno$¢ wobec klienta);
b) art. 33, 34 i 35 (zgtaszanie podejrzanych
transakcji);

C) art. 40 (przechowywanie dokumentacji); oraz
d) art. 45 i 46 (kontrole wewngtrzne).

art. 139

Art. 139. Instytucja obowiazana, ktora w sposob
powazny, powtarzajacy si¢ lub zorganizowany
narusza obowigzek:

1) sporzadzania oceny ryzyka oraz jej
aktualizacji, o ktérych mowa w art. 24 ust. 3;
2) przekazania na zagdanie Generalnego

Inspektora oceny ryzyka oraz innych informacji
mogacych mie¢ wptyw na krajowa oceng
ryzyka, o ktorym mowa w art. 25;

3) stosowania srodkow bezpieczenstwa
finansowego, o ktorym mowa w art. 30;

4) niezastosowania wzmozonych $rodkéw
bezpieczenstwa finansowego w przypadkach
stosunkoéw gospodarczych lub transakcji
okazjonalnych uznanych przez instytucje
obowigzang za zwigzane z wyzszym ryzkiem
prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu
oraz w przypadkach, o ktorych mowa w art. 41-
43;

5) dokumentowania stosowanych srodkow
bezpieczenstwa finansowego oraz wynikow
biezacej analizy przeprowadzanych transakcji
oraz wykazania na zadania organow, o ktorych
mowa w art. 124 ust. 1 i 2, stosowania
odpowiednich srodkdéw bezpieczenstwa, o
ktérym mowa w art. 31 ust. 3;

6) wprowadzenia procedury w zakresie
przeciwdziatania praniu pieniedzy oraz
finansowania terroryzmu, o ktérych mowa w art.
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46;

7) wprowadzenia procedury w zakresie
przeciwdziatania praniu pieniedzy oraz
finansowania terroryzmu, o ktérych mowa w art.
47;

8) zapewnienia udziatu os6b wykonujacych
obowigzki zwigzane z przeciwdziataniem praniu
pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu w
programach szkoleniowych, o ktérych mowa w
art. 48;

9) wprowadzenia procedury anonimowego
zglaszania naruszen przepisow z zakresu
przeciwdziatania praniu pieniedzy oraz
finansowaniu terroryzmu, o ktorym mowa w art.
49;

10) przekazania w terminie informacji o
transakcjach, o ktorych mowa w art. 69 lub art.
73,

11) przekazania w terminie zawiadomien, o
ktérych mowa w art. 70, art. 83 oraz art. 86,

— podlega karze administracyjnej.
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art. 59 ust. 2

2. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, by w
przypadkach okreslonych w ust. 1, kary i srodki
administracyjne, ktoére mozna zastosowac, obejmowaty
co najmniej nastgpujace elementy:

a) oswiadczenie publiczne wskazujace dana
osobg fizyczng lub prawng oraz charakter naruszenia;
b) decyzje nakazujaca danej osobie fizycznej lub
prawnej zaprzestanie danego zachowania i zaniechanie
powtarzania tego zachowania;

C) w przypadku podmiotu zobowigzanego
podlegajacego obowiazkowi posiadania zezwolenia -
cofniecie lub zawieszenie zezwolenia;

d) tymczasowy zakaz pelnienia funkcji
kierowniczych w podmiocie zobowigzanym wobec

art. 142 ust.
1

Art. 142. 1. Karami administracyjnymi s3:

1) publikacja informacji w Biuletynie
Informacji Publicznej na stronie podmiotowej
urzedu obslugujacego ministra wiasciwego do
spraw finans6w publicznych informacji

0 instytucji obowigzanej oraz zakresie
naruszenia przepisow ustawy przez te instytucje;

2) nakaz zaprzestania podejmowania przez
instytucje obowigzang okreslonych czynnosci;
3) zakaz wykonywania dziatalno$ci

regulowanej, do lat trzech Iub wykreslenie z
rejestru dzialalnos$ci regulowane;;

4) zakaz pelnienia obowigzkéw na
stanowisku kierowniczym osoby
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wszelkich 0s6b wykonujacych obowiazki kierownicze
w podmiocie zobowigzanym lub wszelkich innych
0sob fizycznych, odpowiedzialnych za naruszenie;

e) maksymalne administracyjne kary pieni¢zne:
co najmniej dwukrotnie wyzsze od kwoty korzysci
uzyskanej w wyniku naruszenia, jesli mozna ustali¢
kwote takiej korzysci, lub w wysokos$ci co najmnigj

1 000 000 EUR.

odpowiedzialnej za naruszenie przez instytucje
obowigzang przepisoOw ustawy, przez okres nie
dtuzszy niz rok;

5) kara pieni¢zna.
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art. 59 ust. 3

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, na zasadzie
odstepstwa od ust. 2 lit. €), by w przypadku gdy dany
podmiot zobowigzany jest instytucja kredytowa lub
finansowg, mozliwe bylo zastosowanie réwniez
nastgpujacych kar:

a) w przypadku osoby prawnej: maksymalnych
administracyjnych kar pienieznych w wysokos$ci co
najmniej 5 000 000 EUR lub 10 % catkowitego
rocznego obrotu zgodnie z najnowszym dostgpnym
sprawozdaniem finansowym zatwierdzonym przez
organ zarzadzajacy; gdy podmiot zobowigzany jest
jednostka dominujacg lub jednostka zalezng jednostki
dominujacej, ktora ma obowiazek przygotowac
skonsolidowane sprawozdanie finansowe, zgodnie z
art. 22 dyrektywy 2013/34/UE, stosowny catkowity
roczny obrdt stanowi kwota catkowitego rocznego
obrotu lub analogiczny rodzaj dochodu zgodnie ze
stosownymi dyrektywami w sprawie rachunkowosci,
wynikajgce z najnowszego dostepnego
skonsolidowanego sprawozdania finansowego
zatwierdzonego przez organ zarzadzajacy jednostki
dominujacej najwyzszego szczebla; lub

b) w przypadku osoby fizycznej: maksymalnych
administracyjnych kar pieni¢znych w wysokosci co
najmniej 5 000 000 EUR lub, w przypadku panstw
cztonkowskich, ktorych walutg nie jest euro,
rownowarto$¢ tej kwoty w walucie krajowej na dzien

art. 142 ust.
213

2. Karg pieni¢zng, o ktorej mowa w ust. 1 pkt 5,
naktada si¢ w wysokos$ci do dwukrotnosci kwoty
osiggnigtej korzysci lub uniknigtej straty w
przypadku, gdy jest mozliwe ustalenie kwoty
korzysci osiagnietej lub straty uniknigtej przez
instytucje obowigzang w wyniku naruszenia lub
w wysokosci do réwnowartosci kwoty 1 000 000
euro.

3. Kar¢ pienigzna, o ktorej mowa w ust. 1 pkt 5,
naktada si¢ na instytucje obowigzane, o ktérych
mowa w art. 2 ust. 1 pkt 1, 2-5, 7-11 oraz pkt 24
i 25:

1) w przypadku osoby fizycznej - do
wysokosci 20 868 500 zi;

2) w przypadku osoby prawnej lub
jednostek organizacyjnych nieposiadajacych
osobowosci prawnej - w wysokosci do
réwnowartosci kwoty 5 000 000 euro lub w
wysokosci do 10% przychodu wykazanego w
ostatnim w ostatnim zatwierdzonym
sprawozdaniu finansowym za rok obrotowy lub
w ostaniem skonsolidowanym sprawozdaniem
finansowym za rok obrotowy, w przypadku
instytucji objetych skonsolidowanym
sprawozdaniem finansowym grupy kapitatowe;.
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art. 59 ust. 4

4. Panstwa czlonkowskie moga upowazni¢ wlasciwe
organy do naktadania dodatkowych rodzajow kar
administracyjnych - oprocz kar okre$lonych w ust. 2
lit. a)-d) - lub do naktadania administracyjnych kar
pienieznych w wysokosci przekraczajacej kwoty, o
ktorych mowa w ust. 2 lit. e) i w ust. 3.
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art. 60 ust. 1

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by decyzja, od
ktérej nie ma odwotania, o natozeniu kary
administracyjnej lub $rodka administracyjnego za
naruszenie przepisow krajowych transponujacych
niniejszg dyrektywe byta publikowana przez wlasciwe
organy na ich oficjalnej stronie internetowej
niezwlocznie po poinformowaniu osoby, ktorej
dotyczy kara, o tej decyzji. Publikowane sg co
najmniej informacje na temat rodzaju i charakteru
naruszenia oraz tozsamosci odpowiedzialnych osob.
Panstwa cztonkowskie nie sg zobowigzane do
stosowania niniejszego akapitu do decyzji o natozeniu
srodkow o charakterze dochodzeniowym.

Jezeli wlasciwy organ uzna publikacje informacji o
tozsamosci odpowiedzialnych o0sob, o ktéorych mowa w
akapicie pierwszym, lub o ich danych osobowych na
podstawie indywidualnej oceny proporcjonalnosci
publikacji takich danych, za nieproporcjonalna, lub w
przypadku gdy publikacja zagraza stabilnosci rynkéw
finansowych lub trwajacemu dochodzeniu, wlasciwe
organy:

a) odraczaja publikacje decyzji o natozeniu kary
lub $rodka administracyjnego do momentu, kiedy
przyczyny odroczenia publikacji ustang; lub

b) publikuja decyzj¢ o natozeniu kary lub $rodka
administracyjnego w formie anonimowej w sposob
zgodny z prawem krajowym, o ile taka anonimowa
publikacja zapewnia skuteczng ochron¢ odnosnych

art. 144 ust.
li2

Art. 144. 1. Generalny Inspektor publikuje na
stronie podmiotowej urzedu obshugujacego
ministra wlasciwego do spraw finanséw
publicznych informacje o:

1) wydaniu ostatecznej decyzji w sprawie
natozenia kary administracyjne;j;

2) whniesieniu skargi na decyzje¢, o ktorej
mowa w pkt 1;

3) orzeczeniach zapadtych w wyniku
rozpatrzenia skargi, o ktorej mowa w pkt 2.

- w tym dane identyfikacyjne instytucji
obowigzanej, na ktora natozono karg
administracyjna, rodzaj i charakter naruszenia
przepisow ustawy oraz rodzaj lub wysokos$¢
natozonej kary administracyjnej.

2. Dane identyfikacyjne instytucji obowigzanej,
o ktorych mowa w ust. 1, obejmuja w
przypadku:

a) osoby fizycznej dane, o ktorych mowa w
art. 32 ust. 1 pkt 1 lit. a-c i f,

b) 0s60b prawnych lub jednostek
organizacyjnych nieposiadajacych osobowosci
prawnej dane, o ktorych mowa w art. 32 ust. 1
pkt 2 lit. a-d.
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danych osobowych. W przypadku podjecia decyzji o
opublikowaniu informacji o karze administracyjnej lub
srodku administracyjnym w formie anonimowej,
mozna odroczy¢ opublikowanie odnosnych danych,
ustalajac rozsadny termin, jezeli przewiduje si¢, ze po
uplywie tego terminu przyczyny publikowania
informacji w formie anonimowe;j przestang by¢
aktualne;

c) nie publikuja decyzji o natozeniu kary
administracyjnej lub $rodka administracyjnego, jezeli
warianty okreslone w lit. a) i b) uznaje si¢ za
niewystarczajace w celu zapewnienia:

(1 by stabilno$¢ rynkéw finansowych nie byta
zagrozona; lub

(i) proporcjonalnosci publikacji decyzji w
odniesieniu do $rodkow, ktorych charakter uznaje sie
za malo istotny.

157 | art. 60 ust. 2 | 2. W przypadku gdy panstwa czlonkowskie zezwalajg art. 144 ust. | Art. 144. 1. Generalny Inspektor publikuje na
na publikacje decyzji, od ktorych przystuguje 1 stronie podmiotowej urzedu obshugujacego
odwotanie, wlasciwe organy niezwlocznie publikujg na ministra wlasciwego do spraw finansow
swojej oficjalnej stronie internetowej roéwniez takg publicznych informacije o:
informacje¢ i wszelkie p6zniejsze informacje na temat 1) wydaniu ostatecznej decyzji w sprawie
wyniku tego odwotania. Ponadto publikuje sie rowniez natozenia kary administracyjne;j;
wszelkie decyzje uniewazniajgce poprzednia decyzj¢ o 2) wniesieniu skargi na decyzje, o ktorej
natozeniu kary administracyjnej lub srodka mowa w pkt 1;
administracyjnego. 3) orzeczeniach zapadtych w wyniku

rozpatrzenia skargi, o ktorej mowa w pkt 2.

- w tym dane identyfikacyjne instytucji
obowigzanej, na ktora natozono karg
administracyjng, rodzaj i charakter naruszenia
przepisow ustawy oraz rodzaj lub wysoko$¢
natozonej kary administracyjne;.

158 | art. 60 ust. 3 | 3. Wtasciwe organy zapewniajg, by wszelkie art. 144 ust. | 4. Informacje, o ktéorych mowa w ust. 1, usuwa
informacje opublikowane zgodnie z niniejszym 4 si¢ z Biuletynu Informacji Publicznej po
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artykulem widniaty na ich oficjalnej stronie
internetowej przez pigc¢ lat po ich opublikowaniu. Dane
osobowe zawarte w publikacji widniejg jednak na
oficjalnej stronie internetowej wlasciwego organu
jedynie przez okres, ktdry jest niezbedny zgodnie z
majacymi zastosowanie przepisami o ochronie danych.

uplywie pigciu lat od momentu ich
opublikowania, z tym ze informacje, o ktoérych

mowa w ust. 2 pkt 1, usuwa si¢ po uptywie roku.

159 | art. 60 ust. 4 | 4. Panstwa cztonkowskie zapewniaja uwzglednianie art. 142 ust. | 4. Ustalajac rodzaj kary administracyjnej oraz
przez wlasciwe organy - przy ustalaniu rodzaju oraz 4 wysokos¢ kary uwzglednia sig:
wysokosci kar lub $srodkow administracyjnych - 1) wage naruszenia i czas jego trwania;
wszelkich istotnych okolicznosci, w tym w stosownych 2) zakres odpowiedzialno$ci instytucji
przypadkach: obowigzanej;
a) wagi naruszenia i czasu jego trwania; 3) mozliwos$ci finansowe instytucji
b) stopnia odpowiedzialnosci danej obowigzanej;
odpowiedzialnej osoby fizycznej lub prawnej; 4) skale korzys$ci uzyskanych lub strat
C) kondycji finansowej odpowiedzialnej osoby uniknietych przez instytucj¢ obowigzana, o ile
fizycznej lub prawnej, ktorej to kondycji mozna te korzysSci lub straty ustalic;
wyznacznikiem jest na przyktad wysokos¢ catkowitych 5) straty poniesione przez osoby trzecie w
obrotow odpowiedzialnej osoby prawnej lub roczny zwigzku z naruszeniem, o ile mozna je ustalic;
dochod odpowiedzialnej osoby fizycznej; 6) stopien wspoOlpracy instytucji
d) korzysci z naruszenia uzyskanej przez obowigzanej z organami wlasciwymi w
odpowiedzialng osobg fizyczng lub prawna, o ile sprawach przeciwdzialania praniu pieni¢dzy
mozna takg korzys$¢ ustali¢; oraz finansowania terroryzmu;
e) strat poniesionych przez osoby trzecie w 7) uprzednie naruszenia przepisOw ustawy
zwigzku z naruszeniem, o ile mozna je ustali¢; przez instytucje obowigzana.
f) stopnia wspotpracy odpowiedzialnej osoby
fizycznej lub prawnej z wlasciwym organem;
Q) uprzednich naruszen popetionych przez
odpowiedzialng osobe fizyczng lub prawna.

160 | art. 60 ust. 5 | 5. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, by osoby prawne Kary

mogly zosta¢ pociagniete do odpowiedzialnosci za
naruszenia, o ktérych mowa w art. 59 ust. 1,
popelnione na ich korzys¢ przez jakakolwiek osobe
dziatajaca indywidualnie lub jako czlonek organu
danej osoby prawnej i1 petnigca funkcje kierownicze w
ramach tej osoby prawnej, na podstawie dowolnego z

administracyjne
naktadane sg na
instytucje
obowigzane.
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ponizszych:

a) uprawnienia do reprezentowania danej osoby
prawnej;

b) upowaznienia do podejmowania decyzji w
imieniu danej osoby prawnej; lub

C) upowaznienia do sprawowania kontroli w
ramach danej osoby prawnej.

161 | art. 60 ust. 6 | 6. Panstwa cztonkowskie zapewniajg rowniez, by Kary
osoby prawne mogty zosta¢ pociagniete do administracyjne
odpowiedzialno$ci w przypadku, gdy brak nadzoru lub naktadane sg na
kontroli ze strony osoby, o ktérej mowa w ust. 5 instytucje
niniejszego artykutu, umozliwit popetnienie jednego z obowigzane.
naruszen, o ktérych mowa w art. 59 ust. 1, na korzys$¢
danej osoby prawnej, przez osob¢ pozostajaca pod jej
zwierzchnictwem.

162 | art. 61 ust. 1 | 1. Panstwa cztonkowskie zapewniajg ustanowienie art. 77 Art. 77. 1. Generalny Inspektor przyjmuje

przez wtasciwe organy skutecznych i niezawodnych
mechanizmow zachecajacych do zgltaszania
wlasciwym organom potencjalnych lub faktycznych
naruszen przepisoOw krajowych transponujacych

przepisy niniejszej dyrektywy.

zgloszenia rzeczywistych lub potencjalnych
naruszen przepisoOw z zakresu przeciwdzialania
praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu
od pracownikow, bylych pracownikéw instytucji
obowigzanych lub innych os6b wykonujacych
lub ktére wykonywaly czynnosci na rzecz
instytucji obowigzanych na innej podstawie niz
stosunek pracy. Przekazanie zgloszenia nie
narusza obowigzku zachowania tajemnicy
zawodowej.

2. Minister wlasciwy do spraw finanséw
publicznych okresli, w drodze rozporzadzenia,
sposob odbierania zgloszen, o ktorych mowa w
ust. 1, sposob postepowania z odebranymi
zgloszeniami i ich przechowywania, a takze
informowania o dziataniach, jakie mogg by¢
podejmowane po przyjeciu zgloszenia, majac na
wzgledzie zapewnienie nalezytej ochrony osoby
dokonujacej zgtoszenia lub osoby, ktorej
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zarzuca si¢ naruszenie, w zakresie
przeciwdziatania praniu pieniedzy oraz
finansowaniu terroryzmu.

163 | art. 61 ust. 2 | 2. Mechanizmy, o ktéorych mowa w ust. 1, obejmuja co art. 77 Art. 77. 1. Generalny Inspektor przyjmuje
najmniej nastepujace elementy: zgloszenia rzeczywistych lub potencjalnych
a) szczegdtowe procedury odbierania zgloszen o naruszen przepisoOw z zakresu przeciwdzialania
naruszeniach oraz dzialania nastepcze; praniu pieni¢dzy oraz finansowaniu terroryzmu
b) wlasciwg ochrone 0sob bedacych od pracownikéw, bylych pracownikéw instytucji
pracownikami podmiotéw zobowigzanych lub oséb o obowigzanych lub innych oséb wykonujacych
porownywalnym statusie w ramach tych podmiotow, lub ktore wykonywaty czynno$ci na rzecz
ktére to osoby zgtaszaja naruszenia popetnione w instytucji obowigzanych na innej podstawie niz
danym podmiocie zobowigzanym; stosunek pracy. Przekazanie zgloszenia nie
C) wlasciwa ochrone osoby, ktdrej zarzuca si¢ narusza obowiazku zachowania tajemnicy
popelnienie danego naruszenia; zawodowe;j.
d) ochrone danych osobowych, zar6wno osoby, 2. Minister wlasciwy do spraw finanséw
ktora zglasza naruszenia, jak i osoby fizycznej, co do publicznych okresli, w drodze rozporzadzenia,
ktorej istnieje domniemanie, ze jest odpowiedzialna za sposob odbierania zgtoszen, o ktéorych mowa w
naruszenie, zgodnie z zasadami okreslonymi w ust. 1, sposob postepowania z odebranymi
dyrektywie 95/46/WE; zgloszeniami i ich przechowywania, a takze
e) przejrzyste zasady zapewniajgce zachowanie informowania o dziataniach, jakie mogg by¢
we wszystkich przypadkach poufnosci w odniesieniu podejmowane po przyjeciu zgloszenia, majac na
do osoby, ktora zgtasza naruszenia popetnione w wzgledzie zapewnienie nalezytej ochrony osoby
podmiocie zobowigzanym, chyba ze ujawnienia tej dokonujacej zgtoszenia lub osoby, ktorej
osoby wymaga prawo krajowe w zwiazku z dalszym zarzuca si¢ naruszenie, w zakresie
dochodzeniem lub po6zniejszym postepowaniem przeciwdziatania praniu pieniedzy oraz
sadowym. finansowaniu terroryzmu.

164 | art. 61 ust. 3 | 3. Panstwa cztonkowskie wymagaja od podmiotow art. 49 Art. 49. 1. Instytucje obowiazane opracowuja i

zobowigzanych posiadania odpowiednich procedur,
ktore zapewniajg ich pracownikom lub osobom o
poréwnywalnym statusie mozliwos¢ wewnetrznego
zglaszania naruszen za pomoca specjalnego,
niezaleznego i zapewniajgcego anonimowos¢ kanatu,
proporcjonalnie do charakteru i wielkosci danego

wdrazajg wewnetrzng procedur¢ anonimowego
zglaszania przez pracownikow, rzeczywistych
lub potencjalnych naruszen przepiséw z zakresu
przeciwdzialania praniu pienigdzy oraz
finansowaniu terroryzmu.

2. Procedura anonimowego zgtaszania
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podmiotu zobowigzanego.

naruszen, o ktoérej mowa w ust. 1, okresla co
najmniej:

1) wskazanie osoby odpowiedzialnej za
odbieranie zgloszen;

2) sposob odbierania zgloszen;

3) sposdb ochrony pracownika

dokonujacego zgloszenia, zapewniajacy co
najmniej ochrong przed dzialaniami o
charakterze represyjnym, dyskryminacjg lub
innymi rodzajami niesprawiedliwego
traktowania,

4) sposdb ochrony danych osobowych
pracownika dokonujacego zgtoszenia oraz
osoby, ktorej zarzuca si¢ dokonanie naruszenia,
zgodnie z przepisami ustawy z dnia 29 sierpnia
1997 r. o ochronie danych osobowych (Dz. U. z
2016 r. poz. 922);

6) zasady zachowania poufnosci, w
przypadku ujawnienia tozsamosci lub gdy
tozsamo$¢ jest mozliwa do ustalenia;

6) rodzaj i charakter dziatan nastepczych
podejmowanych na skutek odebrania zgloszen;
7) termin usuniecia przez instytucje
obowigzane danych osobowych, zawartych w
zgloszeniach.

165 | art. 62 ust. 1 | 1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by ich wlasciwe art. 144 ust. | 6. Informacja o natozonej karze administracyjnej
organy informowaty europejskie urzedy nadzoru o 6 na instytucje obowigzane, o ktorych mowa w art.
wszelkich karach i $rodkach administracyjnych 2 ust. 1 pkt 1, 2-5, 7-11 oraz pkt 24 i 25, w
natozonych zgodnie z art. 58 i 59 na instytucje zakresie wskazanym w ust. 1 pkt 1-3 jest
kredytowe i finansowe, w tym o wszelkich przekazywana europejskim urzedom nadzoru.
odwotaniach w zwigzku z takim natozeniem i o
wyniku tych odwotan.

166 | art. 62 ust. 2 | 2. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, by wtasciwe

organy sprawdzaty - zgodnie ze swoim prawem
krajowym - czy rejestr karny nie zawiera informacji o
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odno$nym wyroku skazujacym zapadtym wobec danej
osoby. Wszelka wymiana informacji do tych celow jest
prowadzona zgodnie z decyzja 2009/316/WSiSW i
decyzja ramowa 2009/315/WSiSW wdrozonymi do
prawa krajowego.

167

art. 62 ust. 3

3. Europejskie urzgdy nadzoru prowadza strony
internetowe zawierajace tacza do publikacji kazdego
wlasciwego organu na temat kar i srodkow
administracyjnych nalozonych zgodnie z art. 60 na
instytucje kredytowe i finansowe, i wskazujg okres,
przez jaki kazde panstwo cztonkowskie upublicznia
informacje na temat kar i §rodkéw administracyjnych.

168

art. 63

Art. 25. ust. 2 lit. d) rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 otrzymuje
brzmienie:

"d) CCP ma siedzibg lub uzyskat zezwolenie w
panstwie trzecim, ktéorego Komisja zgodnie z
dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2015/849 nie uznaje za majace strategiczne braki w
jego krajowym systemie przeciwdziatania praniu
pienigdzy i finansowaniu terroryzmu, ktore stwarzaja
znaczace zagrozenia dla systemu finansowego Unii."

169

art. 64

1. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych
powierza si¢ Komisji, z zastrzezeniem warunkow
okreslonych w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow
delegowanych, o ktérych mowa w art. 9, powierza si¢
Komisji na czas nieokreslony od dnia 25 czerwca 2015
r.

3. Przekazanie uprawnien do przyjmowania aktow
delegowanych, o ktorych mowa w art. 9, moze w
dowolnym momencie zosta¢ odwotane przez
Parlament Europejski lub przez Radg. Decyzja o
odwotaniu konczy przekazanie okreslonych w niej
uprawnien. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna od
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nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej lub w okreSlonym w tej
decyzji p6zniejszym terminie. Nie wpltywa ona na
waznos¢ jakichkolwiek juz obowiagzujacych aktow
delegowanych.

4. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego
Komisja przekazuje go rownocze$nie Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie.

5. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 9
wchodzi w zycie tylko wtedy, gdy Parlament
Europejski ani Rada nie zglosza sprzeciwu w terminie
jednego miesiagca od przekazania tego aktu
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie lub jesli przed
uptywem tego terminu zaréwno Parlament Europejski,
jak i Rada poinformowaty Komisje, ze nie wniosa
sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o jeden miesiac z
inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

170

art. 65

Do dnia 26 czerwca 2019 r. Komisja sporzadza
sprawozdanie z wdrazania niniejszej dyrektywy i
przedktada je Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

171

art. 66

Dyrektywy 2005/60/WE i 2006/70/WE zostaja
uchylone ze skutkiem od dnia 26 czerwca 2017 r.
Odestania do uchylonych dyrektyw traktuje si¢ jak
odestania do niniejszej dyrektywy i odczytuje zgodnie
z tabela korelacji okreslong w zataczniku IV.

172

art. 67

1. Panstwa cztonkowskie wprowadzaja w zycie
przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne
niezbgdne do wykonania niniejszej dyrektywy do dnia
26 czerwca 2017 r. Niezwlocznie przekazujg Komisji
tekst tych przepisow.

Przepisy przyjete przez panstwa cztonkowskie
zawierajg odniesienie do niniejszej dyrektywy lub
odniesienie takie towarzyszy ich urzgdowej publikacji.
Metody dokonywania takiego odniesienia okreslane sa
przez panstwa cztonkowskie.
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2. Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji tekst
podstawowych przepiso6w prawa krajowego,
przyjetych w dziedzinie obj¢tej niniejsza dyrektywa.

173 | art. 68 Ninigjsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego
dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej.

174 | art. 69 Ninigjsza dyrektywa skierowana jest do panstw

cztonkowskich.
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